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עֶרִשְטֶע 


א 


יאַנ'אָריִמעָר ציִמעֲר בײַ עזריאל'ן אין הוין , אַ טיש טיט שטנהללַן 
. / / ./ : : =ו/;, 


לינקם קאַסְטץָז, איִן דעָר היַנשעָרגרוּנד אַ בּעֶט מיט אַ פאָרהאַנג , אויפץ 
טיִש ליגט אַ גראָבּעָר סידור , צוויי לײַכֿטעָר מיט ליפֿט, סיַריִנקליך, אוֹיה 
דעָר װאַנד א זײַגעָר, אַ האַנדטוך, אוֹיף דעָר בֹּיַהנעָ זיִצט חיה-אימץ לעָוט 


אַ טײַטש חוּםש, הײַבּט זוִך אוֹיף געָהט צוּ צום פעָנסטעֶר קוּקט אַרװם), 


וזיהיאיטעץ: דאַכֿט יך אַז מע זְעָהט שון שטעָריִן איִן היִמעָל , 


אַז מעָג מע +ור א פ א יי * אשט עז 5 יכם : ) געהמט ליבט צינדט אָן 


11 04 ,556 

מיָט דײַן רטע דנ" און שיק אוּנז אַ בּרכה אוּן הצלחה 
אוֹיף דעֶָם גאַנצעֶן לאַנר, 6 מיר זון אוֹיף מײַנץ היַנדעֶר אוּן אַלץַ 
גוּמּץָ פּרײַנד און כּל ישראל אטן ס *, ;אויפטריט ראָוא) אַ גוטץ װאָך 
(ראָזאַ שוינם' װאָסיזשעַ בּיזטוּ מייבּ געֲװאָרעָן ! נענוּנ אי דאָס אַז רוּ 
חיִלסט ניִשם זאָגעֶן קײַן גאָט פון אברהם מענסטו דאָך 525 הפַּחות 
עָנטפעָרן אַז מעָן זאָגט דיָר אַ נומץ װאָך.. 
ראָזא ; אוֹי מאַמץ לאָז מיך צוּרוּה, דעָרנעָה מיָר ניִשט צום איבּרי. 

נעָן מײַן *עֶבּעָן, דוּ צינדסט אָן פאַר אַפּײַעֶר אַ ליכטעָל 

װעֶרם בּײַ דיָר אַ נוּמֵץָ װאָך, 7 בּײַ טור קעָן ניִשט דעֶר חוֹדש און 
ניִשט דאָם גאַנצעָ לעֲכּעֶן װערען 5 אַ בּיִסעָלץָ גוט אַ בּיִסעָלץָ לו5. 
: יפ 0 : 8 יפן : 
טיִנעֶר װעָן איִך זאָל ד אֶנצי טּלץָ לעָכֿט פוּן דֹעֶר גאַנצער 
װעָלט, 
חיהיאיטע: װאָס איַז שוֹין װיִדעָר דאָנִיעָ מײַנץ ! שוֹין -װיַרעָר נעָהאַט 

מיִט איָהם צוּ טהוּן האַ } 


יראָזא : אַז דוּ װײַסט פאַר װאָס-זשע פרענסמו 
יחיה-איטע: אֶבֹּעֶר עֶס טוז דאָך נעָמעֶן אַג'עָק 


ח חי = = ה פיה מי א 8ז.,ט = 
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ראָזא : יאָ יאָ, עָם װעָט נעָהמעָן אַנ'עָק. איך װעָל מיַך איַן װאַסעָר 
: אַרײַן װאַרפעָן װעָט נעָמעָן אַנ'עָק צוּ מײַנץ צרוֹת צוּ מײַנע 
וועָהטאָגעֶן אוּן צוּ מײַן בּיְטעֶר העָרץ, איִך זאָג דיַר אײַנטאָל פאַר אַלּץ 
טאָל טאַמץ , אײַדעֶר טיט איָהם לעָנגעֶר צוּ לעבּעֶן אי מיָר פיעל 
ליִעכּעֶר דער טוירט, 
חיה-אימע: װאָסיזשע, אין נײַן יאֶהר אַרוּם האָסטוּ חרטה אוֹיפ'ן שירוך ‏ 
אַציִנד װעָן עֶס איַן שׁוֹין דאָ צװײַ קיַנדעָר, אַציַנד װילסט 
געָהן טאַכֿעָן לײַטיַשן געָלעֶכּטעֶר ! װאָס:זשץָ װיִלסטו, לאָמיִך העָרעָן ! 
גט'ן זיַך 1 אוֹי, איִך װיֵל דיך ניִשט שעֲלטעָן אוֹיף דעָר פולץ װאָך. 
אֶבּעָר װײַטעָר װאָלט איִך דיַר געָואָגט אַז עָם מעָג אוֹיף דיר קוּמען 
המן'ס מפּלה, זאָג נאָר איך בּעָם דיַך, װי בּיֵוטוּ פריָהעֶר געָועֶן ו 


ראָזְא (אייפגעָרעָנם) ; מאַמץ, טאַמץ ! איך בֹּעָם דיך נעָה. ריר מיט נוּי 

טעָן אַװעָק פוּן מיר, זאַלץ מיַר ניִשט מײַנץ. װיַנדעָן. װי 
איִך בּין פריַהעֶר געָוועֶן פּרעָגט זי. אוֹי, אוֹי, דאָס העָרץ קָאָן פּלאַצעָן 
;פון װעָהטאָג. זי האָט פַעֶרֹגעֶסעֶן אַז פוּן דעָם עֶרשטעָן אוֹינעֶנבּליִק װי 
איִך האָבּ נאָר דעָרועָהן האָבּ איך זיך בֿײַ אֹיָהר נעֲבּעֶטעָן װי בײַ אַ 
נזלן ; מאַמעָניוּ, איִך װיֵל ניִשט דעָם שירוך . מאַטעָניוּ, שנײַר מיַר ניִשט 
איַבּעֶר מײַן האַלז, נוּ האָט מיר עָפַיִם געָהאָלפעָן מײַן בּעֶטעָן! האָסט 
טיַר אײַנגעָרעָדט אַז איִַך ועָל צוּ איָהם געֶװאוֹינט װעָרעֶן װעָל איִך 
איָהם 2'עבּ קריִפעָן, אוּן איך, װיִסטעֶר פּיַנצטעָרעֶר נאַר, איִך האָבּ זיִך 
נעָלאָזט אײַנרעָדעֶן , אוּן אַזױ פּלאָג איִך מיך שוֹין גײַן יאָהר אין װעָל= 
כֿעָן יעָדעָר טאָג יעָדעֶר אוֹיגעֶנבּליִק איַן געוועָן אַ יוֹמיכּפּוֹּר פאַר מיר 
אוּן אַציַנח װעָן דעֶר חלף לינט מיַר שׁוֹין אוֹיפ'ץ האַלו, אַציָנר פרענט 
זי סיך װי איַך בַּיִן פריָהעֶר נעָװעֶן , (װײַנם בּיִטעָר) , 


חיהיאיטע: זאָג מיַר נאָר. איִך בֹּעָט דיך, װאָס פאַר אַ קרענק פּעָהלט 
דיָר בּײַ איָהם! װאָסיושץ, עֶר קייכֿט ריר אפטר װעניג 
דוּרך די נעָנעָל, נאָר זאָג דאָס אַז עֶר איַן אַגרוֹיסעֶר שטיק בּאָלװאַן , 
וועֶן . עֶרװאָלט נעָהאַט אַ בּיִסעָל מעָהר שכֿל װאָלט עֶר שוֹין פון לאַנג רײַן 
מרפה פּאַרצוּף ניִשט בּעֶדאַרפט אָנקוּקעֶן ! 
ראָזְאץ (שטמײכֿעֲלט טעֶר : אוי, הלואי װאָלט עֶר עֶס געָטהאָן, הלואי 
װאָלט עֶר מיַר ליַעבּעֶר געֶגעֶבּעֶן מיִט אַ מעֶסעֶר איַן הערצעֶן 
אַרײַן װאָלט מיִר אַ סך ליִענּעֶר געָועֶן װי זײַנֹעַ אַ בּליִק אוֹיף מור , 


הע טיש = אטא ואווא טענאוו 
: אטאמאהטט עי אפור יהי יט 


װײיבּם מאן 
חיהיאיטץ: אַזֹי... עָט.,. עָט.,, האָסטוּ נעָועָהן שטאָ טאַם טוהש 
זיך, אַ קלײַניַגקײַט , בּײַ לײַטעָן זיִצעֶן מײַדעָן עֶלטעָרץָ, אוּן 
שׁעֲנעֲרֹעַ פוּן דיר אנָן דעֶר פּיאַטץ אוּן װאָלטעָן גאָט געָדאַנקט װעָן אַ 
כּאָדגוי װאָלט זיך מרחם געֲוועֶן איִכֹּעֶר זײַ . און דאָס נעָמט זיך אי. 
ּעָר, נלײַך װיָ עֶס װאָלט געָוועֶן דֹעָם יעָינעָראֵל גאָבּעָרנאַטאָרם אַ טאָֿ, 
טעָר, אֶדֹעֶר אײַן אײַניִקעָל פוּן דֹעָם רבּין ר' צאָץ (ראָזאַ װײַנט שטאַרקעֲר) 
װאָס:זשץ, דוּ מײַנסט אַז איַך װײַם ניִשט פאַר װאָס עֶס האָט דיָר יעֶצט 
צוּ נעָפעֶרְעֶט טעָהר װיַ אַלץָ מאָל! אַזאַ מכּה די גאָטעָניוּ װי איך װײַם 
אַלסרינג .,, יאָזעָפקט, האַ! דעָר חתונה קַעֲלנעֶר. אָה, דֹעֶר שאַרלאַ, 
מאַן מיִם דֹעֶר געֶקריַועֶלטעָ פּאָלקץ דרעָהט זיך ריר אין קְאָפּ, האָ} 
זאָג אפשר נײַן? 
ראָזְא. (עֶנטשלאָפען) ; יאָ, יאָ, נוּ װאָס-ושע װיִלסטוּ? 
דזיה:אימץע: איַך װיָל נאָר ניִשט , נאָר װאָס װיֵל עִ 
ראָזא : איִך זאָג אַצוִנד נאַנץ פרײי אוּן אָפעָן אַז איך ליַעבּ רעָם מעֶנ. 
שׂעֶן מעָהר װי מײַן לעֶבּעָן, עֶר איַז נישט קײַן שאַרלאַטאַן , 
עֶר איַז אַ פּײַנעֶר נאָבּלעֶר מענש, 
חיה-אימץץ: אוֹי, געָוואַלד! יוּריִשץָ קינרעָר, מעֶן קעֶן דאָך משוגע װעָרֹעֶן, 
הערט נאָר טענוֹת פון אַ יוּדיִשעָ ‏ טאָכֿטעָר 1 כּעֶטראַכֿט נאָר 
װ: דײַנץ קינדעֶרלעֶך װאַלגעָרעֶן זִך אַרוּם װיַ די הינר, אוּן דיר 
ליַנט אן זיִנעָן אַ ליובּאָוניִק, װאָסיזשעָ װיִלסטו לאָטיך העֲרֹעָן ! אפשר 
אַנטלויפעָן פון איָהם! האַ ? 
ראָזא: שאַ, שאַ, שרעָק זיִך ניִשט, איך װעֶל דיִך אָפּראַטעָװעֶן פוּן 
רֹעֶר בּוּשׁה, אָכּעֶר מײַן ניִשט אַו עָם איז דעָרפאַר װײַל 
איִך האָבּ רחמנות אוֹיף דיַר, איך האָבּ נאָר מורא פאַר דעֶר גראָ, 


בּעֶר װיַלדעֶר אײַפעֶרזוכֿט , איך װײַס אַז עֶר װעָט ניִשט אײַנרוהעֶן בַּיז 


עֶר עֶס מיך ניִשט אוֹיסגעָפוּנעָן, און געֶט עָר מיך אוֹים װעָט עֶר 


פיך זיכֿעָר טוֹירמָן , 


חיהיאיטע : נו, הא? האָט מעֶן שוין אַזוֹינם געהעָרט אן אַ יודיִשׂץ 

שמוב { אלו , רבּוֹנוֹ של עולם, איִך װײַס , איִך בּין אוֹיך 
אַמאָל געֶוועֶן אַ מוֹיר, נו, אב איך געֶואוּסְט אַזעֶלכֹעָ שטוטשקען ליעבּץָ 
מיִט שמיבּעָ 1 טעָן האָט מיר געָגעֶכֹּעֶן אַ מאַן, האָכּ. איַך זיַך מיט איהט ' 
אָפּגעָהאַלטעָן אַזֹי לאַנג בּין אָב דאָט אוֹיף מיַר רחמנוֹת געֶקריִנעֶן 
און האָט. איהם בײַ מיַר צוגעָנוּמעֶן, מײַנץ רײַד זאָלעָן איָהם נישט 


זי 7 יעג זי זאל :"8 -.. זי,-אוי != =+ 6 דא? 
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--2 זיין ווייבּם מאן - 
א 


עז עזריאל : װי דאָרטען ! מעָנסט דאָך פעֶרניִנעֶן אוּן מיָר אָנײַװועֶן מיט 
זיו, וחו נטיסע) 
יט זײַן עֶר,. איז אוֹיךְ נישט נעָועֶך פוּן הי ר א יי 4 רֹעֶר האַנד װי? עָם װעָט דיָר, חלילה, נאָר ניִשט שאַטען, 
' וּ ורלאַנג טעָל פינגעו ; 
פּֿלעַנט זיַך אַמאָל ניִשט פוֹילעָן אוּן מיַר דעָרלאַנגעָן אַ 3יגף?, 0 : אײַדעֶר װאָס װעָן, מעָנסטוּ נאָך מיט מיר רַעֲרעֶן אַפּאָר װעֶרטעֶר, 
' 2 = 1 . 6 וי זי !י-?+ יֹ דר/ם : : ט :1 : 
{/2 איַן דעֶר מאָררע אַרײַן, אַז איִך פלעָ טמש דעָרוָהן א אטיל ניִשקשה איַך האָכּ דיַר נאָך דעָרװײַל רי קאַפּאָטץ ניִשט אָבּג עקוילעָט, 
צ ך גע / ' ' : : , װ 5 
בּעֶרג, פוּן רעֶמטװעָנעֶן בִּן איִך געָען אַ בּעליהבּית'שע גלײַך מיט 8 װ/ דײַן נדן ניִשט פּעֲר'שכּוֹר'ט, װי ליַגעָן עֶרגיִץ די קלײַרעָרו 
- יודיִשע טעָכֿטעָר, אוּן רוּ, אימשטײַנס געָזאָגט. קוק עָם נאָר אָן. רעָ 
טאַן װעָרט די כּפּרה פּאַר אֹיֵהר אוּן זי מאָרדענעג זייך העָכֿעֶר י 
הײַזעֶר טפוּ צוּ דײַן קאפ , (נעָמט ליַכט , אָבּ) , (פוֹיועָ! : גֹ 
: + = וי יי ' ' ב ' אונווי* 
ראָזא : װאָס האָבּ איִך צוּ רעָדעֶן מיִט דֹעֶר אַלטעֶר לעֶבּטעֶר 5 
סעֲנו'עֶר נשמה (זיפצט , שפּאַציָרט אוּם אוֹיפגעֶרעָנט) אַלואָ װאָס-זשעָ| 
4 + 02 8 א 
יי "? בּלײַבּט מיַר יעֶצט צוּ טרוּן ! בּלײַכּט מיַר װיִרקליך קײַן אַנדעֶרעֶר אויסוועָב.. 
: : ; יירד ייג +*לויל / : איי ור י בירע! ‏ 
װי נאָר דאָס *עֶבּעֶן ויך צוּ געָטעֶן! אָרעָר, זאָל איִך פּילײַכֿט פּראָ ירע 
מײַן נליִק אוּן אײַנגעָהן אױף דעם פּלאַן װאָס יאָועֶף שלאָגט מיַר פאָרְ. 
אֶה , אַלמעפֿטיַגעָר נאָט, װײַז דײַנעַ װאוּנדעֶר, פיר מיך אַרױס פון /?. 
קריַטיַשעֶר לאַגע. אוּן בּיַן איך אַ זוּנדעָרן, דערפּאַר װאָס איַך קעָן רעָם 
מעֶנשעָן מײַן ליעבּץָ נישט שקנקקן, ראַו ב{שטראָף מיך מיט רי שרעָקֵי 
. יול = * : +ת = יּ 
ליִכֿסטץ שטראָף אין דעָר וו נאָר בּעָפּרײַ מיך פון א װיסטען 


אוזיל וי'וי- י-יהי; ‏ אי יל יז" יי 4 ו 
פנסטעָרן לעבּעָן , (טען געט שריצ! אוֹי, װעָה אזַ מיר, מעָן געָהט . 


זיי; װייבּם מאן א 536 אי 


ראָזאַ (געָהט צוּ װי די קלייִדעֶר ליַגעֶן נעָמֹט די קלײיִדעֶר װאַרמט אויפ'ן טוֵש) אָט 
האָסטוּ די קלײַדעֶר אוּן טשעָפּץָ זיַך אֶבּ פוּן מיר, 
עזריאל : אַהאַ ! טשעֲפץָ זיך אָבּ פוּן מיַר . װאָס:זשע ! איִך פעָרשטעָה 
ניִשט , אַז אַ מאַן פרעָנט בּײַם װײַבּ װיַ די קלײַרעָר ליַגעָן, 
הײַסט עֶס זיך געֶטשעֲפֹּעֶט ? איזװיניִטיץָ מאַדאַם ! װאַשע סיאַטעָלסטװאָ, 
איִך האָבּ עֶס ניִשט נעֶוװואוּסט , ראָס האָט איֵהר אַפַּנִים אוֹיסגעֶלעָרנט. 
פּוּן רי רוּסיִשץַ מעשה-בּיכֿלעֶך, װאָס איהר לעָזט אַזוֹי טאָג אוּן נאַכֿט ,. 
מײַנץ טאַטץ-מאַמע האָבּעֶן מיַך אין רי פּעֶנציאַנטעָן און שקאָלעָס ניִשט' 
געֲשיקֶם, דעָרפאַר, אֶבּעֶר ,! קעֶן איך בֹּאַקְעֶן גוּטעָ קויליַטשעָן מיַט מאָן=, 
פּלעָצליך , איך בּין אַ בּעֶקְעֶר פַּעֶרוֹץָ סאָרט,.. איך בּין אוֹיך אַ נוײ 
טעֶר מאַן,,, דאָס הײַסט איך מײַן.,. איַך װאָלט געֲקְעֶנט זײַן אַ ני 
טעֶר מאַן , װי זאָנט מעָן פּאָסדעָליִקאַטנאָטאָ,,., אַ ליובּעָנִיץָ, נוּ, װיֵל 
ן אָבְּעֶר מײַן װײַבּ ניִשט , װײַל זי זאָגט אַז זי האָט מיך נאָר פּשׁוּט אין, 
ראָס איז געָװיִס עֶר . אוֹי װעָה = 0 וט = א : דעֶר = אוּן בּאַסטאַ , הֹעָ.,, הֹץָ... הֹץָ... נוּ, = זאָל 6 
װיָם אָבּגעָװאַרט בּײַם טוֹיעֶר יי אַלעָם טל א גיל שר: קען , אכ - : טהון ? װי זאָגט דֹעָר גױ אַ װעֶרֹטעָל: נאַ. סיַלאָ מיל נִיץ בּוּריעָשׁ וַ 
העָנר) װעָה איז מיר ... נאָר װאָס == אנך יַך : אי ו א | מיַם נעְװאַלֹר קעָן מעָן ניִשט ליבּעָן אַ מעֶנשׁעֶן , (געֵהט אוּנשעֶר דער פאָר, 
עֶר מיך דעָר'הרנ'רגעָן אוּן ואָל נעֶטעֶן אײַן עָנרע א האַנג, פהוט זיִך דאָרט איִבּעָר) , 
אײַנמאָל, (אויפגעָרעֶנט גאַכֿהעָר רוּהיג , | ' ראָזג; (צוּ זיך, שטיל: דאָם בַּעֶסטעָ װעָט זײַן װעֶן איַך װעָל שװײַגעָן. 
יו והז וזצרואס , איַן שבּת'דיגעָ קלייַדעָר) , ש - אוֹי, װי װאָלט איַך שוֹין נעֶװאָלט זײַן עַלטעֶר מיט אַ פאָר טעג, 
ר 2 ו איִך זאָל מעָהר זײַן פּנים א 5 זײַן יי ניִשט העֶרעֶן, י 
עזריאל : אַ גוטע װאָך ! 0יאפֿװַנט אַ גוּטעָ װאָך, האָבּ איך נעָאָגט, ר גראָבּעֶר פּלינעָל, װי אַ שפּון אי עֶר מיַר גמאם, עָס עָקעֶלּט טיך 
ראָזא (אוּמנעָרן קוּקט צוּ איָהם) אַ גוּעָ װאָך * וּ פון איָהם , 
שריאל : אַ נוטע װאָך אוֹיף א נוטץ װאָך אוּן ניִשט מעָהר 1 רי נאַני יש עזריאל פוּן אונטעָר דעָר פאָרהאַנג) : אַזוֹי, אַזוֹי, מאַראַם, װיַ עֶס װײַוט 
צִע וועלט, דאַכם זיַך מיר , װיַנשט אַ גוּט יאֶהר פּאַר אַ נומץ ' אוֹיס האַלט עֶס שוֹין בּײַ אײַך גאַנץ װײַט! 
װאָך אוּן דו, װי עָם װײַם אוֹים א עָם = רא ראָזא : װאָס מיַר װײַט, װעֶר מיר װײַט, װאָס זכֿסטוּ זיךו 
זאָל זײַן אַזוֹי, (קיקט אי א יו יע יי 2 עזריאל : איַך זוּך נאָר ניִשט , אוּן איִך װַיָל נאָר ניִשט. דֹיַ מאַמץ 
צוּ נעָהן צוּ דער אַרבּײַט, װ! ליַנעָן עָרגין ו. = -- רײַנץ האָט מיר עָפֹּעָם רעָרצעָהלט, איך װײַם.. עָפֹּעָם א 


קבײַדעָר . גאַנצץ נעָשפּטע: אַז דוּ װיִלסט ױך יאַקכּי נעֶמעֶן ראָס לֹעֲבּעָן. אַז 
רֹאָזא : דאָרטעָן * 


: 
: 


רענייל רעלאט נמעס? יבייפענט וי "- 223 
י.י יי = א יט 


יין יט האל יי =ך 0 
דוּ װיַלסט זיַך אַ מיתה אָנטהוּן - בּקִיצוּר אַ נאַנצץ היסטאָריץ, (חיה.איִטעָ 
קוּמט אַרײַן) שוויִנעֶר, זי װײַסט דאָך נאָר נישט פון קײַן זאַך,,, זי 
פּרעָגט דאָך נאָר סקאָדעָװאַ! 
חיה?אימע : אוֹי, לאָזט מיך , איִך בּעֶט אײַך, צוּרוּה, פוּן מײַנעָט' 
װעֶנעֶן שלאָגט אײַך בֹּײַרץָ קאָפּ איַן קיִשעֶן, איִך טיש מיך 
ניִשט, װי זאָגט מעֶן דאָס? מאַן אוּן װײַבּ זעָנעֶן אײַן שװאַרץ 
יאָהר , 
עזריאל : העָ... העָ.. העָ,, שווָנעֶר, אָט, דעֶרפּאַר קומט אײַך אַ 
מעָדאֵל,. מעֲלאָרשינאַ בּאַבּאַ . צװיִשעָן מאַן אוּן װײַבּ , טאר 
מעָן זיַך טאַקץ נישט מיַשען. 
חיה-איטע: נאַ דיַר, מיִשעָן זיַך נאָר ! װעֶר האָט עֶס נאָר צײַט רעָר. 
צוּ ! עָס הײַסט, אַז ניִשט, האָבּ איך מיך װעָן עֶס אי יאָ 
געָמיִשט! איך זאָג ניִשט מעָהר, װעָן דוּ ואָלסט קײַן נאַר ניִשט זײַן, 
װאָלסטוּ בּעֶדאַרפט טהוּן װיַ עֶר האָט נעֶטהוין, העָרש בַּעֶר רעָר שאָר. 
ניִק , 
עזריאל : נוּ, נוּ, װאָס האָט דֹעֶר הערשבַּעֶר נַעָטהוּן ו 


חיה-איטע: װאָס הײַסט, װאָס! זײַן װײַכּ האָט גענוּמעֶן פּראַװעֶן װעָל. 
טעָן, האָט עֶר נעָנוּמעֶן נאָר פשוּט פּאָ פּראָסטאָמו, און 

האָט איָהר אַ פאָר מאָל אַוֹי גאַנץ גוּט אַדוּרך געֲריִבּעֶן רי איטעָן, 

גוּט אײַננעָפּליאַסקעָט די פּיִסקעָם, איַז נעֶװאָרעֶן אַנ'עָק צו. זײַנץ צרוֹת, 

אַציַנד זאָלסטו נאָר אֹיָהר אֶנקוּקְעֶן, זי לעַנט זַך דאָך פֿאַר איָהם און 

דעֶָר לעָנג אוּן איַן דֹעָר בּרײַט, 

עזריאל : אַזוֹי, האַ 1 איַן דֹעֶר לעָנג אוּן איִן דעֶר בּרײַט. עָהֹעָ, נישט 
קײַן שלעָכטץ זאַך, װיַ איך בּיִן אַ יור,. הײַסט עָם, שהי. 
נעָר, אַז איָהר װיַלט זיך ניִשט מישען. 

חיה-איטע: זאָל גאָט שוֹמר ומציל זײַן, 


עזריאל : איך פּעֶרשטעָה , . איֵהר װיַלט אײַך ניִט מיִשעָן. נאָר איהר 

ניט סיר ניִשט קײַן עצה אַז איִך זאָל זי פּאַטשעָן. הּץ, 
העָ, שװיִנעֶר, זעָהט אֹיֵהר, אָט דאָ, האָט איהר שוֹין ניִשט געֶטראָ. 
פעָן . איך בּין טאַקעָ צַגראָבּעָר יונג. װי מעֶן זאָגט אַ פּראָסטעֶר חי 
וקים. אֶבֹּעֶר פּאַטשעָן מײַן װײַבּ, דאָס װַעָלעָן מײַנץ שוֹנאים ניִשט 
דעָרלעֶנּעֶן. שלאָנעָן זי , האָבּ איך רחמנות אוֹיף אֹיָהר. אֶט, ועָהט 


טמ רעטלע -שטננעאהאפגעטצפצטענט. 
וננע טשטייט פאק יוקסטעטע וינעטאט פנטעיטטאצווענט- 


1 ייט 2 זיין װײבּט מֿאן 


איָהר, װעָן זי אַלײַן זאָל, אַ שטײַגעֶר, נעָהמעָן מיִט + איִהרץ אײַגעֶנץ 
העָנד, חלילה, זיִך אַ מיתת אָנטהוּן, װאָלט מיַר נעֲוועָן אַ סך ליַעבּשֶר , 
זי שלאָג עֶן זי . עָם װאָלט מיר טאַקץָ בּאַנק געֶטהוּן, אֶבֹּעֶר אוֹיפץ 
האַדצעֶָן װאָלט מיָר נשוועָן אַ סך גריַננעֶר - אוֹי, אוֹי, װעה אי מיר , 
ואנך---זי שלאָגעָן! נײַן, דאָס װאָלט איך ניִשט געקְעֶנט. שװונעֶר, 
ואוָהר װײַסט , איִך האָכּ אַזאַ חוֹלאַת, װאָס די געֶבֹּיִלדעֶטעָ, רוּפעֶן עִם 
אָן. עָ.. עָי.. װי אַזוֹי רוּפעָן זײַ דאָס ? אײַנפּערזוּכֿט ! און רעֶרפאַר , 
װאָלט מיר געָוועֶן פּריַאַטנץָ זי צוּ זעָהן אַ דעָר'הרג'עֶטץָ, אַ טוֹיטץ, 
נאָר טײַנץָ, אײַרעֶר אַ לעָבּעֶריֵגץָ, אַ פּרישץָ, אַ געֶזוּנרטע, אוּן יעֶנעָמס, 
אַנאַנדעָרעֶר טאַן זאָל האָבּעֶן אַ רעָפֿט זי מיט אַ פֿיַננעֶר צוּ בּעֲריהרעֶן ! 
יאוי, אוי, מיִר דאַכֿט זיַך אַז איִך װאָלט איָהם דאַמאָלס., מיַר דאַכט 
זיִך,,, װי אַ וויִלדעָ חיה װאָלט איִך איָהם צוּ ריסעֶן, (עֶר גיִט זיִך אַ לאָז מיט 
ידי פוֹיסטעָן װאַנקט צוריק אוֹיף אַ בּענקִיל) , 
|חיהיאימטץ ליפט צוּ צוּ אוָהם) ; נאָט איז מיִט דיָר װאָס לאָזטוּ זך אָב 
| אַזוֹי װיַ אַ יוּרֹעֶנעָ... פץָ, װאָס איז מיט ריר ? 
עזריאל (קומט צוּ זיך) : גאָר ניִשט , שויַגעֶר , נאָרניישט. שרעֲקט אײַך 
ניִשט. דאָס האָט זיך נאָר מיר דֹעֶר קאָפּ אַ בּיִסעֶל פֹעָר. 
דרעָהט. עֶס האָט מיַר אַ שװינדעָל געָטהוּן פּאַר די אוֹי. 
געֶן, אֶבּעֶר עֶס איַן שוֹין פאַר איִבּעֶר, 
ראָזְא 5858 : גאָט איִז מײַן עדוּת, אַז איִך װאָלט דעָם מענשען 
ניִשט געָװאָלט פאָלנעָן, אָבֹּעֶר װאָס קעָן איך טוּעָן! װאָס 
בּיִן אייך שולריג ? פבּײַגט אײַן דעָם קאָפּ , אוּן װײַנט שטיל) , 
עזריאל (בּעָהאַלט אוֹיךְ דעָם קאָפּ איִן זײַנֹעָ העָנד , בּייִדעָ װײַנעָן לאַנג. פּוֹיועָ) , 
!היהיאימע : נוּ, האָט מעֶן שוֹין נַעָהעֶרט אין דֹעֶר װעָלט אַואַ אוּם. 
גליִק, מעָנשעֶן זאָלעָן אַלײַן נעָהמעֶן און פּעָרשטעֶרעָן דאָס 
לעֶבּעֶן איבֹּעֶר אַ ליַעבּע מיִט אַ שמיבּץָ? װי נלײַך אֶהן דעָם, קִשָן 
מעָן חלילה װעָרעָן אַקאַליִקץָ אֶדעֶר אַ בּעֶוריעֶטעָניִק . 
עזריאל (אויפגעָמוּנטעָרט) : אַךְ , טשאָרט פּאָבּיעָרײ ! װאָס איִן דעֶר אמת'ן 
האָבּ איִך מיך צו יאַכטעָט װי אַבּאַבֹּץָו פּץָ! און מאַקץ, 
פאַרװאָס זאָל איך װײַנעָן? האַ! דעָרפֿאַר װאָס ז זאָגט, אַז זי חלָט 
זיך נעָהמעָן ראָס לעֶבּעֶן, עֶט, פוּן זאָגעָן, בּיַז טוּעָן, איַן נאָך אַ הײ. 
טעֶר מהלך, אײַ װאָס, טאָמעָר טהוט זי עֶָם יאָז נוּ װעָל איך דאָך צײַט 


פיפעוקפכענט- עעעעעעעעעטעעטעעטעעטעטעע טוט טי טוג רמאנ 
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הּאָכּעָן צוּ װײַנעַן דעָרנאָך. אֶבֹּעֶר װאָם װײַנט זי אַציִנד! װאָלט איך 


נעָװאָלט װיָסעָן. : 
חיה"אימ(ן אפאיט : אוֹי, יּדיַשץעָ קינד, טאָמעָר פאַלט איָהר אַציָנֶר 
אײַן אַ געֶָראַנק , איָהם מוֹרה צוּ זײַן אֹיָהר ליַעבּץָ מיט'ן 
דײַטש, מאַכֿט עֶר פון אֹיָהר אַ בּאַרג אַשׁ, ויִל געָהן), 
עזריאל : סטעָהט , שויַגעֶר, שטעָהט, נעָהט ניִשט אַװעָק . ניִשקשה, 
איָהר מעגט אוֹיך זײַן בּײַ דעֶר גרוֹיסעֶר גדוּלה, 
חיה-איטעץ: אוֹי, לאָז מיך אֶבּ , איך ועָל נאָך דאָ פוּן אײַך, קריי 
נעֶן די סוּהאָטא. אוֹי, אַז ניִשט נעָדאַכֿט זאָלעָן די װײַי 
בּעֶר װעָרֹעֶן (געָמט טיט אַ ליכֿט. ראָזאַ װײַנט , חיה.איטע אָג) , 


עזריאל : װאָס װײַנסטוּ? טי שװײַנט: װאָס װײַנסטו1 פּרעָנ איַך דיַך. 


רעֶד אַ װאָרט לאָמיך העָרעָן, װאָס אי דאָרט װאָס? דאָס 
לעכּעֶן איַז ריָר דעָרעֶסעֶן נעָװאָרעָן ‏ בּײַ לײַטעָן האָבּ איַך געָועָהן, אַז 
עֶס װעָרט נמאס דאָס לעֲנּעֶן, רעֶרט מעֶן ניִשט, מעָן טענה'ט ניִשט, 
מ'נעָמט אוּן מ'סט'ט זיַך, אֶדֹעָר מ'דעָרטריִנקט זיך אוּן אַראָבּ פון 
מאַרק. איך ניֵבּ דיָר חלילה וחס קײַן עצה דאָס צוּ טדוּן, װײַסט אײַן 
גאָט דעָם אמת, װיַ ליַעכּ איִך האָבּ דיך, (טועָרעֶן שטיִקעֶן איִָהם) װי איך 
װאָלט זיַך פאַר דיָר, דאַכֿט זיַך, געָלאָזט דֹעָם האַלרז איבּעֶרשנײַרעֶן. אֶנּעֶר 
אַז דיַר אַלײַן װיַלט זיך ניִשט לעֲבעֶן, װאָסזשץ דאַרפסטוּ מוּטשען זיִך, 
טיך, די קיַנדער, נעָם בֹּעֶסעֶר אַ פּיַסטאָלעָט, שיִם פרֹיַהעָר מיך, אוּן 
דעָרנאָך דיַ אוּמשוּלדיַגץָ נפשות , אוּן דעָרנאָך זיך, אוּן אוים, און 
אײַן עָנרעָ זאָל עָם נעָמעֶן, אַ סוֹף צוּ אַלעָם, /י שװײַגט) שװײַנסט האַו 
(לאַכט בּיִטעָר) איך װײַם װאָס די טראַכֿסט אַציִנר, װעֶן דֹעֶר גאַריִשעָר 
מאַן עזריאל , ניָט מיַר יעֶצט אַ נט, װאָלט נְעָועָועָן אַ נעֶשׂעֶפט. האַ. 
האַ-האַ, אַנט! האַ ? פרײַ לאָזעָן! פּרײַ װי אַ פּיַגעָלץָ איַן װאַלר . אֶבּעָר 
דאָס װעֶלעֶן טּײַנץ שונאים ניִשט דַעֲרלעֲבַּעֶן (עֶר געַהש צו נעָהנטעֶר , אוּן 
קלאפּט אֹיהר און פּלײַצץ) אֹיְהר הֹעָרט , מאַדאַם, װאָס איך זאָג, אַו 
ניִשט איַך, אוּן ניִשט איָהר, אוּן קײַנעֶר איַן דעָר װעָלט, װעֶט דאָס 
דעֶרלעבֹּעָן . 


ראָזא ; װאָס װיִלסטו, װאָס װיִלסטוּ פוּן מיָר! 


עזריאל : װיַלעֶן װיֵל איִך נאָר ניִשט. איִך װיל דיר נאָר זאָנעָן, אַז 
אַצְיֵנֶר האָבּ איך קײַן מך צײַט מיַט דיַר צוּ טענהץ, (קיקט 


אויפ'ן זײַגעֶר איַך װאָלט דיַר נאָר געֶראָטען , אַז אוֹיבּ דוּ האָסט רחמנוֹת. 
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אוֹיף די צװײַ אוּמשוּלדיָנץ בּרוּאים'ליך , אַזױ זאָלסטוּ דיַר די זאַך גוּם. 
איִבּעֶר לײַנעָן , דוּ העָרסט װאָס איך זאָג, דוּ זאָלסט דיַר די זאַך גוּש 
איֵבּעֶרלויג עָן , (אָטהעָמט שוװועֶר , אוּן קעָן ניִשט רֹעָדעֶן פוּן אוֹיפּרעָגוּנג דערװײַל : 
דעֶרװײַל האָבּ מיָר אַ נוּטץ נאַכֿט , (ראֵש אֶבּוֹ, 
ראָזא (עֶנטשלאָסעֶן) : בײַן, נײַן, לעֶנגעֶר קעָן עֶס נישט רוֹיעֶרעָן, עָם איז 
שוֹין צופיע?, (קוּקט אויפ'ן זײַנעֶר) עָם אי שוֹין בּאַלר נײַן דעֶר 
זײַנעֶר יאָועֶף װאַרט שוין געוויִס אוֹיף דער נאַם, (לויפט צוּם פעֲנסטעֶר) 
יאָ, יאָ, עֶר איז דאָ, װװיַנקט צוּ איִהם) יאָועֶף! יאָועֶף! עֶר געָהט, 
איך ועָל איָהם אַציִנר זאָגעָן, אַז איך בּיַן בּרײַט צוּ אַלעָטעָן, עָם. 
מוּז נעֶהמעֶן אַ סוֹף ! 


אויפטריט יאָזיף עֶלצֶנט געֶקלירעט) , 


נוּט אַװעֲנד, נוט אַװעֲנר! מײַן מײַעָרעָ , (אוּמאַרמם צעָרטליך+ 
װאָס איז מיט דיר, ראָזאַז דוּ זעהסט זאָ שלעָכֿט אוֹים, װאַר. 
שיונליך,, אײַנעָם סקאַנדאַל נעָהאַט מיט דײַן װעֶרְטעָן גע 
מאַהל ! 
ראָזא : נײַן , נײַן, בּעָרוּהיַג דיך, עָם אי גאָר ניִשט נעֶװעָן. איך 
װיל דייר נאָר זאָנעַן, אַז איִך האָבּ מיך פּעֶסט עֶנטשלאָסעֶן 
איים צופיהרען דײַן פלאַן אוּן װעָן עָם איַז מעָגליך זאָל עֶס נאָך הײַנט 
עָשעָהן , 
יאָזיף: װיִרקליַך ? דאַן העֶרעָ מיך אוֹים: װעָן מיַר פעָרשויִנרעָן צוֹי 
ואַמעָן, װעָט דײַן מוּטעָר אֹיָהם װאַרשײַנליך, פון אוּנעָרץָ 
פּעָרהעָלטעֶניְסץָ עֶרצעֶהלעָן , דאַן, װעָט יעֶרעֶר פּעהניטשיפעָר טעָנש 
פּעָרשטעָהן רי נאַנצץ געֲשיִנֹטץָ מיט דײַן זעֶלבּסט-מאָרר איָום אײַן 
שװיִנרעָל , אונר דאָס איִן דעָר װיַרקליפֿקײַט, בּיזטוּ צוּזאַטעָן מיִט מיַר 
פּאָרט געָלאָפּעָן, אַלואָ, דאַרוּם טוּעָן װיַר עָם גאַנץ אַנדעָרם, איך נֹעָי 
בֹּץ ריר זעקס:הונרעָרט רוּכּל, איך פּיַהרעָ דיַך זאָפּאָרט העָרוּנטעָר 
דֹעָם האַפעֶן אוּנד כּעָזאָרגץ דיַך אוֹיף דעָם דאַמפּפעָר, װעָלכֿעֶר רײַוט 
אַכּ מאָרגעֶן אוּם דרײַ אוּהר נאַך מיִטאַג, נאָך האַמבּורג . פעֶר פופציג 
רובּל בּעֲהאַלטעָן מעֶן דיך דאָרט, אין אַ זיַכֿעָרעֶן פּלאַץ, אונר אוֹיף 
דיָעָר אַרט אוּנד װײַוע, װיַרסמוּ קעֶנעָן פּאַסיִרעָן רי גרעָנעֶץ, זאָגאַר, 
אֶהנעָ פּאַספּאָרט , איַן האַמבּורג שטײַנסטוּ אָבּ , דוּ פערבּרעֶנגסט דאָרט 


סתהמהוהוהאהוט - 
:עפעשט - 


= 
זין מייבם מאן יי 2 א 0 
איַן פּאַאַר סאָנאַסעָ, אונד דאַן, װעֶן אַלעָם װיַרר פעֶרֹנעֶסעָן, אַבּנץָ. 
קיִהלט , בּעָרוּהיְנְט, דאַן, קאָמעָ איך היַן, אוּנד פוּן דאָרט רײיַזעָן װיִר 
צוּזאַמעָן נאָך אַמעָרִיקְאַ, פפייועָ . ראָזא װײַנט) װיָ? דוּ װײַנסט ? רוּ װײ. 
געָרסט דיִך, צי האָסטוּ פּילײַכֿט דײַן עָנטשלוּס צוּריַק, 
ראָזא : אוֹי, אוֹי , מײַנץ קינדעָרלעֶָך, מײַנץ שעֶפעָלעֶךְ, װאָס װעָם 
מיִט זײַ זײַן ן 
יאָזעף: אַך ראָאַ! זײַ דאָך קײַן קינר, װאַן דֹעֶר ליבּעֶר גאָט מיָרר 
אוּנז דאַס לעֶבּעֶן שעָנקעָן, ראַן, װעֶרדעֶן װיַר אויך פאַר די 
קינדעֶר פוּלעָם טוּעָן, דו האָסט אײַן בּלײַטטיַפט מיַט אַ פּאַפיִר ! שרי. 
בּץָ אַ פּאָר װאָרטץ צו איָהם, דאַס דו געָהסט זעֶלבּסט מאָרר בּעֲנעָהן, 
ראָזאַ ?עֶצש זיַך צוּם טיש , שרײַבּט מיִט ציַטריִגעָ העֲנר) , 


יאָזת שפאַר); דאַס טוּטעֶר העָרץ פּראָטעֶסטיָרט אין דֹעָם אוּמגליִק. 
ליכֿעָן װײַבּ, יאַ, דאָס איַז נעָמליִך דֹעָר רעָזוּלטאַט פון רִי 
יוּריִשעָ אוּנפּאַסעָנדע נעָצוֹיגעָנץ שידוכים, 
רֹאָזא פעֶנדיִנט) ; וי זאָל איַך איִבּעֶרלאָזעֶן עִם בּריִף, איך האָבּ מוֹרא 
די מאַמץ װקָט צוּ רױמעָן פוּן טיש װֹעָם זי עָם נאָך פּעָרװאַר. 
פּעָן, זי קעֶן ניַשט לעָזעָן. שראכט) יאָ! דאָס אין ראָס בּעֶסטע, נעָהט 
צוּ צוּם האַנדטוך , פּערשפּיליעָט דאָס בּריִוועָלע), אַציִנד װעָל איִך מיר אַרײַן 
געָהן איַן מײַן ציָטעֶר , אוּן מיָר בּרעֶננעֶן אײַניִגץָ נוֹיטיִגָ זאַכעָן, װעָלכֿץ 
איַך מוּז מיַטנעָהמעָן. יאָ, אָם דאָ כּײַ דעָם האָנדטוך איַן דֹעֶר בֹּעָם. 
טעֶר פּלאַן, עֶר װעָט קוּמעָן זיך פון דער אַרבּײַט װאַשעָן, װעָט עֶר 
עֶס עֶרבּליקעָן. איִך נעָה, | 
יאָזעף : אַלואָ נעָה אוּן מאַך עֶס שנעָל, (ראָזאַ אָב . לאַנגע פוֹיועָ) , אַרמץ 
ראָזאַ! אייך איך אַלײַן בּיַן פּילײַכֿט יעֶעט אײַן פּאַטעָר פון 
אײַן אומשולדיג עֶן קינד, װעָלכֹעֶר װיַרד זײַן אײַן אָפּפּער פוּן אײַן פאַל, 
עָנרליִך צוּ דוַזעָן דאָ. װעָן איִך בּיִן אַלעָם אַנענט פוּן זיַנגעָרם מאַשי. 
נעָן צוּ עֶרשטעָן מאָל פוּן עֶסטרײַך איִן אײַן קלײַנעם ליִטװיִשעָן שטעָר, 
טעָלץ געָקוּמעָן בּיַן, האָט מעָן מיַך איֹיף דעָר דריַטעָר װאָך איַן אפן 
בּעֶזאָפּעָנעֶם צושטאַנר צוּ דעֶר הוּפה נעָפיִהרט, מיט אַ געָנאַרטעָס אֶבּעֶר 
גלוֹיבּיַשעָס מעָרכֿעָן, איַך האָבּ זי אוֹיף קײַנעָן פאַל ניִשט נעָקעֶנט דול. 


דעֶן אַלס מײַנץ פרוֹי אוּנד אײַנעס טאַנעָס נאַך דֹעָם זי האָט זיך צוקונם.. 


יטיָגעָ מוּטעֶר דעֶרפּיָהלט, װאַר איַך געֶצװויְנג עֶן דאָס אוּמגליִקליכֿץ וועָזעָן 
צוּ פּעָרלאַסטעָן אוּנד אוּם ניכם פאָן יעָמאַנדעֶן עֶרקְעֶנט צוּ װעָררעֶן, 


: == 656 יוא העטאסהאטאסהויקהוהמוססיטטאססנטואטוואי, 


רעטכעט טא טאטע גפ א טאטאטטאסטאטגטטקדאטאסוטטטעמעשמוננם 
האַכ איך געמוּוט מײַנץ בּאַרר אוּן שנור בּאַאַרר אַכּ צוּ ראַזיָרעָן, װי 
אוֹיךְ טײַן נאַמעָן אונר בּעֶשעָפטינוּנג צוּ װעָקס"עֶן . 


אויפטריט ראָזא + 


יאָזעף: בּיטוּ רֹיַוץָ פּעָרטיג 1 קעֶנעֶן װיַר געָהן וּ 


ראָזא: יאָ, מיַר קעָנעָן געָהן! 
יאָזעף : אַלאָ, װאַרטע הֹיַעֶר אַ פּאָר סעֶקוּנרעָן, איִך נעָה נאָך עִט=. 
װאָס בּעָאָרְגעָן אוּן צוּ גלײַכֿץ צײַט אֹיַנעָ דראָשקץ הוֹיי 
לעָן, אָבּ, 
ראָזא : אֶה, װעָת קעֶן יעֶציְנֵר פיִהלעֶן מײַן װלָהטאָג, מײַן צוּבּראָכֿעֶן 
העָרץ, אוֹי וועָה איין מיר , (פאַלט צוּם בַּעֶט, װײַנט בּיִטעָרליִך) , 
קנדעֶר מײַנץָ! אוּנגליַקליכֿץָ שעָפעָלעֶךְ! אײַעֶר מאַמץ נעָהט אײַך יעֶצט אי. 
בּעֶרלאָועָן , איָהר װעָט בּלײַבּעֶן, איִהר װעָט בּלײַבּעֶן לעָבּעֶדיִנעָ יתוֹמים ; 
אֶבּעֶר אײַן נאָס װײַסט אַז אוּמשטעָנדעָן צװיִנגעָן אײַעֶרעָ אוּמגליקליכֿץ 
טאַמץָ צו דיַזעֶן שריַט. זײַט נעְזוּנר, קיִנרעֶר , זײַט נעָוּנד אוֹיף עָװיִג, 
(װיַל געָהן אוּן װאַנקט), אוֹי, מײַן העָרץ, (פאלט צוּ די קיִנדעֶר אוּן װײַנ), װאָס. 
וֹשץָ טהוּט מעָן ! זאָל איִך זײַ אפשר מיטנעָהמעָן מיט זיִך, (פראֿט), נײַן, 
נײן, װי קעָן איך דאָס טועָן ! װיַ װעָל איִך זיַך אַהיִנְטוּעָן מיט זײַ אין 
דעֶר פּרעָטר , עֶלֹעָנר װי אַ שטײַן, איַן דעֶר װײַטעָר װעָלט , אוּן װעֶר 
װײַסט װאָס קעָן מיַט מיַר אוֹיף דֹעָם װעָג ספּאַסוַרעָן ! זאָל איַך אפשר 
ניִשט אַװעָק פון זײַ ? עָנרעֶרן מײַן בּעָשׂלוּם 1 נײַן, נײַן ! ראָס קעֶן איִך 
עס . ועָן איך נעָה אַװעָק האָבּ איִך נאָך אַ האָפּנינג צוּם לעֶבֹּעָן 
אונד די קיַנדעֶר צו רעֶטעֶן, בּלײַבּ איִך אֶבּעֶר דאָ, דאַן קעָן איַך נישט 
לעָבּעָן, אוּן שטאַרבֹּעָ, עֶס שטאַרבּט אָב דאָס אײַנצינץָ העֶרץ װעָלכֿעָס 
גלײַנּט פאַר זײַ, ואנקט) אוֹי , מײַן העָרץ , עָםס שװינדעָלם מיר פאַר 
די אוֹיגעֶן , (שטעָהט אויף און װאַנקש װיַדעָר) . 


אויפטריט יאָזעף . 
יאָזעף : װאָס אי מיַט דיַר ראָזאַז ראָואַ , זי איָוט אונמעכֿטיג, ראָואַ,. 


יעָצְט אין ועלכֹעָ צײַטו סײַן גאָט! קאָם דאָך צוּ זיך. (נעָמש זַ 
אוּנטעָר דעָר האַנר. אָבּ, לאַנגע פוֹיוֹעָ. עֶס העֶרט זיַך פוּן דרוֹיסעָן דעֶר זײַגעֶר שלאָגעָן 12),. 


עי עו בער טאטנעטא זאססטעטעסססטעטטיגפאנאטדאססאהאטטאטעמאענטשפטפהאמא. 1 
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אי רא הו 


אויפמריט עזריאל (װאַרפט דאָם היַשעָל אויפ'ן טיִש), 
9 


עזריאל { אַך ! האַפּט עָם דעֶר טײַפּעָל אינגאַנצעֶן , איך האָכּ נעָמונט 


די אַרבּײַט אַװעֶקװאַרפעָן . איִך בּיַן פאַר צרוֹת כּמעט ואָם ‏ 


עֶרשטעָ מאָל איַן טײַן לעָבּעָן, אַרײַנגעָנאַננעָן איַן אײַן שעָנק אוּן זיך 
נעָװאָלט אָנ'שכּוֹר'עֶן, אֶבֹּעֶר עֶס נעָהט ניִשט. זעָקס גרוֹיסץָ טריַנק 
בּראָנפּעָן, אָבּעֶר רײַנעָם אָטשיַשטשיַגע אַרײַנגעֶנאָסעָן, אֶבֹּעֶר עֶס נעָמט 
ניִשט, אַזוֹי װיַ אוֹיף אַ שטײַן, דאָס העָרץ אין פערבּיִטעֶרְט, עַפֹּעָם 
פּרעָסט עֶס מיך אַזוֹי, װיַ אַ װאַנאָן, אַ נאַנצעֶר , מיִט שטײַנעָר װאָלטעָן 
געֶלעָגעֶן, (יפצט שװעָה) , אוֹי, װיַ איך בּין אַ יור, איך האָלם נאָר 
גיִשט מוֹרא געָהאַט פאַר נאָט, אַזוֹי װאָלט איִך שטעָהעָנדיג בּײַַם קנץ. 
טעָן, נעָהאַפּט דאָס גרוֹיסְץָ מעַסעָר מיט װַעֶלכֿעָן מע שנײַרט ראָס 
טײַק אוּן װאָלט זיך דעָרמיִט איבֹּעֶר נעֶשניִטעָן דעָם האַלרן אוּן זאָל 
עֶס נעָהן צוּ אַלדְץַ שװאַרץ יאָהר מיִט האַק אוּן פּאַק, (קוּקט זיך אַרוּם, 
װאָס אי דאָסו דאָס 5:5ם בּרעָנְט, די קיַנדעֶר ליַנעָן ניִשט אוֹיסנץ. 
טוּעֶן , (קוקט צוּ די טהיָרעָן, לויפט אַרֹיס אוּן שוײַט) ראָזאַ ! (קוּמט צוּריק) , װי 
זאָל זי זײַן }1 אפשר אין קיך ? (נעַהשׁ אַרײַן רעָכטס אוּן קוּמט בּאַלד צוּריִק) אין 
קיִך אוֹיך ניִשטאָ ! שוין ויָרעֶר אַװעָק שלאָפעָן צו די מאַמץ, (פויוש) . 
שויָנעֶר ! שװיַגעֶר ! (אויפטריט חיה.איטע קוּמם פוּן א אָנגעֶטוּעֶן אַ פאַטשײַלץ). 
(אויפגעֶרעָגש) שװיַנעָר { - חי איד אע װאָס שװײַנגט איָהר 1 װי אין 
ראָזאַ ? פּרעג איך אײַך , 
חיהיאיטע : װאָס טהוּסטו עָפֹּעָם אַציַנד דאָ איַן דער הײַם? דוּ בּיִוט 
דאָך. אַװעָקנעָגאַנגעֶן אַרבּײַטעָן , 
עזריאל : װיַ איַז ראָאַ? פּרעָנ איַך אײַך, : 
חיה-איטע: גאָט איז מיַט דיָר עזריא?, װאָס אין מיט ריר ן 
עזריאל והעָעָס : װי אי ראָואַז 
חיהיאיטע: שאַ, שאַ, װאָס שרעָקסטוּ זיך ? זי אין איכּעָר'ן װעָג בּײַ 
איָהר חבר'טע , בּײַ שײַנדעָלץָ. איִך רוּף זי בּאַלר אַרײַן... 
נצוּ זיך) איִך זאָל אַוֹי װיַסעָן פון אַלרעָס בּײַז װיַ איך 
װײַס װיַ זי אין, (אָב), 


עזריאל : אַזוֹי פאַר װאָסיזשץ האָט איָהר מיַר בּאַלח נישט געזאָגט! איָה- 


האָט מיר אַרוֹיסגעָנוּמעֶן דאָס העָר'ץ,., (גראַשט זיַך אָבּ, נעָהט צנּ 


--- זיין װיַבּט מאן 


יצוּם קיִנדעֶר בּעֶָם , 4 יִך אָבּ די העָנד, װיִשט זיַך אָבּ אָן האַנדטנך, דעֲרוְלעָהט 
דעָם בּרֹיִף, װעָרט אוּנרוּה:ג). װאָס אין דאָס 1 (קוקש אַרײַן) דאַכֿט זיך א בֹּעָ. 
קאַנשץ האַנד-שריפט 1 יאָ, דאָס אי נעשריִבּעֶן מיט אֵיְהר האַנר. 
(לעָוט) ,עזריאל זײַ מיָר מוֹחל, , , חפ - -העה איז מיר , װאָס איַז 
דאָס ? װויֵל לעָועָן זעָהט נישט) , איך ועָה נישט, עֶס איַן מיר פּינסטעֶר 
פאַר די אוֹינעֶן, (נעֶמט לט און ציִטערט) , עזריאל זײַ מיָר מוֹחל,. זײַ 
װיִסעָן אַז איַן דֹעֶר צײַט דאָס װעָן די לעָזט די עֶטליכֿץ שוּרוֹת, ליַעג 
איַך מיט אַ שװעָרעֶן שטײַן אַרוּם האַלד, אַ דעֶרטרוּנקעֲנץָ אין ים , ויִט 
אַ װיָלדעָן געָשרי , לאָוט אַרוֹים דְאָס ל יט פוּן דעָר האַנד . עֶס װעָרט פּינסטעָר), רבּוֹנוּ 


* 


יל עולם " רא - אַ דעָרטרונקעָנץ !" לעָּט- נועט ‏ מקו"! זי האָט 


איָהר װאָרט נעהאַלְטעָן אוּן האָט זַך דאָס לעֶכּעֶן נעָנוּמעְן! אלי.. 
אלי,, אי צוּ װאָס טוֹיג מיַר יעֶצט אוּן דיַ צװײַ אוּמגליַקליכֿץ 
נפְשוֹת ראָס לעֲבּעֶן? נײַן, נײַן, מיר דאַרפעָן ניִשט, אוּן מיַר טאָרעֶן 
נישט לעֶנּעָן, איַך װעֶל זײַ דעָרשטיִקעֶן, דעָרװעֶרגעֶן, צוּרײַסען אוֹיף 
שטיקער , (לויפט אוּן חאַפּט די קינדעָר , די קיַנדעֶר שרײַעָן: פּאַפּאַ, פּאַפּאַ, עזריאל 
לאָזט אָבּ די העָנד אוּן פאַלט צוּ די קיַנדעָר מיָט אַ שרעָקליִך געַװײַן) נײַן, נײַן, איִך 
קעָן ניִשט , איִך קעָן ניִשט, אֲוֹיִמעָ יתוֹמים'לעָך! מײַנץ... אײַעֶרעָ 
מאַמץ לעֶבּט ניִשט מעָהר , בּרוּאים'ליך ! טיר זַעֶנעָן נעֶבּלינּעֶן אַלײַן , 
זװײַנם, 


(פאָרהאַנ), , 
ר 
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עה : 


צְוייטֶער אַקט, 


(אַ הוֹיף צװיַשעָן אַ הוֹין . ליַנקס געָצוֹיגעֶן איַן דעָר הוֹיך אַ שמריק פוּן 
אײַן הוֹיז צוּם צווייטעָן, אוֹיף װעָלכֿעָ טֹעָ העָנגט װעָשׁ . ליַנקם איַן דער 
חוֹיךְ אַ פעֲנסְטעָר אין װעָלכֿעָ חיה.איְטעָ װאוינט . אַקעָנעָן אַ טהיַר , אין 
וועֶלכֿעָ עֶס ואיינט ר שבנ'טע, מיַסטריַקעָל , אוֹיִה דעֶר בֹּיהנֹעָ פעָסלעֶך 
פגן בּיָעֶר, קיַנדעָר טאַנצעָן אַ רעָדיל אוּן זיַנגעָן . מוּויִק שפּיעלט איידעָר 
דעָר פּאָרהאַנג הײיַבּט זיַך אוֹיה) , 


== ידי די 2 016 )25 


אויפטריט חיה*איטן, (מיט א בּעָועָם פון די שטונעָן פוּן איָהר הויס, 


חיהיאיטע: שאַ, שאַ, שטיל זײַט! אַז פעֶרלעֶנעָן זאָל עָס אײַך, 


טאַטץ זיִסעֶר , קֵיִנדעֶר שװײַגעֶן! מאַמועֲרעָץ ! רזשײַקעָלץ גנב ! 
דו פּיִהרסט שוֹין ויִדעֶר די בֹּאָסִיץָ קאָמאַנדץ 1 איַך האָבּ דיך נאָר. 
מאָס אַרוֹים נעהאָניעֶט פוּן דאַנעָן, (דושײַקעֲלְעָ װײַזש אֹיִהר אַ צוּנ) װאָס, 
מיַר װײַוטוּ אַ לעֶקעָר ! אַז אָבּנעֶסאָכֿניעָט זאָל דיַר װעֶרעָן די צוּנג, רוּ 
לויפַעֶר , דוּ ננב ! דו גנב ! אַרוֹיס פוּן דאַנעָט , גנבים , געָהט אַרוֹיס 
אַרעֶסטאַנטעָן ,. אײַעֶר ראָך, אײַעָר זװאַניץ, זאָל דאָ ניִשם זײַן, יאָגט 
זײַ נאָך, די קיַנדעֶר אַנטלױפען, דזשייַקעֶלעָ טשעפּעָט זיִך אֵיָהר איַן װעָג, זי פאַלט אוּם, 
חוֹיבּט זי אוֹיף יאָגט זַך נאָך איָהם בּיַן לעָאָן קוּמט פון פּראָנט הוֹין אוּן קריַגט אַ 


ְעֶץ מימ'ן בּעָועָם), 


לעאָן : װאָס איז, בּאֶבּעָניו , װאָס איז ד' מיִט װעמעָן האַלט איָהר שָם 
מלחמה! 
חיה-איטע שִישיאַקע) : טפו! צו מײַנץ שוֹנאים'ס קְעָם, רו בּיִוט עָם זִ 
אוֹי אַ מרינה אַמעֲריִקְאַ, אַז אוֹיסנעָריִסעֶן זאָל עֶר װעָרען 
טיט קאָלאָמבּיְסעָן איַנאײַנעָם , 
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ביג יעשי אאטשוינצרירריי. אטעג ימו טג יאמש שוששוא ריט יא זוע = 


דירי רעיינ זין. אמט טען. 


לעאָן : אוֹי בּאָכּעָנִיוּ , איָהר שעָלט קאָלאָמבּיַסעָן , אוּן איִך בּיַן טוֹים , 
הוּנגעָריג  ,‏ (ויַל געָהן) , 

חיהיאיטע: זיַץ דוּ בַּעֲסעֶר אוֹיפ'ן הוֹיף בּיִז דֹאָםס מיטאָג װעָט פעָר. . 

טיג װעֶרעֶן, דוּ זעָהסט דאָך איִך װאַש הײַנט װעָשׁ אוּן ָם | 

קאָפּט זיך ראָס מיַטאָג. *ין אַ חוּץ אַלעָטעָן איַז הײַנט אַ גרוֹיסץָ היץ. 

ײַץ בֹּעֶסעֶר דאָ אַ בֹּיִסעָל לה אין ראָך פֿאָטש אַבּיִסעֶל קיָהלעָר , 

לעאָן : אָלל-רײַט זאָל זײַן ראָ, אֶבּעֶר זאָגט מיר בּאָבּעָניוּ, װאָס פאַר 
אַ טענוֹת האָט איָהר שוֹין װיָדעֶר צוּ קאָלאָמבּיַסעָן! 


חיהיאיטע: עֶס איז דעָן אוֹיסצוהאַלטעָן פוּן דעָם װיַסטעָן אַמעָריַקא 1 


ראָ געָפעֶלט ניישט דעָם װיַרט אַז דאָס הוֹין איַן ניִשט רײַן, 


און דאָ האַלט זיך אַ גאַנצעָן טאָג איִן אײַן אַרומשלאָגעָן מיִם דרי לו-, 


פֹעָרם , אוֹי טאַטע זיִסעָבְ"אָון היִמעָל! אַן עָם זאָל קאָלאָטבּיַסעָן פֿאָטש 

אָנגעָהן אַ צעָהנט חלק רֹשָׁלפוּן װאָס איַך װיִנטש איָהם אַציָנר, װאָלט 

געָוועָן אַ קלאָג צוּ זײַנץ יאָהר װאָס עֶר לעֶנּט נאָר אוֹיף דֹעֶר װעָלט, 

לעָאָן לאַכֿט) װאָס-זשץ לאַכֿסטו 1 װאָס איַן דאָס נעֶלעָפֿטעָר מיט ריַר! 

לעאָן: איך לאַך, בּאֶבּעָנָיוּ, װאָס איָהר שעָלט קאָלאָטבּיִסעָן מיט אַזאַ 
כּונה, חאַ-חאַ-חאַ ! בּאֶבּעָניוּ קאָלאָמבּיִם ליִגט שוֹין פּיֶער הוּנרעָרט 

זיאָהר איַן דֹעָר עָרד , 
חיה-איטץ : אַזוֹי גאָר ! זאָל עֶר טאַקץ דאָרטעָן ליִענעֶן אוּן קײַן תּחית 
המתיִם ניִשט דַעֲרלעֶנּעֶן אוֹיף צוּ שטעָהן , 
לעאָן: נעֲכּעֶך ! פאַרװאָס קימט איָהם ראָסו 


חיה:איטץ : פאַרװאָס! פּרעָגסטוּ! פאַר די פּאַסקוּדנץ ממורים װאָט עֶר 
האָט אָנגעֶפּלאָריעָט . 

לעאָן : חאַ:חאַ-חאַ ! עֶר האָט אָנגעֶפּלאָריעָט? 

חיהיאיטע: װעֶר דעֶן איִך ? װעָן עֶר װאָלט ניִשט נעָװעֶן געָפיִנעֶן ריַ 
מרפה'נץ מדינה װאָלטעָן זײַ דאָך ראָ ניִשט געֲװעֶן. 

לעאָן : װאָלט איהר דאָך אוֹיך ראָ ניִשט געֶװעֶן. 

חיה:אימץ : נוּ, װאָס:זשץע װאָלט איך אָנגעָואוֹירעֶן קע אוֹצר ו 
איך װאָלט אפשר אָנגעָװאוֹירעָן ריַ זכיה צוֹּ זײַן אַ הוֹין 

רוֹימעֶרקְץָ, אַ דװאָרניטשקץ, אַ קלאָג צוּ די. יאָהרעֶן מײַנץָ, שעָהן ויַך 

דעָרלעֶבּט : חיה,איטץ די פאַרװעָריִן פוּן רי שענסטע חתונוֹת אין אֶרעָם 

אַ הָװאָרניִטשקץ נאָר , : 
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לאנאטע דנעלע ערע עקאט גייט פאט עקפישטאאהבהעטט פועעסי איאגטאפנטאובעקמוה 


מי יוויענ שאפטשפאהרעגנלוד-אעאמוט וי 


זיין װײבֿס מאן =+ .---=-----.-...--.---. 


לעאָן ; העָרט כּאָבּעָניּ, װעָנען די קינרעֶר װאָס איָהר זאָגט, וָנט 
איהר טאַקץ נַעֶבּעֶך גַעָרעָכֹם, ראָס איַן טאַקץָ וְעָהר ניִשט 
פײַן פוּן זײַ , אֶבֹּעֶר װאָס אוז קאָלאָמבּיִם שוּלריג װעָן רי עֶלמעָריִן ועָי 
נעָן אָריִמעָ. לײַט אוּן זעָנעָן ניִשט אימשטאַנד צוּ נַעָכֹּעֶן וַײַעֶרְעָ קיִנרעָר 
קײַן נוּטץָ עֶרציָהוּנג , 
חיהיאיטע : נוּ אַוראי , אַוראי מעָגסטוּ קאָלאָמבּיַסעָן פּעָרעֶנטפעָרן, זײַן 
טרפה'נץ מדינה איז פאַר אײַך װי געָפוּנען, כֿאָטש איָהר 
ליִענט דאָ מײַנץ שונאים אַפֿטצעָהן אײַלעֶן טיִעף אין דעֶר עָרר , נאָר עָם 
איז אַלץ כּדאַי אַבּי צוּ קענעֶן זײַן אַנ'אַמעָריקאַנעֶר בּיַרג עָר אוּן אין זי 
נעָן האָבּעָן מיטיננס שמימיננס, סטרײַקעס מיט שטמײַקעָס לעאָן לאַכמ) 
װאָסיזשץ קװעֶלסטוּ ? אדרבּה זאָג דוּ אַלײַן, װאָלסטוּ אַציִנר אין אֶרעֶס 
בּעֶדאַרפט זײַן אַ פּרעֶסעֶר ז שטעָהן איַן אַ נהנוֹם אוּן פּרעֶסעֶן העָטרעֶר ז 
לעאָן : אָכּעֶר פאַרװאָס זאָנט אֹיָהר ניִשט בּאָכּעָניוּ, אַז װעָן רי ראָק, 
טוֹיריִם װאָלטעֶן איַן אֶדֹעֶם אײַעֶר אײַדֹעָם פעֶרבּאָטעֶן צוּ אַר* 
בּײִטעֶן בּײַ בּעֶקעָרײַ צוּליעבּ זײַנץָ קראַנקץ אוֹינעָן, װאָלט עֶר געֶקְצֶנט 
אַרוּמנעָהן יאָהרעָן לאַנג אֶהן אַ בּעֶשעֶפְטיִנִינג , אוּן דאָ איַן קאָלאָבּוסינס 
טרפה'נץ מרינה, װיָ איָהר זאָגט, האָט עֶר 6 געֶלעָנעֶנהײט צוּ טאַכֿעֶן 
אַ לַעֶבּעֶן בּײַ עָפֹּעֶם אַנדעָרש, אוּן פאַרװאָס פּעֶרגעֶסט איָהר אַז אין 
אָדעֶס אַזאַ ‏ טײַרעָל װי בּעָללאַ װאָלם דאָרט ניִשט געָקְעֶנט פּעֶרריִענעֶן 
איַן אַ חוֹדש װאָס זי פּעָרריִענט דאָ איַן אַ װאָך. 
חיה-אימץ : האָסטוּ געָוֹעָהן נוּ, אַ מעֶצוּצעָ טיט אַיִהרע פּעֶרריַענסְטעֶןזַ 
װאָס האָט זי פון זײַ 1 עֶס קלעֶקט דאָך איָהר קוֹים אוֹיף 
איִהרץָ אײַנעָנעָ עֶקספּעֶנצעָריִם , 
לעאָן : בּאָבּעָניוּ,, מעָן זאָגט ניִשט עֶקסַּעֶנצעָריִם נאָר עֶקספּעָנסיִס. 
חיהיאיטע : אַקלאָג איז צוּ קאָלאָמבּיַטעָן אַז עֶר װיל מיך לעֶרֹנעֶן 
עֶנגליִשעָס, איַן אמת, אין אָדֹעָס פעֶרדיִענט אַ טײַרעָל 
אַ סך װעַניְגעֶר, דעֶרפּאַר אֶבּעֶר לִעֶכֹּט זי מיִט תּכלית , אוּן אַז גאָט בּרוּך 
הוּא העָלפט, עָם קוּמט צוּ אַ חתונה האָט זי אַלסדיַנג װאָס אַ יּריִשץָ 
טאָכֿטעָר אַ כּלה דאַרף האָנּעָן, אוּן דאָ אין דֹעָם װיִסטעָן אַטעָריקֹא 
גיִט נאָר אַ טאַפּ אַ מוֹיר, מיט װאָס געָהט זי צוּ דֹעֶר חוּפה 1 טיס אַ 
נוּטץָ האָראָבּץ אין די זײַטעָן, אָהן אַ גראָשעָן אין טאַש. אֶהן צײָהן 
איַן מוֹיל,. אָהן האָהר איַן קאָפּ, אוּן װײַסט דֹעֶר שװאַרץ יאָהר װאָס 
נאָך עֶס פֿעהלט איָהר, (אִבּו, 
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לעאָן : חאַ:האַיחאַ ! (קוּקט איָהר נאָך) װעֶלכֿעֶר בּעֶנריִף פון לעֶנּעֶן פון 
לאָניִק זי האָט עֶס! 

חיה-איטע (איַן דרוֹיסעָן: געָה מיָר, נעָה, צו אַלדי שװאַרץ יאָהר טיט 

דֹעֶם בּאָרדעֶר רײַנעָם, דאָס מול אוֹיף אײַך בֹּיַרֹץָ, 


:שש 


אויפטריט עזריאל שטארק -געעֶלטעָרט), 


עזריאל: האַ-חאַ:חאַ! װאָס אי? לעָאָן, װאָס איז עָפֹּעֶס די שוונעֶר 
אַרײַנג עָלאָפען אַזאַ צּײַזץ; װיִשט דֹעָם שװיַם פאָכֿעָט זיִך מיט'ן 

מיכֿעָל) , 
לְעאָן: איִך האָבּ דאָ געָהאַט מיט איָהר אַ שטיִקעָל רעָבּאַטץָ, אי זי 
געֶװאָרעָן איַן כּעס האָט 8 שפּײַ געָטהוּן, אוּן איז אַװעֶקגעָלאָפּעֶן. 


עזריאל מיִט איהר אַרעָבּאַטץָ? אַ שעָנעֶר לײַט נעָהט מעָן אַרוֹם 


פוּן אַ דעָבּאַטץ מיט איהר, נעָכֿטעָן האָנּעָן מיַר אוֹיך נֹעִי 
האַט אַ שטיַקעָל רעָבּאַטץ מיַט איָהר װעֶנעֶן יוּריִשקײַט, האָט זי מיר 
געװאָרפּעָן אַ נאַסץ שמאַטץ אין פּנים אַרײַן, חאַ-חאַחאַ !, הכּלל, װאָס 
העָרט זיך עָפֹּעֶס! *קאָן. װאָס האָט דער עֶרוויִרדיִנעֶר העָרר אָפּעֶנהײַם 
געֶעֶנטפעָרט רעֶר קאָמיְטעֶצָ װעֶגעֶן אוּנועֶרצָ פאָרעֶרוּנגעָן 1 


לעאָן: איך האָבּ מוֹרא אַז ניִשט אַזוֹי פּרעָהליִך, נאָכֿ'ץ מיַטאָג האָט 
ראָבּעָרט געֲהייִסעֶן קוּטעָן איַן פאַבּריַק אַרײַן , נאָר װי איִך פעָר. 
שטעָה װעָט דעָר סוֹף פוּן אַלץָ זײַנעָ קוּנצעָן זײַן אַ סטרײַק, 

עזריאל: טאַקץ ז המ,,, הם,,, קקראַצט ויַך) אַ בּיִטעֲרְץָ מעשה ! 


לעאָן: אַלואָ מע קען זיַך ניִשט העֶלפעָן. אַז מע װיָל זײַן אַ סאָלראָט 
דאַרפט מעָן שמעקעָן פוּלװעָר , 

עזריאל: שמעֲקעָן פּּלװעֶר ! איך װעָל דיר זאָגעֶן רֹעָם אמת, איך 
אַלײַן װאָלט שוֹין נעֶשמעָקט פולװעָר, אֶבּעֶר װאָס מהוּט מעָן 
מיט איהם ? יי 4 

לעאָן: מיִט װעֶמעָן מײַנט אֹיָהר + 8 

עזריאל: איִך מײַן טיט איָהם, מיט דעָם העָררן מאָנעָן, עֶר אי אַ 
בּיִטעָרעֶר יונג, עֶר זאָגט עֶר װיֵל בֹּרוֹיט, קאַרטאָפּלעָם, 

פליַש מִיִט ציִמעָם אוּן ניַשט קײַן פּוּלװעֶר אוּן אַז עֶר שפּאַרט זיך אײַן 

געָוויִנְט עֶר איַמעֶר דעָם סטרײַק, | 


,אפיל עָהיי 


= 
קיטעט 
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לעאָן : אַזײי, דעריִכּעָר װײַל איָהר האָט אין זינעָן רֹעָם נאָספּאָרין 
מאָנעָן דעָרפּאַר האָט אֹיָהר ניִשט נעָװאָלט אֶננעָהמעָן איַן רעֶר 

קאָטיְטעֶץָ צוּ אָפּעֶנהײַמ'עָן, װאָס אין עָפֹעָס געָועָן נעָבֿטעָן מיִט אײַך 

בּײִם מיַטאָג 1 װאָס זעָנט איָהר געֶזעֶסעֶן אַזוֹי צומראָגען 1 

עזריאל : אֶה, נאַריַשקײַטעֶן ! 

עאָן: ראָך, עָם מו דאָך עָפֹעָם זײַן ? 

עזריאל: אֶה, איִך װאָלט עֶס ריַר עֶרצעָהלְט נאָר איִך שׁעָהם זיך , דוּ 
װעָסט לאַכֿעָן פון מיָר , 

לעאָן: עָה, אֹיָהר זאָלט בַעָנעָהן אַאַ נאַריַשקײַט מץ זאָל דאַרפען 

לאַכֿעָן פון אײַך ! דאָס גֹלוֹיבּ איך ניִשט, ׂ 

עזריאל: עֶס איָן אַפּילוּ ניִשט קײַן נאַריִשקײַט און ראָך וועָן איִך זאָל 
עֶם ריר עָרצעָהלעָן, װעֶסטוּ זאָגעָן אַו קײַן גרוֹיסט חכמה 
איַז עֶָם אוֹיךְ ניִשט, 3 

לעטְן: נוּ, לאָמיך העֶרעֶן, איִהר מאַכֿט מיך גײַנעָהפֿ, / 

עזריאל: העֶר אוֹיס, לעָאָן, נעָכטעֶן פּאַרנאַכֿט נעָהעֶנדיג אַהײִַם פוּן 
דעָר אַרבּײַם מיט נאָך אײַנינץָ, ועָנעֶן טיַר געֶבּליבּעָן שטעָהן 

איַן דֹעָר נײַנטעֶר סטריט , מיר האָבּעָן דאָרט נעָהאַט אַ שטיקעָל נץָ- 

שפרעֶך װעֶנעֶן אָפּעַנהײַט'ן, איִכּעֶָרלאָזעָנדיָג וײַ אוּן געָהעֶנריָג מיט עָועָ: 

ניו בּיִ דעֶר זיִענּעֶטעֶר, האָבּ איִך בּעָדאַרפּט אַר;בּעֶרגעָהן, די סטריט .. 

פּלוּציִם דעָרהעֶר איִך אַנ'אוֹטאָמאָבּיַל פּײַפעֶן, בּיִן איַך געֶנּליִכּעֶן שטעָהן, 

װאַרטעָן בּיִז דער אוֹיטאָטאָכּיל װצָט דוּרכפאָהרעָן. דערװײַל אי אָג. 

געָקִיטעָן אַ שװעָרעֶר הע און דעָר אוֹימאָמאָבּיַל האָט נעֶמוּוט בּלײַבּעֶן 

שטעָהן בֹּיִז דעֶר װאָגעֶן װעָם דוּרכֿפֿאֵה עֶן. פּלוּצים רעֲרועָה איִך אין 

דעָם אוֹיטאָמאָבּיֵל זיִצעֶן אַנ'אוֹסגעֶפּוּצטץָ לײַרי , 

לעאָן : טצ, איַז װאָס:ושץ ! 


שזריאל: װאָם זאָל זײַן? חאַ-חאַיחאַ ! איַך זאָג דאָך דֹיֶר עִם אי צום 


לאַכֿעָן רוֹ װעָסֶם מיַר ניִשט וְלוֹיבּעָן לַעָאָן. איך ואָל 
אַזוֹי רַעֶרלעֶבּעֶן אַלרעָם נוּטס צוּ זעָהן, אַזֹי װיַ איִך האָבּ אוֹיף איָהר 
אַ קיק נעֶטהוּין האָנבּ איִך שיֵעֶר ניִשט נעָװאָלט אַ געָשרײַ מהוּן ראָואַ! 
לעאָן : װעָמעֶן אײַעֶר דעָרטרוּנקעֲנעָר. פרוי } 
עזריאל: יאָ איִך זאָג דאָך דיַר איִך װאָלט נעֲשׁוואוֹירעָן אַז ראָם אי 
ראָזאַ מיַט די בַּנעָר . איך בּיִן אַזוֹי איִבּעֶרראַשט געָװאָרעָן 
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אַז פאַר די אוֹינעָן האָט זיַך מיר אָנגעֶהוֹיבּעֶן דרײַהעָן די נאַנצץ גאָס 

אוּן אײַדעֶר איִך האָבּ זיַך אומגעָקיקְט איַז דעֶר אוֹיטאָטאָבּיל פערשוינ* 

דעָן געװאָרעָן , 

לעאָן : חאַיהאַיחאַ! אָט דאָס איז עֶם איִנגאַנצעֶן ? חאַיחאַ.חאַ ! איָהר װועֶט 
מיַר עֶנטשוּלדינעָן עֶס איִן טאַקץ אַ נאַריישקײַט , 


לעָאָן בּײַ מיַר לינט דאָ אַ ואוּנד װעָלכֿעֶר װעָט זיך קײַנטאָ? 
ניִשט אוֹיסהיילעָן, דאַכֿט זיך שוֹין פופּצעָהן יאָהר אוּן דאָך ראָם בּילר 
װעֶל איך קײַנטאָל ניִשט פערנעֶסעֶן, װעֶן איך בּיִן אַהײַם געָקוּמעָן, אוּן 
נעֶטראָפּעָן מײַנץָ צװײַ אֶָריִטעַ קיַנדעֶרלעֶך אָהן אַ מאַמץ, (פיזע, װײַנט) 
אַפּילוּ צוּ קכר ישראל האָט מעֶן זי ניִשט געֶקעֶנט בּרֹעֶננעְן, מיט אַ 
שװעֶריִן שטײַן אוֹיפ'ן האַלרן האָם זי זיַך אין ים אַרײַנגעֶװאָרפעֶן . אַך 
לעָאָן! לעָאָן ! דאָס װעָט בּלײַבּעֶן אַנ'עָוויִנעֶר װעָהטאָג איִן מײַן העָר. 
צעֶן, 
לעאָן : װאָס-זשע מײַנט איָהר 1 אַז אײַעֶר פרוֹי פּאָהרט דאָ אַרוּם מיט 

אוױיטאָמאָבּיַלעָן אוֹיפ'ן עוֹלם התּוֹהו ‏ 
עזריאל: איִך װײַם אַז ניִשט. װי זאָגט מעָן אַ װעָרטעָל, נעֶשטאָרבּעָן, 
בּעֶנראָבּעֶן. איִך מײַן נאָר װיַ אוֹיף דֹעֶר װעָלט קעֶן זיַך דאָס 

טאַכֿעָן אַז אַ מעֶנש זאָל זײַן אַזֹ עֶהנליִך אַזוֹי .פּאַכֿאָושץ, 
לעאָן; לאָמיַר בּעֶסעֶר אַ קלעָהר טהוּן װאָס מְיִר האָכּעָן צוּ טהוּן טיט 

רי לעֶבּעָריִגעָ, 
עזריאל: װאָס האָכּעָן טיַר צו רעָדעֶן װאָס! ממה נפשך, אַו סטרײַקען 
איִז סטרייקען , 


חיה-אימץן (ײַם פעַנפטעָר אין דער הויך מיֵט װעָש), 


היהיאימץ: געָהט שוֹין אַמאָל פרעֶסעֶן , פון דֹעֶר יוֹיךְ װעָט דאָך שוין 


בּאַלר װעָרֹעֶן אַ פּיטשאַ // / 
לעאָן: אָט גאַלר געָהעֶן מיָר, בּאַלר שי עויאלן) ‏ קומט לאָמיר ‏ נעָהן 
אָבּעֶסעֶן אוּן געָהן איִן פאַבּריִק אַרײַן , 
| עזריאל: יאָ קום, לאָיַר געָהן עֶסעֶן װאָרום איִך האָבּ מוֹרא לעָאָן, אַז 
כּאַלד װעֶלעָן מיִר ניִשט האָבּעָן װאָס צוּ עֶסעֶן, (גײַדץָ אָב 


חיה-איטע (העָנגט קאָטוִשׁ װעָש) . אוֹי אימשמײגם געָזאָגט אַפילן 
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זייס פא ייר ישר יע 28 


העָנגעָן ועָשׁ קוּמט אוֹיך בּײַ זײַ אָן מיִט בּוֹיכֿװעָהמאָג, אַלץ טיט קונ" 


צעֶן בּײַ זא, טיט רַעֲדעָלעַך מיִט דרעֲדעָלעֶך . אַז דרעֶרלעָן זאָל קאָי 
לאָטבּיִסעָן אין יעֶדעֶן אבר, מאַטץ זִיַסעֶר איַן ‏ היִמעָל , (העֶנגם װעָש, 


מינדער (עָרשײַנעָן מיט טוּטעָל), 


דזשייק : זי איִז שיין אַװעָק, קוּמט אַרײַן! 

חיה-אימטע: עָה, עָה, איָהר ממזרים! איָהר זעָנט שוין װיָרעֶר ראָ ז 

קינדער (רײַצעֶן זִיִדו ; מיִסיס מעגעָנטץ. 

חיהיאימץ: װאַנט אוֹיס, װאַרט, איך װעָל אײַך בּאַלר נעֲבַּעְן א 
מוּמְץָ יעֶנְטץָ, שיײַט) העָ, מיִסיִם ריַקעָל ! מיָסיִם רֹיַקלָל ו 

אַכנה (שטּעָקט אַרוֹיס דעָם קאָפּ) : װאָס װיִלט איָהר ? 

חיה-אימע: נעַמט אײַך צוּ דעָם קריַש אײַעֶרעָן! װאָרוּם איך װעָ? 
איָהם בּאַלר אָנניִסעָן פון קְאָם בּיָו פּיִם. 

שכנה: קק נאָר אֶהן די טאַכֿעָרטע , 

חיה-איטע : װאָס-ושץ ! אפשר נַעָפעָל איַך דיַר ניִשט? דוּ רוימעָניִטץ 
מְאַמעָליִנץ. 

שכנה : דוּ נאַליציאַנעֶר ליטװאַק , 

חיה-אימע : װעָר פּעָרשטוּמט! דוּ סעֲריבֿץ. | 

שננה : קוק עָם נאָר אָן, איך בּעָם דיַך, וי מײַנט אַז מעָן האָ= 

טוֹרא פאַר איָהר . 

חיה-איטץ { דו האָסט ניִשט מירא ?. איִך טהוּ דיַר בּאַלר אָהן אַ נאַס;; 
שמאַטץ אוֹיפ'ן פּנים , 

שכנה : לאָמיך נאָר זעָהן ! 

חיהיאיטע ננּ ,. (װאַרפט איָהר אַ נאַסעַ שטוק װעָשׁ איַן פנים אַרײַן) ; װאָרט, 


' 


איִך װעָל זיך :אָך טיט ריר אֶבּרֹעָכֹעֶנעָן אַנ'אַנרעָרפ 


פאָל |! (בּײַָדעַ פעָרשװינדעֶן), 


יי פונק שפּיִעלט . מע העָרט זיַנגעָן , בּעָללאַ אוּן פעָם עֶרשיַנען--=יש-פאקעטען) . 


.אמוי יי 


בּעללאַ; איִך דאַנק דיַר סעָם, דוּ בַּיִום זְעָהר אַ נוּטעָר יונג, 
פעם : ניִשטאָ. פאַרװאָס, נישטאָ פּאַרװאָס , 
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בּעללאַ : אוּן יעֶצט סעָם טהוּ מיר דאָס נעָפאֵל אוּן טאָג מײַנץ 
פּעַקלַעֶך אַרוֹיף אוֹיבעֶן אוּן זאָג זײַ אַז איִך קום בּאַלר אַרֹף 

עֶסעֶן טיַטאָג, איִך װיָל מיך נאָר אַ בֹּיִסעֶל אֶבּרוּהעָן אוֹיפ'ן הויף. שא 

װײַסטוּ װאָס ! בּלײבּ מיט אוּנו מיַטאָנ עֶָסעֶן, אבּװאָהל עָם װֹעָם :802 

זײַן אַזאַ גוּטעֶר מיטאָג װי איך האָבּ נַעֶפֿטעָן געָנעֶסעָן טיט ראָבּעֶרט'ן 

איַן רעָסטאָראַן . אָבּעֶר עָם װעָט זײַן אַ נוּטעֶר . 

סעם: איך דאַנקע. נאָר ראָבּעֶרט האָט טיַר געָואָגט או אַזֹי װי איך 
װעָל אײַך נאָר אָנפּיִהרעֶן אַהײִַם, זאָל איַך תּיכֹּף צוריִק קוּטעְן 
װײַל עֶר דאַרף מיַך זעָהר נויטיג, 

בּעללאַי צוּ װאָס דאַרף עֶר דיך אַזוֹי נױיטיגו 6 

מעם : שאַט, װײַמט איָהר װאָס מיר פאַלט אײַן! ? 

בּעללאַ: װאָס! 

פעם : איך קעֶן זיַך װעָטעֶן אין װאָס אֹיָהר װיִלט , אַז עֶר װיִל אײַך 
טאַכֿען אַ נײַַעֶם סוּרפּרײַז , 

בּעללאַ: דענקסטו אֲזוֹי ? (דרעָהט זיך קאָקעֶטיִשׁ צוּ איָהם) אוּן איַך װעֶם 

זיך אַז עֶר װיָל מיר קויפּעֶן אַ נײַעֶם דיִמאַנטעָנעֶם ריַנג , 

טעם (ניט אַלאָו אַראָבּ דו פּעֲקלעֶךְ אִייף דעֶר עָוֹס : אַ שטעֶל ראָס איז פון א 
מוֹיר אַזוֹי װי אַ פֿואַשאטצָר , אוי, רבּוֹנוֹ של עוֹלם, װי פאַל איך 
ראָס אַרײַן איַן אַואַ שמאַלץ גרובּ, 

בַּעללְאַ : װאָס האָסטוּ נעָואָגט ! 

מעם: נאָר ניִשט איַך האָבּ געָרעֶרט פון שמאַלץ. 

בּעללאַ: אֶה סעָם, דוּ מוּזט מיָר עֶרצעָהֹלעָן װאָס דוּ האָסט געָואָגט, 

סעם : שרעֶקט אײַך נישט, קײַן שלעכֿטס האָבּ איִך אוֹיף אײַך ניִשט נעָי 
רעדט, איך האָבּ נאָר װאָס אַ טראַכֿט געֶטהוּן, אַז אײַדעֶר צוּ 

ליַענעֶן פופּצעָהן יאָהר אין שָׁ האָספּיִטאַל אַ קראַנקעָר אוֹיף אַ בּעֶטעָל, 

אין שוֹין בֹּעֶסעֶר צוּ האָבּעָן אַזאַ װײַבעָלץָ אַזאַ זאָואַלץ, אחן--ענצוהבע, 

אי איָהר זעֶנט און ש זיצעָן מיִט אײַך זיַענעֶן יאֶהר אוֹיף אַ פריפ: 

מטאָק, 4 

בַּעְלְפְאָ שמײפָלט): הץ הץ, דוּ, װאָם איָו דאָס ז 

סעם : װאָס זאָל דאָס זײַן , דאָס איַז דעָם אָריִמאַנס השק, 

בּעללאַ : אֶה, סעָמקע, איִך האָבּ נאָר ניִשט געָװואוּסט אַז רי בֹּיט אַוא 

דאָנזשוּאַן , 
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סְעָם : װאָס דעָן האָט איהר נעָטײַנט, אַז מײַן נשמה איז פוּן הגנשָרי 
/ שז שמאַפן . נעָוועֶר מײַנד איך האָבּ אוֹיך נישט פּײַנר װאָס עָר 


רב האָט ליַעבּ. אָכּעֶר װאָס טוֹינעָן די קוּנצעֶן, ראָבּעָרט אין אֶלל.רײם. 
איהר זעָנט אֶלל.רײַט, נאָר איַך בּיִן מיט'ן קאָפּ אין דֹעֶר עֶרד, 


בּעללאַ: דוּ, שװײַנ שטיל! דוּ העָרסט, קײַן װאָרט װעָנעֶן ראָכּעָרמיץ, 


סעם ! נו נוּ, איִך שװײַג דאָך, הכּלל איך טראָג אַרוֹיף רי פַּעֲקלעֶךְ און 
הוֹיז אַרײַן אוּן לוֹיף נלײַך אַװעָק צוּ ראָבּעָרט'ץ, (נעֲמט צװאַמא 
די פּעֲקלעֶך געַהעֶנריג רעָרם! אַ פײַן שטיהעָל מעֶבּעֶל אַ פײַן שמיקעַל 
נעָװאַנט , (אָבּ. 


בּעללא : יעֶם! יעֶם ! דעֶרװיֵַל דאַרף מעָן דאָס נאָך האַלטען פאַר אַ 
סעָקרֹעֶָם אַזוֹי װיִל בֿײַן ראָבּעָרט . אֶנֹּעָר בּאַלר װעָט רי 
גאַנצעָ װעָלט מעָגעֶן װיִסעֶן אַז ראָבּעָרט מאַרמעָרשטײַן דֹעֶר אײַנציַגעֶר 
יוֹרש פּוּן מיַסמעָר אָפּעָנהײַמ'ם פַעָרמעָגעֶן װעֶט זײַן מײַן מאַן, און מײַן 
נאָמעָן װעָט זײַן מיִסיִם בַּעָללאַ מאַרטעָרשטײַן , אוֹי, יודיִשע קינרעָר, 
װעֶל איַך דאָס לעבּעֶן אַ נטעָן טאָג, נאָך דעָר התונה , אַיעֶרעֶן א. 
מעָר װעָט עֶר מיך פוּועָן שִיקְעָן נֹטֶך קאַרלככּאַר, פראַנצעֲסבּאַר, 
אין אַטעָריקאַ 21" מזָניויט יש מאָנהעפעַן-בִיטשׁ,, בּוירנץייביטש, אַ 
ואַנץ װעָל איַך מיָר יעָרעֶן טאָג בֿאַכעֶן פון װעַריָמץ | מיליִך, אוּן 
אַטאַש בּשָּטה פון אָרעִיקאַלאָן געֶמיִשט מיִט שאָמפּאַן , מײַנץ פרײַנרינץ 
רזשעָנִיץָ אוּן קײַדעָ זאָנעָן אפילו אַז ראָבּעָרט װיַל מיך פֿעֶרפּיְהרעֶן , 
אָה, נײַן ! עָר גיִט אוֹיף מיר אוֹים אַזוֹי פיעל נעָלר אוּן האָט מיך אַוֹי 
ליעב , ניִשקשה, די מֹעָנעֶר זעָנעֶן ניִשט אַזוֹי שלעָכֿט װי מעַן שטעָלט 
יַך פאָר, דֹעֶר טײַפעָל איַז ניִשט אַזֹי שװאַרץ װי מעָן מאָלט איָהם, 
ער װײַסט אַ קשיא אוֹיף אַמעשה װאָס עָם קַעֶן זיך מאַכֿען, 
געזאַנג; 

הײַנטיגעָ צײַטעָן איז שװעָרליִך צוּ. טרוֹיעֶן 

אוֹיף פּראָמוּז אוּן צוּזאָג. איַן. װאָרט 

מעָן קעָן קײַן אײַנציַנעָן מעָנשעָן ניִשט טרוֹיעֶן 

| זאָגעֶר פוּן רֹעָם נאָבּעָלסטעָן סאָרט 

איִננאַנצעָן נישט טרויעֶן אוּנמעָנליִך 

עֶס װאָלט ניִשם נעָועָן געָשאַרט 

מעָן זאָל טאַקְץָ גלוֹיבּעָן נאָר האַלטעָן די אוֹינעלעֶך 


: : טס טססאסססהרויוהחחוחאחו,,,, , 
ר א רעש 


יי עב אין את טמא 
אוֹיךְ צֶפעֶן צוּ יעֲדֹעֶר צײַט 
אוּן װאַטשעָן נאַנץ װײַט פאַר אַ מײל 
דאַן איז מעָן פּיעל זיַכֿעֶרעֶר װײַל. װײַל, װײַל, 
רעפריין : װײַל אַקשיא אוֹיף אַ מעשה ליַעבֹּעָ פרײַנר װאָס עָם 
קעֶן זיך מאַכן 
מיַר האָבּעֶן שׁוֹין נעלוֹיבּט איַז נאָט נעָועָהן אַזעֶלכֹעָ זאַכֿשן 
אַ קְיִטצעָלץָ אַ ויַטצעָלץָ אַ שמײַכֿעָלץָ אַשטשיפּ. ‏ ) 
א צײַנרעָלץָ אַ הײַנרעָלעָ איַן בֹּעֶקְעֲלעָ אַ קניִם, ( 
אוּן פון דֹעָם אַלעָם קומט אַרוֹים קײַן גלאַטץָ זאַכעֶן ) בּיִם 
װײַל אַ קשיא, אויף אַ מעשה ליִבּעָ פּרײַנר װאָס עָם קעֶן ) 
ײך מאַכֿעָן ) 


יעֶנקעֶלעָ בּרעָן איִז אַ יור אין רי יאֶהרעָן 

געָהעָרט אוּן געָועָהן אַ װעָלט , 

זיִך שרעָקעֶן פאַר איָהם, מעָנ זײַן װײַבּ זיִך פּערשפּאָרעַ 

עֶר איִן שוֹין פון לאַנג ניִשט קײַן העָלר, 

די בֹּעֶקעֶלעֶך זײַנץָ װיַ שעֲַנעָ צװײַ ראָועֶן 

זײַ בּליַהעֶן שוֹין לאַננ ניִט, אָה, נײַן, 

דאָך װאָלט איִך געָראָטעֶן , זײַן װײַבּ -איָהם ניִשט לאָנאָן . 

אָפּט מאָל מיט די דיַענסט מוֹיר אַלײַן 

די ריִענסט איז אַ נוֹלם אַ נאַר 

אוֹי בּעָהיִט זאָל מעָן װעָרֹעֶן פוּן צער, װײַל, װײַל, װײַל, 
רעפֿהיין = װײל, אַ קשיא אוֹיף אַ מעשה,,, א, ז, װ, 

, (וועֶן זי טאַנצם אֶבּ) , 


אויפטריט ראָבּערט . 


ראָבּערם (/וקש ױך אום!: סעמקע איז נאָך ניִשטאָ? נוּ עֶר װעָט נַעָמַיִם 
כּאַלר קוּמעָן, עֶר איז דֹעָר אײַנציַגעֶר װעָלכֿעֶר װעָט מיר 
קעֶנעָן העָלפעָן אין מײַן פּלאַן, דעֶם אַלטעָן אָנקעָל מײַנעָם איַן נן-ערן 


אמט מע טאג 
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זיין װײיבּס מאן 


אַרײַן צוּ שיקעָן, אוּן דאָס טוּו נעֶשעָהן 3 מײַנץ קרעֲריִטאָרעָן 
פּעָרפאָלנעָן מיַך שוֹין צוּפּיִעל אוּן איִך מוז װי'שאַמשנעָלסטעָן װהעָרעָן 
דעֶר אײַנעָנטיִטעֶר פוּן מײַן אָנקְעָלם פעַרמעֶנעֶן, ואָנסט.. . זאָנסט קעֶן 
נאָך דֹעֶר אָנקעָל עֶרפּאַהרעֶן װיִפּיִעל געָלֹר איך פשְׂרְשֶועֲנדץָ, אוּן עֶר 


קען מיך נאָך איננאַנצעֶן אַרויסטרײַבּעָן פוּן געָשעֶפטץ. אוּן בּעָללאַ... * 


נײַן זי טאָר איַך שוֹין ניִשט פוּן מײַנץ העָנד אַרוֹיסלאָזעֶן , שוֹין צוּפיעל 
נעֲלר אוּן מיָה האָבּ איִך אויף אֹיָהר אוֹיסג עָנעָבּעָן , חאַ-חאַיחאַ, זי גלוֹיבּט 
דאָך אַז איך מײַן עֶס עֶרנסט מיַט אֹיָהר צוּ הײַראַטעָן,.. חאַיחאַ:האַ, 


װי דום די פרוֹיעֶן זעָנעֶן, בּעָללאַ איַז דאָך דאַכט זיַך ניִשט קײַן גאַר 


און דאָך לאָזט זי זיך אַרײַנגאַרעָן.., אה, דאָ קומט סעָם!. 
אויפטריט סעם. 


פעם : האָללאַ ! מיִסטעֶר ראָכּעָרט, עֶנטשוּלריגט איהר װאַרט שוֹין געֶויִס 
לאַנג אוֹיף מיַר , 
ראָבּערט : ש:שיש., העָר מיַך אוֹים איִך האָבּ דאָך דיַר נעָואָנט אַז 
אוב דוּ װיִלסט װעָרעָן אַ רײַכֿעָר מאַן, האָסמוּ יעָצט אַ 
נעָלעֶגעָנהײַט צוּ פֿעֶרדיִענעֶן נאַנץ לײַכֿט פּיָנף טוועָנד 
דאָללאַר . 
פעם : פּיִנף טויועָנר דאָללאַר ! (פײַפט) אֵיהר מײַנט עֶס עֶרנסטו 


ראָבּערט: אוֹיכּ דוּ נלויבּסט מיר ניִשט, נאַ, דטָ האָסטויּ שוֹין פופציג 
דאָללאַר רַעָפאַויִם , 
פעם (װײיַגעָרט זיך) ; איך װיל דאָך אֶבֹּעֶר װיַמעָן פאַר װאָס װיַלט איָהר 
מיַר דאָס געֶבּעָן, אפשר װעָל איך עָם נאָר ניִשט קעֶנעֶן טהון, 
ראָבּערם ; דוּ װעָסט עָם קעָנעְן, דו װעֶסט עָם קעֶנעָן! אַלואָ העָרֹעָ 
מיַך אוֹים: נאָך הײַנטיגץ װאָך װעָל איַך אוּנזעֶר אוֹיפּועָהר 
פון שאָם עַנטואַנ עָן אוּן דוּ װעָסט װעָרעָן אוֹיף זײַן אָרט אויפועָהר, 
אוּן װעָן אַלץ העָלעֶן אַװעֶקגעָהן פוּן דֹעֶר אַרבּײַט, אוּן דֹעֶר אַלטעָר 
װעָט בּלײַבּעֶן אַלײַן איַן קאַנטאָר , װעֶסטוּ אַרײַנקוּמעָן טיט עָפֹעָם אַנ. 
אויסרײַר, אוּן אַזוֹי װיַ דוּ װעָסט דעֲרועָהן אַז די קאַסץ שמעָהט אֶפֹעָן, 
זאָלסטו אַ נעֶשריָ טהוּן : מיַסטעָר אָפּענהײַם, ועָהט נאָר װאָס איַן אײַעֶר 
קאַסע טהוט זיך ! דעֶר אַלטעָד װעֶט נאַטיַרליַך צוּלויפעָן און אײַנבּײַגעָן 
זיך אוּן װעָם וזָלץָן זעָהן װאָם אין דֹעֶר קאַסץ קומט פאָר, דאַן 


כ.נשר גנאג -- זיין ווייבּם מאן 


זאָלסטוּ איָהם געֶבּען אַ פּּש איַן די קאַסץ אַרײַן, פעָרקלאַפּסט גלײַך 
די פּהיר אוּן דאָס איָז אַלעָם . , . דֹעֶר אַלמעֶר װעֶט דאָרט דעָרשטִיקְ 
װעֶרֹעָן, איך קריעג אַ העֶלפט פון זײַן פעֶרמעָנעֶן װיִ עֶר האָט פֿעָרשריי 
בּעָ איַן זײַן טעַסטאָמענט אוּן די קריִענסט פון מיַר פינף טוֹיוענר ראָל. 
לאַר אוּן אַלֹעָם איַן אָלל.רײַט, (קאָמיטעָ סצעֶנעָ סעָמקץָ שװײַנש) אַלואָ, װאָי 
רום שװײַנסטוּ? דוּ פּעָרשטעָהסט מיך ניִשט ? נוּ װעָל איך ריר צײַגעֶן 
װי זאָ דאָס צוּ מאַכעָן, קוק צוּ, טאַרקיִרעָ זיך , (צײַנט מיִט רעָר האַנר! 


דאָרט אין דרי קאַסץ... 


פעמקע : װי ראָרט ? 


ראָבּערמ: איך װיֵל נאָר אַז דוּ זאָלסט זיך נאָר כֹּלוֹיו טאַרקיַרעָן, 
איך בּין סעָם, אוּן רוּ בּיִסט אָפּענהיִם, 


'מעם : יוריִשע קיגרעָר, עֶר איָז טשוגע נעָװאָרעֶן ! איך בּין נאָר אֶפּקָנ 


הײַם ! 


! ראָכּערט : איך װיֵל. ריר נאָר צײַנעָן, ועָהסט: איך נעָהעָ זאָ צוּ צו 


דיָר אוּן זאַגץָ, מיַסטעָר אָפּעֶנהײִַם װאָס אי מֿיט אֹיַהרעָ 
פּאַסעְ! דוּ בּײַנסט זיַך זאָ אײַן, איִך נעָבּעָ דיַר זאָ אײַן פּוש אוּנר פִּעָרי 
מאַך די קאַסץָ. אַלואָ, װיָרסטו עָם קעֶנעָן מאַכֿעָן 1 צײַנץ, װי אַזֹי 
מאַכֿסטוּ עֶס ! | 
ַיְן (טראַנט דאַן ענטשלאָפען) ; אָט איך מאַך עָם שוֹין : שטעָלט אײַך ראָ 
איָהר זעָנט מיסטעָר אָפּעָנהײִם, איך נעָהעָ זאָ צוּ צוּ אײַך אוּן 
זאַגץ (געָהט צוּ איָהם) מיִסטער אָפּעָנהײַם, װאָס איַן טיט אֹיָהרעָ קאַסעָ. 
ראָבּערט: װאָס איַז געֶשעָהן 1 
סעם (ווּט איָהם אַ פוּש) ; נעָה טור אין דעֶר עֶרֹד אַרײַן , ניִם אַהעֶר דאָס 
געָלר , 
ראָבּערט : דאָ האָסטוּ פוּפצי דאָללאַר , פופציג האָבּ איַך ריר שוֹין 
נעֶגעֶבּעֶן, אוּן אין דעָם טאָג װאָס רוּ פּיִהוסט אוֹים דֹעָם 
פּלאַן קריעגסטוּ נאָך נײַן הוּנדעָרט, דאָס װעָם זײַן אַ סוּטעָ פוּן טוֹיועָנר, 
אוּן ראָס איִבּריִנעָ קריִעגסטוּ װעָן איך בּעָקוּם מײַן ירוּשה , 
פעם (אַפּאַרם); עָר װעֶט שוֹין כּײַ מיַר בּעָקוּמעֶן קריַטינאַל , 
ראָבּערט: אַלזאָ, װאָס זאָנסטוּ סעָמקץ! 
מעם פֿאַפט זײַן האַנד) ; אָפּגעָמאַכט! נעָהט אוּן זײַט זיַכֿעֶר אַו אין ניכֿעֶן 
ועָם דער אַלמעֶר אָפּעָנהײִם זײַן אַ נאַסט אוֹיף יעָנעֶר װעָלט, 


קבנטאמאמטגאצטגאצפואד.- 
עטוג אצאמעטראפֿטאופטר - 
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אע א = ייג וננע יט גאגאפנקאיש 


דאָכּערט: קעֶן איך מיך אויף דיַר פעֶרלאָועָן ו 
טעם: איָהר קעָנט זײַן נאַנץ רוּהיג ! 
ראָבּערט :. אָלל.רײַט ! האָבּ אין זִיִנעֶן װאָס דו האָסט צוּ טהון, (אָבּ, 
(קוּקשׁ איָהם נאָך)  ;‏ געָװאַלד יוּרעָן ! געָװאַלד טעָרקעֶן ! פּראַנצויזעָן, 
כיַנעָזעֶר, דזשעפאַנעזעֶר אוּן גלאַט אַזױ מעָנשעָן. מץ קעָן ראָך 
טשוגע װעָרעָן. געָואַלד, רבּונוֹ של עוֹלם! שמע ישראלן בּאָזשץ 
איך װײַםס שֹין אַלײַן ניִשט װעָלכֿעָן גאָט אָנצוּרוּפעָן. װעָה איו 
! עֶר איז דאָך אַ רעֶנעָלְעָר שוֹחט, אַ װאַלר גולן, אַ חאֶליעָרִיעָ זאָל 
אַ שטיַק טדועָן, האַיחאַ-האַ! די הוּנרעָרט דאָללאַר סעָמקץָ בֹּרוּ. 
! זײַ אַזוֹי גוּט אוּן בּעָהאַלט איַן קַעֶשעָנץָ אַרײַן, אָט אַזוֹי, דאָס 
װעָט צונוץ קומעָן פאַר מײַן מאַטעָנ'קץָ, זאָל לעבּעֶן אוּן געֲזוּנר 
זײַן , אוּן מיִט דעָם דאָויַגעֶן בּתוּר װעָל איַך אַזוֹי טהון : פריָהעֶר װעֶל 
איַך פון איָהם אַרױסציַהעָן װיַפיִעל איך װעָל קעֲנעָן אוּן דעָרנאָך װשָל 
איִך איָהם אַזױ בּעֶנראָבּעֶן אַז װען משיח װעָט קוּמעָן אוּן ניִשט נ 
ועֶן אַלץָ טעָנשעָן װּעֶלעֶן אוֹיפּשטעָהן, נאָר אַפִילו אַלץָ איַנדיִקְעָם, 
געָנוּ, קאַטשקעָס, װעָלעָן איפשטעהן תּחית המתים װעָט עֶר נאָך 
אַלץ לעינעָן נײַן אײַלעָן איַן דעָר עָהר מיִעף, 


אויפטריט בּעללאַ. 


סעם: בּעֶללאַ! בּעָללאַן וי געָהט אֹיָהר {; (שמעֲקט צוּ אֵיהר) אוהר האָט 
זיַך בּעָנאָסעָן מיט.., 

בּעללאַ ‏ מיט אָרעָקאָלאָן, אַ יאָ עָם שטעקטז זאָג נאָר טעָמקץ, האָסטו 
ניִשט געָזעָהן ראָבּעֶרט'עָן ! 

סעמקע: יאָ, עֶר איז נעָנאַנגעֶן איַן פּאַבּריָק אַרײַן. פּרײַלײַן באָסקן , 
איִו דאָס אַ דזשעָנטעָלמאַן ! איז דאָס אַ גוּטץָ נשמה ! 

בּעללאַ: א יאָ עֶר איַז אַ נוּמעֶר העֶרציֵגעֶר מעָנש; 

סעם: יאָ דאָס מזל אוֹיף זײַן טאַטעָן , 

בּעללאַ: װאָס האָסטוּ געָזאָנט! 


טמעם! עָה, נאָר ניִשט. פרײַלײַן בּאָסקין, איך װעָל אײַך עָפֹעָם פר{ָ. 


געָן נאָר אֹיָהר זאָלט אײַך ניִשט בּעֶלײַריִנעֶן, 


לייטא איער ייט 
טערט עטאט טטהאקהטסטטאהההאטטט 


יע א 
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בּעללאַ: פּרעָג װאָס דוּ װיִלסט, פון דיַר װעָל איִך זיַך ניִשט בּעֲלו. 
ריַגעָן 
סעם: אַ שעָהנעֶר קאָמפּלימעָנט ! פּרײלנן בּאָסקיִן , איהר האָט מאַקעָ 
ליעב ראָבּעָרטץ ‏ 
בּעללאַ: אָה, סעָמעָלץָ, דוּ װיִלסט דאָך שוֹין טאַקץָ װיַסען צופיעפן 
זאָג מיַר צוּ װאָס פרעָנסְטוּ ראָס ! 
סעם : עֶרשטעָנֹם װאָלט איך אײַך געֶקעֶנט געָבּעֶן אוֹיסקונפטץ איבּעֶר 
אײַעֶר צוּקוּנפטיגעָן און צװײַטעָנם אוֹיבּ ניִשט האָבּ איך שׁויו 
אײַן אַנדעָרעֶן חתן , 
בּעללאַ (מיט כּעם!: אַזאַ ‏ הועה! װיַ האָסטוּ ראָס געָװאַגט מיר אַנ'אַנ. 
דעֶרעָן פאָרצוּשלאָנעֶן ! אַנ'אַנרעֶָרעֶן חתן ! װֹעֶר האָט דיך 
געֶבֹּעֶטעֶן? (שטײַכלעָר) װעָר אין עָר דאָם דֹעָר התי! עֶר הס 
עֶפֹעֶס אַ סך געֲלר ‏ 
סעם: דעָרװײַל האָט! עֶר די טשיכֿאָטקץ , /י פעָרשעֶסט זיך) אָבּעָר עֶר 
דאַרף אֶנּנֹעֶהמעֶן אַ ירוּשה פוּן זײַנעָם אַ זײַדעָן, 
בּעללאַ: אַ ירושה פוּן זײַנעָם אַ זײַדעֶן דאַרף עֶר אֶבֹּנעֶהמעֶן ? אוּן וי 
אַלט איז דֹעֶר זײַרץ! 
עם: דלָר זײַדעַ איז אַלט אַכֿט אוּן צװאַנצוג יאָהר , 
בּעללאַ (אַנטלוֹיפט פעָרשעמט) ; אי עֶר אַ שעָנעֶר ? 
סעם : אַזױ אָגט שֶׁר, 
בּעללאַ; עֶר איז אַ שעַנעֶר אוּן האָט אָבּצוּנעֶהמעָן אַ ירושה. װאָס-זשע 
| האָג איַך אָנצוּװעֶרעֶן! בְּרֹעֶננ איָהם אַרײַן, 
סעם ליל 5אַפען איהר האנר) : פּרײַלײַן בּאָסקין איך האָבּ מיך די עָהרֹץ 
פאָרצוּשטעֶלעֶן , 
בּעללאַ; װאָס סעָמקְָ לץ! װאָס װילסטוּ מעֶן זאָל מיך רוּפעָן מאַ. 
דאַם לעציִכֿץ, 
סעם : נעָוועֶר מײַנר. נעָועֶר טײַנר. איך בּיַן שוֹין ניִשט קײַן לץ, אַ 
סימן האָט אֹיָהר אַז איך װיל אײַך פאַר אַ װײַבּ, 
בּעללאַ : חאַ-חאַ-חאַ ! זאָג נאָר סעָם , װיִפול פּעָרדיַענסטו אַ װאָך ז 
סעם! איך 1 איִך קעָן מיַר ניִשט בּעֶקלאָנעָן , איִך טמאַך מיר אַזֹי אין 
רגע שטונדעָן מײַנע פיִער אוּן אַ האַלבּ דאָללאַר אַ װאָך לײַכֿמ 
און אַטאָל אַז גאָט העֶלפט אַו עֶס מאַכט זיך מיר צוּ אַרבּײַטעָן פאַר. 


בע ריס בער ייר עיסעסער טיט שטעט אעטעספאסעטאאמהנטיעיטישטראטעטאסיפאיעמאסטי. ך שא זיישר. יוט 67 סיר יזא פאט 
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אָװיַנט, קעָן איך. עָם דַעָרשלעָמעָן בי זעָקס מיִט נײַן אוּן דרײַסיג 
טעָנט . 
בּעללאַ: זעָקס דאָללאַר מיַט נײַן אוּן דרײַסינ סעָנט, פונקט נעָנוּג צו 
רעַדעֶן אוֹיפ'ן טעָלעָפאָן , 
סעם : נעָוועֶר מײַנד , אַז אֹיָהר װעָט זײַן מײַן װײַבּ װעֶט אֹיָהר ניִשט 
דאַרפעָן רֹעֶרעָן , 
בּעללא: דו װײַסט סעָמקע, װיִפּיִעל טײַן מאַן װעָט טיַר דאַרפעָן נֹעָי 
בַּעֶן אוֹיף צוּ לעָבֹּעָן אַ יאֶתר ! 
סמעם: װיַפיִעל אַ שטײַנעֶר ז 
בּעללא: נישט װעֲנינעֶר װי פופּצעָהן טוֹיזעָנְד דאָללאַר אַ יאָהי , 
סעם (װיַל פאַלעָן) ; אוֹי, מיַר דאַכֿט זיך אַז איך האָכּ בּעָקוּמעֶן די שװץ: 
רע קרעָנק. פּרײַלײַן בּאָסקיִן , מאַכֿט עֶם פאַר מיר אַ בּיסעֶל 
בִּילְיְגער , | 
בּעללֹא : נײַן איַך קעָן ניִשט, עֶם קאָסט מיך אַלײַן טײַעָרעֶר, װאָס:זשץ 
דוּ דעָנקסט אַז פוּפצעָהן טוֹיועָנְד דאָללאַר אַ יאָהר איו צוֹי 
פיעל, זעָהסטוּ , מײַן ראָכּעָרט האָט עֶס מיַר פעֶרשפּראָכֿעָן, איִך האָב 
אַלײַן געֶלעָזעֶן איַן די צײַטוּנגעָן װי אַ גרוֹיסץָ דאַמעַ האָט נעשיִבעֶן 
אַז מיַט פוּפּצחָהן טוֹיזעֲנְד דאָללאַר אַ יאָהר קעֶן זי קוֹים אוֹיסקוּמעָן . 
-סעם: איך האָבּ שוֹין נעֶלעָעָן אַ שעֲנעָרְעָ זאַך אין די צײַטונג, אַו אַ 
פְּרוֹי האָט זיִעבּעֶן יאֶהר ניִשט נעָהאַט קײַן קינדעֶר אוּן אוֹיפן 
אַכֿטעָן יאָהר, (בּעָללאַ עֶרשטוֹינש װיָל װיסעָן װאָס) האָט זי זיך געֶלָפֹעֶנְט אַ 
צוּקְעָרנִיץָ, | 
בּעללאַ: אוֹי סעָמקץ, בּיטוּ אַ לץ, װאַרט, איך װעָל אוֹיסרעָכֹעָנעָן: 
פּינף טוֹיזעֲנר דאָללאַר אוֹיף קלײַדעָר איַז פיִעל ו 
סעם: אַזוֹי , אַ צװײַ, דרײַ, דאָללאַר איַן צוּ פּיַעל, 
בּעללא: פינף טוּיועָנֶר דאָללאַר אוֹיף אַ אויטאָמאָבּיַל און נאָך אַנ' 
רעָרץָ. 
סעם: נײַן, נײַן, בּײַ מיַר װעָט אֹיֵהר ניִשט דאַרפעָן פאָהרעֶן אין אַ 
אוֹיטאָמאָבּיַל איָהר װעָט פאָהרעָן אין אַ מיַסט װאָגעֶן און איִך 
װעֶָל אײַך שלעָפּעָן . 
צּעללא: נ, נוּ, סעָם העֶר אוֹיף, פּיַנף הונדעָרט דאָללאַר אוֹיף הי 
טעָן שוּך אוּן שפּיַלקעָס, 
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סעם: עָס װאָלט שוֹין אֵלעָם נוּט נעָועָן, שטעַהעֶן אֶבּעֶר די 2 
: אין װועָג . פּרײַלײַן בּאָסקִיִן , ליַעבֹּעָ קעֶנט איָהר דאָך בּײַק 
נעֶם נישטט קריענעֶן, נאָר בּײַ מיר װעָט אֹיָהר עֶס האָנען, ' 
בּעללא: װאָס טוֹיג מיר ליִעבּץָ ? איך דאַרף נעָלר, 


מעם: געָלֹר און געָלר ! אוֹי, יודישעָ קינדעָר, װי נעָמט מעָן געָלר!! 


דעֶר מאַן װאָס װיל נאָר בּעֶזיִצעֶן מײַן האַנד 
וז זײַן אַ רײַכֿעֶר יוּנג , 

עֶר טעָג טאַקע זיַך שלאָנעָן קאָפּ אין דעֶר װאַנר 
פֿאַר מיַר מוז זײַן אַלסדינג , 

עָם מוּז אֶכּעֶר דאָך זײַן אַ מאָס צוּ דעָם װעָלעֶר 
עָם איַז דאָך אַ פראַנץָ אױױבּ עֶר האָט 

װאָס עֶר פּערמאָגט לעגט עֶר אַרוֹיף אוֹיף רעָם קאר 
אוֹיף מעָהר האָפּט עֶר צוּ נאָט, 

נײַן נײַן, דיָר ניַשט בּײַ מיַר 

איך װיֵל קלײַרעֶר דיָמאַנטעֶן 

אוּן אַ דיַענעֶר כּײַ דעֶר טהיר 

גרוֹיסץ פַעֲדעֶר אוּן בּריִליאַנטעֶן 

אוֹיך אַ סאַמאָכֿאָר פאַר מיר 

אוֹיף אַלץ בֹּעָלעֶר טאַסקעראַדעֶן 

מון איַך רי עָרשטץ זײַן געָלאַרעֶן 

פוּן פוֹינעָל איַעֶר אַמלעֶטעָן. 

אוֹי געָואַלר ! 

פוּו ציִנגעֶלעֶך קאָטלעֶטעֶן, 

קאַראַאָל , 

אוּן דאָס אַלּעֶם זאָל ניִשט שאָדעֶן 

מוז איִך מיִך אין הײַסץ מיַלעֶך בּאָרעָן. 

נוּ װײַסטו-זשע װאָס װיִלסטוּ העֶרעֶן אָ דאָס 
װאָס איך קעָן דיַר געֶבּעֶן איַן דאָס 

אוֹיף פּריִשטיק בֹּרוֹים מיט װאַסעֶר 


בורע טעב ווענעשעק אשונ משת אמט 
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בּעללא: 


מעם : 


בּעללא : 


סעם : 


בּעללא: 


סעם : 
בּעללא : 
פמעם ; 


בּעללא : 
סעם : 
בּעללא : 
סעם : 
בּעללא : 
סעם : 


בּעללא : 


סעם * 


בּעללא : 


פעם : 


אוֹיף מיַטאָנ בּאָרשט אַ נאַסער 

אוֹיף נאַכֿטמאָל אַ שטיק העָריִנג אוּן אַ ציִבּעלץָ רַעָרצוּ, 
און אוֹיף דעָם קאָפּ אַ קוּפּקץ 

אוּן אַ װאַטאָוץָ יוּמקץ 

אוֹיף די פּיִם צװײַ אַלטץ שקראַבּעָס 

רֹעָם נאַרדעָראָבּ קריַענסטוּ 

אוֹיך צװײַ רוּמס איַן אַ בּײַסמיַנט, 

חוּץ רעָט'ס אוּן קעָטץ דאָס װײַסט מעָן 

יאָ דאָס װעָט זײַן די פּעָרניטשץ פוּן די רוּמס אונּעָראֵל 
אַ טאַנקיַ אֶה דאַנקי אַ בּרוּט'ם דעָט'יסהאַל , 

איִך האָבּ נאָר געָלאַכט אַ שפּאַס זיָך געָטאַכֿט 

איַן דֹעָם אמת'ן װעֶסטוּ מײַנץ זײַן , 

גֹעָה אַװעָק עֶנסיִראַן, עֶנסֿיִדאַן , 

רֹעָר ניִשט אַזוֹי, װײַל איִך שטאַרֹבּ כּאַלר, אוֹי אוי, 
װעָסטוּ מיך דאָ, ניִשט זעָהן מעָהר , 

אײַ דאַן קְעֶר אײַ דאַן קעָר, 

בּעָללאַ דיַעָר , 

נעָה אַװעָק פוּן מיַר , : 
בּעֶללאַ האָבּ שוֹין רחמנוֹת אוֹיף דעָם קלײַנעָם לץ 
אוּן ניָבּ מיָר אַ שאַו. 

נױ נ גוּ נו, 

נַעָללאַ זעָה פַעֶרררעָה ריר ניִשט רֹעֶָם קאָפ, 
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בּלײַבּסט אַ מוֹיר בּיוין גראָעָן צגָם, 

נאַט און יעָ לײַף 

זײַ בּײַ זיַך ניִשט אַזֹי שטאָלץ, 

נוּ נוּ נוּ נו, 

אַנאַרֹר דהאָט שאַרט אוו דהי ליַה. 

װאָס , װאָס, װאָס, 

קענסט פּראָבּיַרעָן . 


יי יייאייאיאירעאא טגינייר 


בּעללא : 
סעם : 
בּעללא: 
סעם : 


זיין װײיבּם מאן 


װאָס פּראָבּיַר עֶן ו 

װעָסט ניִשט פֹעֶרליֶערעָן, 

יאָ פעָרלעירעָן , 

קענסט נאָך געֶװיִנעֶן אוֹיך , זי װאָס פראועָ, עֶר מיך פאַר אַ װײַב) 


רעפריין ! ) מײַדלעָך נאָר נישט שטאָלציָרעֶן צוּפיִעל זְעָהט 

) װיָל מעָן אײַך צוּ דֹעֶר חופּה פּיַהרֹעֶן פּרעָהליִך געָהט 
בּיָסם ) אוֹי איִהד דאַרפט ניִשט צוּפיעל גלוֹיבּעָן 

) אוּן דעֶר נאָך חרטה האָנּעָן 

( 


אײַעֶר יוּננע יאָהר בּעֶנראָבּעֶן דאַרפט איהר דאָך ניִט, 


(אָפּענהייט'ס קאַנטאָר אוֹיף דעָר בּיַהנעָ , עזריאל, אַובּײַטעָר, אוֹיף דעֶר 
בּיַהנעָ איַיניִנעָ שפּיַלעֶן איַן קאָרטעֶן , אייניְגעָ לעֶזעֶן צײַטוּנגעֶן) . 


אבבצטעך (מיט א צײַטונט: אוָהר זעָהט, אָט דאָס הײַסט אַ גליִק פון 
אַנ'אַרבּײַטעָר, העָרט נאָר (לעָוש) , איַן אַ פּאָר שטוּנדעָן אַרוּם 
נאָך דֹעָם נעֶשפּרעֶך האָט דֹעֶר גרוֹיסעֶר פּלאַנטאַטאָר דֹעֶר מיִלטי מעָל. 
יאָנעֶר זיַך עֶנדליִך איַנּעֶרצײַנט אַז דעֶר אֶריִמעֶר מאַלעֶר איט זַן 
אײַגעָנעֶר זאָהן װעָלכֿעֶן עָם קוּמט לוֹיט דֹעָם נַעָזעֶץ אַ ירוּשה װעָלכֿץ 
װעָט בּעֶטרעֶפעֶן אַריִבּעֶר זעָכֿצעָהן מיַליאָן דאָללאַר*, 
אויפטריט סעם . / 
ארבּייטער: נוּ, אָט האָסטוּ איָהם, סעָסקץָ, פאַר װאָס האָסטוּ ניִשְט 
געֶפינעֶן אַזאַ כּשר'ץ מציאה ו : 


סעם: װאָס אי ז 
א בּייטער: דוּ האָסט דאָך מיַר רעָרצעָהלט אַז דוּ װײַסט אוֹיך ניִשט 
װי דײַן טאַטץ איָו אַהיִנגעקוּמעֶן אוּן װעֶר איָו עֶר. העֶר 
װאָס עֶס שטעָהט דאָ איִן דֹעֶר צײַטונג, אַ פּראָסטעֶר אַרבּײַטעֶר האָט 
אוֹיךְ ניִשט געָװואוּסט װיַ זײַן פּאָטעֶר איַו, מיָט אײַנמאָל האָט עָר אוֹיס* 
געָפיִנעֶן אַז עֶר איז אַ זוּהן פוּן אַ מיַלטי מיליאָנעָר , 
סעם: אֶה יעָםס, איך האָבּ עֶס גַעֶלעָועָן איִן אַ נעֶכּטינעֶן טאַנעָבּלאַט. 
הײַבּט זיַך אָן אַ מעשה ! בּײַ לײַטעָן אי ראָ מול, אֶבֹּעָר ניִשט 
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בּײַ מיַר , איך װעָל שוֹין מײַן טאַטעָן ניִשט נעֲפיִנעֶן, אוּן טאָטעָר 

יאָ, װעָט עֶר אַודאי זײַן אַ דאָבּעָל בּריַסטיַגעֶר קבּצן. 

ארביישעך : זאָג נאָר, סעָמקץ, שוֹין לאַנג אַז דײַן טאַטץ איַו אַװעָק 

פוּן אײַך ? 

סמעם: עֶר איז אַװעֵק נאָך אײַדער איך בּיַן געֶבּוֹירֹעֶן געָװאָרֹעָן, אַ רוח 
אין זײַן /0:,860 אַדײַן ! ישלע לאַכֿעַן) אוָהר לאַכֿט! אַואַ טאַמץ 

עֶרדיִענט ניִשט בּעֶסעֶר , אַז איִך װיָל איָהם שוֹין נאָר ניִשט 
געָפּיִנעֶן אוֹיך . 

-אדבּייטער : נוּ אוּן דײַן מאַמץ האָט נאָר ניִשט נעָפּריָום איָהם צו 

זוכֿעָן 1 

סעם: נאָך װי אַזֹי געזפֿט , אפשר זעָקס חדשים דורכֿאַנאַנר איז 
געָשטאַנעֶן אַנאָנסיָרט אין אַלץָ צײַטוגעֶן פוּן װיַלנץ, מיִנסק, 

פּיַנסק, אַז װעֶר עָם װעָט בַּעֶנעֶגעָנעֶן אַ יוּנגעָנטאַנטשיִק מיַט אַ שװאַרץ 

בּעֶרדעָל מיַט װאָנסעֶלעֶך אוּן טיט אַ פּײַנץ געֶקרײַועָלְטץָ פּאָלקץע אוּן 

אַז עֶר װעָט זיַך אוֹיסנעֶנּעָן פאַר אַנ'אַגעָנט פוּן זיַנגעָרם נעָה מאַשינעָן, 

זאָל מען דֹעָם דאָויגעֶן פּײַנעֶם בּחוּר תּיכֹּף אַרֹעָטיַרעָן אוּן בּרעָננעָן. 

אללץ: ניו 

סעם: נו, נוּ, װאָס פּרֹעָנט איֵהר קשיוֹת, האָט עֶס געָהאָלפעֶן אַקוּי 
ראַט אַזוֹי װי אַ טוֹירטעָן, אַ האָספּאָרא פאַמיָלִיץָ, עֶר איַז אַװֹעָק 
איַן נוּטבּײַטשאַלי, ? 

עזריאל: קים נאָר אַהעֶר סעָמקץ, װי אַזֹי זאָגסטו! עֶר האָט גֹגָ. 

האַט אַ שװאַרצץָ געָקרײַועָלטץָ פּאָלקץ ! 

סעם: יעָס יעָס װאָס-זשע איָהר האָט אפשר בֹּעָגעֶגעֶנט אַזאַ מיַן חכרה, 
מאַן ז מיִם אַ שװאַרץ בּעֶרדעֶל אוּן מיַט שװאַרצעַ װאָנסעָלעֶך 

עזריאל: מיַט אַ נעָקריַזעֶלטץָ פּאָלקץ ז 

סעם: מיַט אַ שװאַרץ כַּעֶרריָל , 

עזריאל: מיִט אַ שװאַרץ בּעֶררעֶל 1 נײַן , 

סעם: העָרט אַ מעשה! אַבּיַ איִך האָבּ געָמײַנט, אַן אָם אָט אָמ, װעָט 
עָר מיַר דעָרצעָהלעֶן װי מײַן טאַטץ אי , 


אויפמרים לעאן (אַ בּיִסעָל אויפגעָרעָגט) , 
לעאָן: פרײַנדץ, צוּם בּעָרוֹירעֶן מוז איך אײַך זאָנעָן, אַז ראָכּעָרט מיל 
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פאַר קײַן פּאַל ניַשט נאַכֿקוּמעָן אוּנזעָרץָ פאָדעָרוּנגעָן, 
עזריאל: אַזױ, ראָבּעָרט װיֵל ניִשט נאָכֿגעֶבּעֶן 1 איִך װאָלט מיט אֹיָהם 
גאָר ניִשט געֶװאָלט רעָרעֶן, פאַר װאָס בּיִוטוּ ניִשט בֹּעֶסעֶר 
געָגאַנגעֶן צוּ איָהם אַלײַן, צוּ אָפַּעֶנהיִמ'ן ! 
לעאָן: איִהר װײַסט דאָך, בּײַ יעֶרעָן פּריץ איַז דאָ אַ הונד ! איָהם אַלײַן 
האָט נאָר ניַשט געָפּאַסט מיִט אוּנז צוּ פּעָרהאַנרלעָן. 
עזדיאל (געָהט אוֹיפְגעָרעֶש) ; אַזוֹי , איָהם אַלײַן האָט גאָרניישט געָפּאַסט 
מיט אוּנז צוּ רעֶדעָן? אַזאַ גְרוֹיסעֶר פּריץ איז עֶר ? איִך האָגּ 
נאָך איָהם נעֶװעֶר געָועָהן . 
לעאָן : װי איִך זעָה בּרוּדעֶר, װעָט מעֶן מוּועֶן אַרוּנטעָררוּפעָן אַלץ 
אַרבּײַטעֶר אין אַ סטריק , װי דעָנקט אֹיָהר בּרוּדעֶר, זאָל איך 
זײַ אַרוּנטעָררוּפעֶן 1 
אללע: אאָ, א , (לעָאָן פײַמט , אַלעָ אַרבּייַטעֶר קוּטעָן אַרײַן), 
אללץ: װאָס איו נעֶשעָהן ! 
לעאָן : אוּמעֶר בֹּאַם האָט זיך עֶנטואַנט אונו נאָכֿצוּנעֲנּעֶן רי מאָי 
| דעָרוּנג עֶן , װי זאָגט אֹיָהר בּרוּדעֶר , זאָלעָן מיַר אַרוֹים אין אַ 
סטרייק ! 
אללע: יאָ אַ סטרײַק ! אַ סטרײַק ! 
איינער : נײַן, נײַן, איך קעֶן ניט סטרײַקען, עִם איז פּאַר יוֹםיטוֹב 
איַך מאַך אַ פאָרסלאַג מע זאָל אָבּלאָועֶן דעֶם סטרײַק אוֹיף 
שבּת נאָך שבועוֹת , 
לעאָן : װי איַך זְעָה מײַנץ בּרוּדעָר, װעֶלעֶן מיר צוּ קײַן צװעָק ניִשט 
קוּמעֶן , עֶרװעָהלט זיִך א פאָרשטעָהעֶר אוּן זאָל טעֶן אָבּהאַלטעֶן 
אַ מיַטיִנג , 
אללע: גאָלדשטײַן זאָל זײַן פאָרויציִנרעֶר , 


סטרייק נומער 0 *: געזאַנג. 


ערשטער (דעָר פאָרזיִציִנדעָר) ; 
זײַט רוּהיג בּרוּדעֶר מאַכֿט ניִט קײַן געָרוּרעֶר 


װעֶל איִך אײַך עֶרקלעָהרעֶן , 
רוּהינ, רוּהיַג, רוּהיג , 
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ערשטער: 


כאָר : 
ערשמער: 


כאָר : 


זאָל יעָדעֶר בּעֶזוּנדעֶר רׁעֶרעֶן אַציַנרעֶר 
ניִט אוֹיפּנעָרעָנט װעָרֹעֶן , 

רוּהיָג ,, רוהיג, רוהיג , 

זאָל יִך יעֶרֹעֶר גוּט דוּרך-רעֶרעָן 

דאָס װאָרט גֹיֵבּ איִך אַ יעֶרֹעָן, 

צוּם װאָרט , 


צוויי דאמען: עֶס איז שוֹין מעָהר ניִשט צוּם אוֹיסהאַלטען 


א א יי 
אלע: 
איינע : 


צוויימע: 
איינע : 
צוויימע: 
איינץ : 
צוויימע: 
בּייר/: 


די קיִנרעָר שרײַעָן אוּן מאַכֿעָן געָװאַלרעָן, 
בּרעֶנגט שוֹין אַדֹעֶר װאַרטעָן קעֶנעֶן מיִר נישט מעָהר .- 
מיַר װיַלעָן שטיצץ פוּן דעֶר קאַסץ. 
מיַר װײַסעָן אַז עֶס איַן ראָ נעָלֹר אַ טאַסע, 
װאָס װעָט זײַן װאָס װעָט זײַן | 
כֿאָטש לײַג זיַך איִן די עָר אַרײַן 
איָהר דאַרפט אָבֹּעָר גאָר ניִשט רעֲדעֶן איִהר ראַרפט 

שװײַנעָן שׂאַ וי 
װעָט איְהר אפשר מיָר פעֶרװעָריִן גאָר צוּ רעֶרעָן האַ! 
נעָהם צוּ בּיֵנֶר דאָס קניפּעָלץ. 
איַן דעָר קָרֶר האָבּ איִך דיך טשפּעָלץָ. 
ועֶר געֶשוואָלעֶן 
דוּ געֶדראָל עֶן ( 
אָ דוּ שטיק שלאַק דוּ קריַגסט אַ קנאַק, נװאַלר, טואַלר, 


בּיִסם 


דער צווייטער : איִך טאַך אַ פאָרשלאַג העָרט מיך אוֹים 


מײַנץ שוועֶסטעֶר בּרוּרעֶר יעֶס 

מיַר זאָלעָן אוֹיף אַ סטרײַק אַרוֹיס 

ראָס איַז אַ פּלאַן דעֶר בּעֶסטעָר 

װײַסט איָהר װאָס מיֵר װעֶלעֶן שעֶנקעֶן רי בּעל-הכּתּייטלעָך,. 
מכּוֹת מכּוֹת װעֶלעָן מיַר װױַ שעָנקעָן ‏ ) 

מכּוֹת מכּוֹת מעָהר נאָך װי װײַ רעָנקעֶן ) ביספ 

סכּות מכּות פאַר זײַ צוּ קרענקעֶן. ( 
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דריטער: 


כאר: 


דריטער : 
כאָר: 


דריטער : 


באָר : 
דריטער : 


כאָר : 
דריטער : 


זיין װײבּם מאן 


(דעָר זעֲלבֹּעֶר װאָס װיֵל ניִשט סטרײַקען) + 

אוֹי בּרוּדעֶרלעֶך העָרט . 

װאָס װיֵל עָר , 

אוֹי טאָמעָר פֿעָרקעָהרט . 

װאָס זאָגט עֶר, 

מיַר דאַרפעָן זעָהן גוּט אינּעֶרקלעֶרעֶן 

װאָס עֶס קעֶן פוּן דֹעָם סטרײַק װעֶרעֶן 

העָרט, העֶרט, טאָמעֶר פֿעֶרכעָהרט . 

מע האָט דיַך איַן דעֶר עֶרד, (עֶר זאָגט איִבּעֶר) טאָמעֶר פעֶרקְעָהרט, 
איך בּיַן אַ בּעל מעטאַפּעָל, קײַן עין הרע קינדעָר אַכֿט 
וײַ אַלעָ סרײַעָן ז װיִלעָן קײַעָן 

אוּן מײַן יוּדעֶנעָ אוּן איִך דאַרף, ניִם פאַר אײַך געֶראַכֿט 
אַ סוּך , אַ זאָק, אַ קלײַר, אַ ראָק , 

בּײִַם סטרײַק װי נעֶמט מעָן ראָם. 

בַּעֶסֹעֶר 5ֿ'לעָבּעָן, זאָלעָן מיַר נאָך גַעֲבֹּעָן ‏ 

אַמאָל אי אַ רחמנות אוֹיף אַ בּעל הבּית 

אוֹי טאָמעָר פּעֶרקעָהרט, גװאַלד נזלנים , 

טאָטעָד פַעָרקעָהרט , 

מץ האָט דיַך אין דֹעֶר עָרֹר, 

טאָמעֶר פעֶרקעֶהיט , 


פיערמטער { װיַלט איהר אַ סטרײַק, 


כאָר : 


סטרייק, סטרײַק , 


פיערמער : װיִלט איהר אַ פטרײַק , 


כאָר : 


טרײַיק, ספרײַק , 


פיערטעך : דאַן מוזט איָהר אַלץָ צװאַמעָן האַיטעָן זיַך פִדֶסש. 


כאָר : 


האַלטעָן זיַך פּעֶסט , 


פיערטער { װילט איָהר אַ סטרײַק, 


כאָר : 


סטרײַק, סטרױַק , 


פיערטעךר : װיַלט איָהר אַ סטרײַק, 


כאָר : 


סטרייק , סטרק, 


פיערמער : זײַט בּראַװ אוּן גוט קעֶמפּפּט אַלץָ מיט מוט און האַלט זיך 
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דח ווייבּם מאן אט 
פעָסט, האַלט זיך פעָסט, 
כאָר : סטרײַק, פטרײַק, סטרײַק. 
דאָס איַז אוּנזעָר רעֶטוּנג פוּן נוֹים 
פטרײַק, פטרײַק, סטרײק , 
מיָט דעֶם איז זיִכֿעֶר דאָס בְּרוֹיט, 
סטרײַק, סטרײַק , סטרײַק , 
דאָס איַז דעָר קאַמפּף צוּם טוֹיט, 
ראָס איז די װאַפץָ איִבּעָראֵל אַקְעֶנעֶן קאַפּיטאַל, 
דאמע : 8ספטרײַק, ( 
טענער : אַ סטרײַק, אַ פשרפק ,. ) בֹיסס 
אלע : אַכטרײַק, אַסטרײַקת. ) 


אויפטריט ראָבּערט. 


ראבּערם : אַלואָ װעֶר עֶס װיָל ניִט אַרבּײַטעֶן זאָלעָן מאַכֿעָן דאָם פאָרט 
קוּמעָן . 
לעאן : דאָס איז אַ בּיִסעָ? צוּ דײַטשמעריִש פאַר אוּנז, טהוט מיר אַ 
טוֹבה אוּן רעָרט בֹּעָסעֶר ראָס זַעלבּץָ אוֹיף מאַמע לשון, 
ראבּערט: איַך מײַן גאַנץ אײַנפאַך, װעֶר עָם װיל ניכֿט אַרבּײַטעָן זאָל 
צוּם טײַפּעָל נעָהן. | 
לעאָן : אָט זעָהט איָהר, אוֹיף נעָהן צוּם טײַפּעָל זעָנט אֹיָהר בּיִלכֿעֶר 
פוּן אוּנז, אוֹיבּ איָהר װיַלט אַהיִן נעָהן האָבּעֶן מיָר חלילה 
נישט ראַגעֶנעֶן, צוּ אַלעָ) װי מײַנט איָהר מײַנץ פרײַנרץ 1 
אלץ: אונטעָרשטיִצט, 
לעאן: האָט קײַנעֶר ניִשט ראַנעֶגעָןו 
אלע : ניִעמאַנר , 
לְקָאן (צוּ ואָגעָוטן: איָהר העָרט, אֹיָהר קעֶנט פראַנק אוּן פרײַ געָהן 
צוּ אַלדץַ שװאַרץ יאָהר אַבּשלוּם פוּן דֹעֶר יניאַ, שֶלעָ לאכֿען), 


אויפטריט בּעללאַ . 


א מיידעל: סעָי, מיַסטעֶר ראָבּעֶרט זי האָט עָפֹעָם אָנגעָרעָרט אוֹיף אײַך 
טיט בּעָללאַ, 


מי"" 
רה 


אואטואששואצטאאאנצאצוסשלטאל א אק 1 
ראָבּערט : עָם איַז אַליַנעֶן, נעָהט אַרוֹים פוּן ראַנעֶן, אַז ניִם װעָל 
איך אײַך אַרוֹיסװאַרפעֶן . (שטיפּט זי) ; 
עזריאל (אַלע לאָזעֶן זיִך צוּ ראָבּעָרט'ן) ; הֹעָ, פּאָסטאָי בּראַט, העָר.ושעָ רוּ 
לוֹיפּעָר, אַז דוּ האָסט געָהאַט די חוּצפּה אַרוּנשעֶר צוּ רײַסעֶן 
רי פּרײַזעָן אוּן האָסט אוּנז אַפילוּ ניִשט נעֶפּרעָנט, נוּ דעָרוֹיף בּיטו 
דאָך אַ הונר, זאָלסט רײַסעָן. אַז דוּ בּעלײַדיִנסט טאַטעָם פוּן קיִנדעָר 
אוּן הײַסט זײַ געָהן צוּם מײַפץל האָסטוּ דאָך געהעֶרט אַ בּעָשלוּם פוּן 
דעֶר יּניאַן אַז צוּם טײַפּעָל נעָהן בּיִטוּ בּיִלכֿעֶר פון אונו, אֶבֹעָר ועֶן 
דוּ װעָסט װאַגעָן אָנצוּריְהרֹעֶן אֶדעָר צוּ בּעֶליַריְגעֶן די מײַדלעָך װעָלכֿץ 
אַרבּיִטעֶן מיִט'ן שװײַם צוּ פעֶרריֶענעָן עֶהרלַיִך זײַעֶר שטיַקעֶל בּרוֹיט, 
דאַן זעָהסטוּ דאָם בּיִנטעֶל פּינגעֶר , דאָס װעט בּאַלר ליַגעֶן אוֹיף רײַן 
בּאַק , (לאָוט זיִך צוּ איָהם, בּעָללאַ לאָזט ניִשט) , 
ראָבּערט: נאָר נישט שלאַנעָן, איַך טראַנץ אוֹינעֶן-גלעָזעָר , 
בּעללאַ: פּאַפאַ ! פּאַפּאַ! װאָס װיִלסטוּ טהוּן ! עֶר האָט דיך ניִשט נעָי 
מײַנט , ראָבּעָרט איַז אַ נוּטעֶר מעָנש, עֶר רעָרט שטענריג 
גוּטס װעָנעֶן ריר , 
מעם: פּרײַלײַן בּאָסקין, פאָלגט מיך אוּן לאָוט אֹיָהם נעֲבּעֶן א פאָר 
פעָטשׁ , 


שׂ' -אלץ: װאָס האָבּעֶן מיר זיך מיט אֹיָהם צוּ קריִעגעֶן , מיַר װיַלעָן זעָהן 


רעָם בּעל.הבּית אַלײַן , מיַר װיַלעָן מיט אֹיָהם אַלײַן רעֶרעָן. 
אויפטריט יאָזעף. 


ראבּערם : נוּט, אָנקעָל , װאָס אֹיָהר זעָנט נעָקוּטעֶן. 


יאזעף : װאָס איַו געָשעָהן! 

ראבּערט: העָרט אַ פּרעָכהײַט : זײַ װיַלען ניִשט אַרבּײַטעָן אוּן װיַלעָן 
ניִשט דֹעֶם שאָם פּעָרלאַסעָן, איַך האָבּ זײַ געֶהײַסעֶן אַוֹיס. 
נעָהן האָבּעֶן זײַ מיך געָװאָלט שלאַגעָן, 

יאזעף : װי, שלאַגעָןוּ װעֶר האָט דאָס נעָװאַגם ו 

ראבּערט וויל ציונעָן אויף עוריאלץ, בּעללאַ װיִנקט מיִם די אוינעֶן אַו עֶר זאָל נישט 


זאָנען אויף איָהר פאָטער, עָר צײַנט אויף לעָאָ) : ריִזעֶר קעָרל, ראָרט, 
עזריאל : עָם איו אַ ליַנעָן ! איך האָבּ עֶס איָהם געָװאָלט דעָרלאַנגעֶן. 
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זיין װײבּס מאן --- 
יאזעף : איִך לאַסץ דעָם קעָרל זאָפּאָרט אַרעֶטיֶרֹעָן , 


עזריאל: אַרעָטיִרעָן, אַזוֹי ! אוּן פּאַרװאָס פרעֶנט איָהר ניִשט, מיס' 
טעֶר אָפּעָנהײַם, פאַרװאָס איַך האָבּ איָהם געֶװאָלט שלאָגעָןוּ 
יאזעף: עֶס איִז מיָר ניִשט נוֹיטװעָנדיַג צוּ װיָסעֶן, אוֹיבּ איִהר װיִלט 


ניִשט אַרבּײַטעָן זײַט אַזוֹי גוּט אוּן געָהט אײַך געֲזוּנרעָרהײַט, 
עזריאל : אָט זעָהט איָהר, אַז איָהר רעָדְט װי אַ שטיַקעָל מענש אי 
עָפֹּעֶס אַנדעָרש, קוּמט! פאַלעָ פרוֹיעָן אָבּ, חוּץ בּעֲללא), איָהר 
װעָט מיַר עָנטשוּלריָנעֶן מיסטעָר אָפּעֶנהײַם, איַך װיָל אײַך פרעָנעֶן, איו 
דאָס געָוועֶן אײַעֶר אײַגעֶנעֶר בֹּעֶפעָהל מע זאָל אוּנז אַרוּנטעָררײַסעָן פון 
די פּרײַועָן ! 
יאזעף: אֶה לאָזש מיך צוּרוּה, איך מֹיֵש מיך ניִט אין רי װאַכֿעָן, 
אַלעָם װאָס מײַן נעָפִי נעָפּיִנט פאַר נוֹיטיִג דאָס מהוט עֶר, 
עֶר איז דֹעָר געָנעָראֵל פוּן נעֶשעָפְט. איָהר פּעָרשטעָהט?! 
עזריאל : א נגעֲנעָראֵל ! װאָס-ושע קײַן בּעֶסעָרעֶן געֶנעֲראֵל האָט איָהר 
שׁוֹין ניִשט נעֶפינֹעֶן 1 װעָן איך בּיִן אוֹיף אײַעֶר אָרט, װאָלט 
איִך אַזאַ מין פוֹינעָל ניִשט פּאָזװאָליט מײַנץ שוך אָנּצוּפוּצעָן. עֶר 
רֹעָרט צוּ די מענשעָן עָרנעֶר װיַ צוּ קַעֶשעָנץָ גנבים, 
יאזעף: געָהט אַרוֹים פוּן דאַנעָן ! איָהר גאָטס פעֲרדאַמטעֶר הור ! 
געָהט אַרױס פוּן דאַנעָן. ראָבּעֶרט, געָה בּרעֶנג מיר אַ פאָ. 
ליִסטאַן ! 
דער ליטװאַק: אַ פּאָליִסמאַן אוֹי סלעָפֿט! לויפט אָבּ), 
ראבּערט: אָללרײט, אָנקעָל, (געָהט פּעֲרטשעֶפּעָש זיַך אין ליַשװאַק) סקאַנדאַל! 
מײַנץ אוֹיג עֶן-גלעָועֶר , 
עזריאל: איְהר האָט געֶהעָרם װיַ עֶר האָט מיך געָרוּפעָן! נאָטם פעֶר. 
דאַמטעָר הונד! אוּן פאַרװאָס ? איִך האָבּ דאַכֿט ױך נץ. 
רעָדט צוּ איָהם װי אַ מעָנש, 
סמעם: מיַסטעָר בּאָסקיַן, פאָלגט מיַך אוּן לאָמיר אַװעָקגעָהן אײַרעָר 
עֶר בּרעָננט אַ פּאָליִסטאַן , פּרײַלײַן בּאָסקיַן, איַך טראָג מיַך 
שׁוֹין אָבּ , (אָבּ) , 
לעאן: קומט, צוּ װאָס טוֹיג עֶס אײַך! װאָם פאַר אַ נוּצעָן װעָט איִהר 
האָבּעֶן רעָרפוּן 1 פאָלגט מיך לאָמיַר בּעֶסעֶר אַװעֲקנעָהן, ' 


עזריאל: נעָהט, געָהט, אוֹכּ אֹיָהר האָט מוֹרא פאַר'ן פּאָליסטאַן, 
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געָהט אײַך, איך װעֶל מיר מײַן שטעֶרטעֶל אַלײַן בּעֶשטעָהן , 
לעאן: װיַ איָהר װילט, איִך װיָל ניִשט װעֶרעָן אַרעֶסטיָרט, קומט, אָג 
מיִט אַלעָ), 
יאזעף : יעֶס, איִך װעָל אײַך װײַזעָן װיַ אַזױ צוּ סטרײַקעָן, (קלאַפּט אאן 
טיש) בּײַ ‏ מיָר סטרײַקט מעָן נישט! איָהר העָרט, בּײַ מיר 
סטרײַיקט מעָן ניִשט , 
בּעללא: קים פּאַפּאַ, זעָה נאָר װי עֶס זיַעד איַן איָהם די רציָחה, איִך 
האָבּ מוֹרא פאַר איָהם. עֶר זְעָהט אוֹים װיַ אַ מעֲרדעָר, 
יאזעף : שװײַג, דוּ קלײַנץ, דוּ מײַנסט אַז איִך װײַם נישט װאָס פאָר 
אַ נעֶשעֶפטעֶן רוּ פּיִהרסט בּײַ מיַר אין פאַבּריִקְעָ..,. רו.., 
דוּ אוֹיסגעָלאַסעֶנעָ, 
עזריאל: שטיל! װאַג נישט צוּ בּעָלײַריִנעֶן מײַן קִיִנד ! מײַן טאָכֿטעָר 
איז אַניאוֹיסגעָלאַסעָנץָ 1 מײַן קֵיַנד ? העָרר אָפּעֶנהײִַם ציָהט 
צוּריַק אײַעֶר װאָרט, ציָהט צוּריִק אײַעֶר װאָרט זאָג איך , 
עי יט 
יאזעף { אוּן אַז ניִם װאָס װעָט איָהר מיר טהוּן! נעָהט אַרוֹים, ראַנג. 
לעֶן זיִך בּייִדעָ, מויק פארטא) , 
בּעללאַ : פּאַפאַ! פּאַפּאַ ! מיַסטער אָפַּעֶנהױים, (מעָן העָרט װ! עֶר װֹעָים 
אַראָבּגעָװאָרפעָן פוּן די טרעָפ) . 
יאזעף : מײַן נאָט! װאָס האָנּ איך נעטהון! (געָרוֹישׁ אינטע) זאָל איך 
אַנטלויפעָן 1 נײַן, דאָס װעָט נאָך עֶרגעֶר זײַן. 
(געֲרוֹישׁ איִנטען, בּעֶללאַ שרײַט, אוֹיפטויַט לְעָאָן, אַרבּײַטעֶר בּעֶללאַ 
טראָגעָן עוריָאל'עֶן) , 


בּעללא: פאַפּאַ! פּאַפּאַ! 
לעאן: אָט איַז עֶר שלאָנט אֹיָהם, 
אַלץ : שלאָנט איִהם! שלאָגט איהם ! ללאָזעָן זיִך צוּ איָהם) , 


אויפּטריט צוויי פּאָליסטאַן , 


פּאָליסמאַן : װאָס איז געֶשעָהןו 
יאזעף : אײַן אומנליִק + , 
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זיין װײבּס מאן 


פּאָליסמאַן ‏ טעלעֶפאָנירט נאָך אַ רעָטינגס-װאָגעָן, 
לעאָן : מיַר האָבּעָן שוֹין מעָלעפאָניָרט, 
פּאָליסמאַן (נעֶמט אַרוֹיס אַ בּיִבֿעָל צוּם פּערשרײַבּעָן); װעֶר איִז דאָס מײַרעָל : 


| , לעאן : דאָס איו זײַן מאָכֿטעָר , 


פּאָליסמאַן (פעָרשרײַ3) ; װי װאָהנט איָהר ! 
בּעללא : 303 טשעָרי סטרים , (מעָן העָרט שראָמײַטעָרן פוּן אַ רעֶטינגס-װאָגעֶן) , 
פּאָליסמאַן : האָסטוּ אַ מוּטעָר ז 
בּעללא : נײַן , מײַן מוּטעָר איַז דעָרטרוּנקעָן געֶװאָרעֶן מיט פופצעָהן 
יאָהר צוּריִק איִן אֶדעֶס איִן שװאַרצעָן ים , 
פּאָליסמאן : װי הײַסט רײַן פאָטעֶר ו 
בּעללא: עוריאל בּאָסקין, איַן אָרעָס האָט מעָן אֹיָהם נעֲרוּפעֶן בּאָק. 
שיצקי , 

יאזעף: מײַן נאָט! איז דאָם מעָנליך ! 

(אוֹיפטריַט דאָקטעָר מיִט אַ קעָסטעָל איַן האַנד, גיִט עזריאל'ץ צוּ שטעקען, 

עוריאל עֶרװאַבֿט , די צװײַ װאָס זעַנעֶן מיַטגעָקוּמעֶן מיט דעָם דאָקטעָר 

בּרעֶנגעָן אַ לײַבּעָנטעֶנעָ טראַגע איַן ועֶלכֹעָ מע לײַנט אַרײַן עוריאל'עָן) . 
יאָזעת (קוקפ אייף איהם) ; יאָ עֶר אי עָם מײַן ראָזעָס מאַן , 
ראבּערט : אָנקעָל װאָם איז אײַך? פפייוש ו 
פאליסמאן (פיִהרט צוּ יאָזעָפ'ן צוּ עזריאל'עֶ) ; מיָסטעֶר בּאָמקין אין 

עֶר מאַן וּ 
עזְריאָל שאָקעֶלט מיט'ן קאָפּ יאָ ; 
= יִם 
שריאל (עזריאל לעַגט אַרֹף די האַנר אוּן פאַלט צוּויק); עֶר ! עֶר ! (מע פִיְהיט 
איָהם אַרוֹים, בעָללאַ טרײַט) פאַפַּאַ ן פּאַפאַ ! 


(פאָרהאַנג) 


יי עי 1 טי 
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דְרִיטֶער אַקְט, 


(אוֹיף דעָר בּיְהנעָ זיִגט דאָפ כֿאָהר אוּן זיַנגם סויִם טײַק אַסװיִם נאָכֿ'ץ געָואַנג) . 


אויפטריט בּעללאַ און ראָבּערט . 


'ראָבּערט ; העָללאַ . לײַריִם אונד דִששעָנטעֶלמעָנם, איך האַנּץָ אײַך 


די עָהרֹעָ פאָרצוּשטעֶלעָן פּרײַלײַן בּאָקשיִצקי , 


אַלע. זעָהר אײַנגעָנעָהם , 


בּעללאַ : מיִסטעָר ראָכּעֶָרט װאָםס איִו! איהר האָט שוֹין פעָרנעֶסעֶן מײַן 
נאָמעָן ? װאָס װיִלט איִהר מיַר עָפֹעָס טײַן נאָמעֶן בּײַטעֶן ! 

ראָבּערט : אָלל.רײַט אינּעָרְלאַס עֶס מיָר, 

איינץ : לײַדיִם קוּמט וװעֶלעָן מיַר חאַפּעָן אַ שװיִם , 

אַלץ: יעָם, יֹעָם, 

איינץ : מיסס בּאָקשינסקעָ װילט אוָהר מיטגעָהן טיט אוּנז בּאָדעָן 
זיִך ? 

בּעללאַ : מיט פּעָרגעֶניִנעֶן, טײַל געָה), 

ראָבּערט : בּעֶללאַ נעָה ניכֿט, איִך האַבּץָ טיט דיַר עֶטװאָם צוּ רֹעֶרעֶן , 

בּעללאַ : אָלל.רײַט, געָהט מײַנץ ליַבּץָ איך קאָמע בַּאַלְּר כֹאָהו אָבּ), 

ראָבּערט: בּעללאַ, װאָרוּם האָסטוּ ניָכֿט געָוואַרט אוֹיף מיַר איִן האָטעָלן 

בּעללא : װאָסיזשץ איָהר האָט טאַקי געָמײַנט. אַז איִך װעָל קוּמעֶן 
צוּ אײַך אַלײַן אין האָטעָל אַרײַן 1 נוּ סעָר איָהר קענט מיך 

ניִשט ז איַך האָבּ טאַקץָ ליַעבּ זיַך אַ בּיִמעָל צוּ אַמעָזירֹעֶן, אֶבּעָר אַלײַן 

מיִם אײַך איַן האָטעָל! װאָס איז? װעֶר בּיִן איַך בײַ אײַך! זאָנט מיר 

נאָר ראָבּעָרט פאַרװאָס האָט איהר מיר, געֶנעֶכּעֶן אַ נײַעָם נאָמען 
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זיין ‏ װוייבּס מאן אל 0 ,,.- 
װאָס:זשץ מיַם בּאָסקיִן נעֶפעָלט אײַך ניִשט ? בּאָקשיִצקי האָט עֶר מײַר 
אַ נאָמעָן געֶנעֶבּעֶן , 
ראָכּעױרט : פאַרשטעָהסט , דעָר סקאַנדאַל מיַט דײַן פאָטעֶר , זײַ האָבּאָן 
געֶלעָזעֶן איַן די צײַטוּנגעָן בּאָסקיַן, עָס פּאַסט ניִט, 
בּעללאַ : איִהר װײַסט װאָס איִך װעֶל אײַך זאָגעֶן מיסטעָר ראָצּעָרט 1 איַך 
הײַבּ אָהן חרטה צוּ האָנּעֶן אויפ'ן גאַנצעָן שידוּך , איִך האָנּ 
מוֹרא אַז איָהר נעָמט מיך אוֹיף וְיַכעֶר, העָרט הײַנט מוּו עֶס אַנ'עֶנרץָ 
נעֶמעֶן, הײַנט מוזט איָהר זאָגעָן אײַעֶר אָנקעָל װעָנעֶן מיַר אוּן װעֶגשֶן 
די פופּצעָן טוֹיועָנְד דאָללאַר זאָלט איֵהר ניִט פעֲרנעֶסעֶן, איַך װיל 
װיַסעָן אײַן מאָל פאַר אַלץ מאָל װאָס בּיִן איך מיַלכֿיג, צי פלײַשינ! 
ראָבּערט : יעָס בּעָללאַ, הײַטץָ װיַרר עֶס אַנ'עֶנרעָ נעָהמעָן. איַך װעֶררץ 
שפּרעָכֿעָן מיִט מײַן אָנקעָל, אוּנד דוּ עֶרװאַרטץ מיך בּײַ 
די בּריִק. אֶבֹּעֶר בֹּעָפְאָהר איַך נעָה, װיֵל איך פוּן דיָר אײַן קוּם, 
בּעללאַ : אָלל:רײַט, װעָן דוּ צוּריָק קאָמסט בּעָקוּמסְטוּ צוף, 
ראָבּערט : צװײַ ! אֶה מײַן טײַעָרְץָ בּעָללאַ איִך קומץ נלײַך, (אָבּ, 


אויפטריט סעם (איַן אַ װײַסעָן קאָסטיום) , 


בּעללאַ: אֶה פעָם, זעָה נאָר װיַ דוּ זעָהסְט אוים, עֶס שײַנט דאָך 
פון דיַר אַראָפּ, װיַ האָסטוּ נעֲקוֹיפט דעָם קאָסטיּם ו 
סעם : איך האָבּ איָהם נעָקיפט אין אַ שוך געֶשעָפט. 
בּעללאַ: סעָם, װאָס טהיסטו ראָ} 
סעם : אַז איַך בּיַן דאָ, מן הסהּם דאַרף איך זײַן, װי איז ראָבּערט ז 
בּעללאַ: עֶר איַו אַרײַן געָנאַנגעָן צוּ זײַן טאַנטץ, עֶר דאַרפט מיט 
איָהר רֹעֲדֹעָן װעָגעָן,.. יעָם סעָטיַ, עֶס קעָן זײַן אַן בּאַלר 
יװעָל איך װעָרעָן מאַדאָס מאַרמעָרשטײַן , 
סעם : אַזֹי ז אַזאַ גרוֹיסץ עָהרץָ איַז צוּ הײַסעָן מאַרמעָרשטײַן ! איך 
װיֵל בּעֶסעֶר הײַסעָן סעָמקץ לץ אוּן זײַן אַ גוּטעֶר יונג אײַדעָר 
יצוּ. זײַן אַזאַ ‏ טיראַן י וי אײַעָר ראָגעָרט מאַרמערשטײַן , 
יבּעללאַ: פעָמקץ װאָס איז ראָס 1 
:סעם : גאָרנישט. מיָס בּאָסקין, פּאָלנט מיך אוּן טשעָפעָט אײַך אָב פון 
איָהם אוּן טשעֲפֹּעֶט זיַך צוּ צוּ מיָר 9 װאָס מאַכֿט אײַעֶר פּאָנאַו 
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בּעללאַ : מײַן פּאַפּאַ אי שוֹין אָלל:רױַט , עָר איו טאַקץ אַ קריפעָל, 

אֶכֹּעֶר עֶר פּיִהלט זיִך נוּט, סעָמקעָ װײַסטוּ װאָס , קום װעָלעֶן. 
מיר בֹּײַרעָ כֿאַפּעָן אַ שװיִם , 
מעם : מיָט אײַך, מיס בנסקין! מיִט אײַך װאָלט איך געָקעֶנט שװומען 1 

פוּן אַמעריקְאַ בּיִו יאָראָם , איִך מוּו אָבּעָר דאָ זײַן איך האַבּץ 

עָהר נישיגץָ בּינעָם אוֹיסצוּפיְהרעֶן .. מיִם כּאָסקיִן, פיָהר איך אוֹים רי , 
בּיַונעֶם װעָט איָהר זעָהן װאָס פאַר א ספּאָרט איך װעָל זײַן , וו 7 
בּעללאַ: װאָסו סעָמקץ 5ץ א קאאלט ז אָלל-רײַט איך װיִנשץ ריר | ר 

גליִק יבּצֶן זיך רי העָנ י קוְםּ סעָם, בּעֶנליַטץ מיך אַ שטיקע9: : = 
, א מ. באַלוטן מך א ןד | 49 ם 
סעם : נײַן נײַן, איך קִעֶן ניִשט אַװעָק נעָהן. אי אט : וג 
בעללאַ : פאַרװאָס ז : 
סעם : װײַל איִך װאַרט ראָ.,, 
בּעללאַ : אוֹיף ועָמעֶן װאַרטסטו וּ 
סעם : איִך װאַרט אוֹיף אַ מוּמץ, 
בּעללאַ ; אֶה סֹעָם דוּ דעָרמאַנסט מיך אין מײַן פּעָטעֶר, 
סעם: װאָס עָפֹּעֶם אײַעֶר פעטעֶר ! 
בּעללאַ : מײַן פּעָטעֶר האָט אוֹיך נעזופֿט אַ מומץ , 
סעם : איִך װיֵל אוּטיסטעָן העָרעָן װאָס פֿאַראַ מוּמץָ רֹעֶר פֹעטעָר. 

האָט געזוּפֿט , 

בּעללאַ : אָט װעָל איך ריַר כּאַלר עֶרצעָהלעֶן, 


געזאַנג דועט . 


מײַן מוּמץ איז געֶשטאָרבּעֶן פאַר אַ יאֶהרעֶן 

און רער פעֶטעֶר איִן נעֶבּליִבּעֶן גאַנץ אַלײַן 

נעָהאַט האָט עֶר -זי אין זּרוֹן 

אוֹיף דֹעָם בֵּית עולם פּלעֶנט עֶר פּאָהרעֶן 

װײַנעֶן אוֹיף איָהר קבר פלעָנט עֶר נעָהן, 

יִעֶצט איז מײַן פַעֶטעֶר נאַנץ איִבּעֶרגעָבּיטען 

עֶר איָו פּרעָהליִך עֶט אוּן טרונקט און לֹעָנֹּט אוּן לאַכם' 
רעֶר פעֶטעָר לִעֶבּט אַ טאָג אַ גוּטעֶן 


זיין װײיבּס מאן טיג 


רעפריין : 


רעפריין: 


({) מע 


נוּט, פּעָרזאָרנט דוּ װעָסט שוֹין הײַנט קײַן מאַנקי בֹּיְוֹנעֶם טיט בַּעָללאַ 
נַיִשט מאַכֿעָן איִך האָבּ שוֹין בּעֶשטעֶלט אַ נוּטעֶן חברה.מאַן װאָס װעָט 


: 5 4 יע 1 א 


פּוצט זיִך אוֹים אוּן מאַכט װיַיִטעָן ; 

זופֿעָן לוֹיפט עָר אוּם די נאַנצץָ נאַכֿט 

עֶר זוּכֿט אַ מוּמע ( 

דאָס פַּעֶטעָריֵל זוּכֿט אַ מוּמץ ( 

עֶס מעָג זײַן אַ רײַטשקע אַ נוֹיעָ אוּן נישט קײַן פרומץָ ) . 

עֶר קריכֿט בּײַנאַפֿט דוּרך די היַנְטעֶר טהירעָן ‏ ) ביסס 

װײַל דאָרט בּרעֶָנגט מעֶן איָהם צוּ פיְהרעָן ( 

צוּ אַ מוּמעָ. !/ 

אָס פַעטעֲריָל זוכֿט אַ מוּמץָ, אוֹי אוֹי מול טוֹב )*, . 
. 

2 

דאָס הזנ'ריל איז זעָהר נעוועֶן אַ פרוּמעֶר 

אוּן דעָרפאַר איז עֶר נעֶשעָצט נעָװעֶן בּײַ יעֶרעָן 

איַן שוּהל נעָלעֶרנט האָט עֶר איִטטעָר 

ניִט געָקוּקם אוֹיף פרויעָנציִממעֶר 

מיַט װײַבּעֶר פּלעָנט עֶר קײַנמאָל גאָר ניִשט רֹעֶרעָן 

פוּן דֹטֶם זײַדעָן האָט עֶר דאָס נאָך בּירושה 

אַלץָ מאָרנעָן פּאַר'ן דאַװעָנעֶן איַן מקוה נעָהן 

צוּם סוֹף בּײַ כּרכה אוּן קרוּשה 

װאַרפט עֶר אײַנעָלעֶךְ אוֹיף אַניאשה 

עֶרנעָרס נאָך האָכּ איַך פוּן איָהם נעועָהן 

עֶר זוּכֿט אַ טוּמץ 

דאָס חזנ'ריֵל זוכט אַ טוּמע 


עֶר קריַפֿט בּײַנאַכֿט דוּרֵךְ די היַנטעָר טהורעֶן 

װײַל דאָרט בּרעֶננט מִטֶן איָהם צוּ פּיְהרֹעֶן 

צוּ אַ מוּמץָ, 

דאָס הונ'ריַל זוכט אַ מוּמץ, אוֹי אוֹי מול טוֹב , ( 


פּראָזאַ * 


נוּ און אַזאַ יונג קאַטשקעָלעָ װיָל עֶר רֹעָם קאָם אַראָמי 
דרײַעֶן, יעֶס בּרוּדעָר, ראָבּעֶרט ננכ, איך האָבּ דיַך שוֹין 


א 


ו 5 ר וי יי א 548 =יי א יי יי .יט קר אי 
בר א בי 5 0 : 57 35 2 


8 בט, י. אי רארעט ייה יי ייד = יי אי ייר ינש יי 
2 5 . , = : יא -י . - יט יע יי 5 = 6 י = נַּתַמַּצצָ נ*-? 
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=" י : : 7 6 יע . : א 5 אי ארי א . 
: 2 4 2 א 7 : יק" 4 וט )יש יי אי" אי 1 
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ארי א 


אטעסטאפקמניגאעראטגעונטעוהואואצואטוואאטהייי ןא :ר ייו יי 


דיַך היַטעָן אוּן ריר אַרוֹיסחאַפַּעֶן דעָם בֹּיסעֶן, אײַדעֶר דוּ װעָסט איָהם 
אַרײַן לײַגעָן איַן מוֹיל אַרײַן, אוּן אַלעָס, צוּליִעבּ װאָס! צוּליַעבּ נעָלר, 
צוליעבּ דעָר מאַטניאַ, אוֹי, געָואַלר יוּדיִשץָ קיַנרעָר, װי נעָם איך רי ‏ 
מאַטניאַ| 


זינגט 

װאָס איַז הײַנט אינּעֲראֵל 

דער גרוֹיסעֶר איִרעָאֵַל 

װאָס גאָר קײַן גלײַֿעָן האָט 

װאָס איו דאָס װאָס פעָרשאַפט 
די עָהרץָ שטאָלץ אוּן קראַפּט 

אוּן מאַכֿט דיִך גרוים אוּן מעָכֿטיג װיַ אַ גאָט 
אוּן קוֹים בַּעָויִצְסטוּ ראָס 

בּיִוטוּ שוֹין בּעל:הבִית 

אַ מאַכעֶר נאָר אַ כֿװאָט 

דײַן נראָבּקײַט זעָהט מעָן נישט 

רײַן שלעָכטס פעָרשטעָהט עֶמעָן נישט 

מע בּעֶנטשט זיִך מיט דיַר בּראַט 

דוּ מעָנסט זײַן אַ פּאָרלעֶץ 

אַשוּרקץ אוּן אַ לץ 

װי אַ חזיר גראָבּ אוּן ריַק אוּן פעָט 

דאָס שאַדט דיָר ניִשט אַבֹּיָ דוּ האָסט 

ר'עפריין: אַ מאַטניַ פא מאַטניאַ 

אַדאָס נאָר ' בְּרוּדעֶר װעֶר עָם האַפּט 

ואוֹיל איַז הײַנט דֹעָם װאָס רעָרטאַפּט אַ מאַמניאַ ) ביסם 
געָװאַל אַ מאַטניאַ, פרעָג קײַן שאַלוֹת דאָס איִו אַלעֶס 
ליִעבּץָ יחוּס צוּ אַלרץ רוּחוֹת 

אַ מאַטניאַ, 


כ 
איַן גרענד סטריט זעָה איִך נאָר 
שפּאַציִרט אַ פּײַנץ פאָר 
געָאַרעָמט ליַעבּליִך שעָהן 
רְעָר. מאַן זאָ ייַנג אוּן זיִס 


אטוטאטטווא טע אאטקוואטואאוועאו ןאווייט יי ירע 
עע סע עב גד רעיוא ידבוע ערע וע יע ירוטנ 
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רעפריין 


זיין װײיבּס מאן ---- 


די פּײַדיי אַלם אוּן מיָאוּס 

נץ העסליך איז זי װיַ דער טוֹיט אַלײַן 
עֶר מאַכֿט איָהר חן דעֶלנֶך 

קוקט איָהר איַן די צײַנרעָלעֶך 

מֹץ מײַנט אַז עֶר שטאַרבּט נאָך איָהר 
געָװאַלר דוּ מאַכעֶר , פּרעָג איַך איָהם נאַכֿהעָר 
בּיַזטוּ דעָן דוּל זאָג מיַר 

דוּ זײַ נאָר ניַשט קײַן יאָלך 

עֶנטפעָרט עֶר מיר בּאַלר 

מיָאוּם איז זי טאַקץָ װײַסט אײַן נאָט 
פרעָנט אֶבֹּעֶר ניִשט מײַן פּרײַנר זי האָט 
אַ טאַטניאַ א, ז, װ, 


יא 


'/ 7 
|{ 


2 איך קעָן אַ מײַרעָלע 


אַ יוּננץָ אוּן אַנ'עֶרעָלֹץָ 
ניִשט מעָהֶר װיַ אַכֿטצעָהן יאָהר 


אי אבב 4יד אל -5, הער , +} 7 א בא יי אי יי יי 
14 אי 2 4 7 , א יצ א : : 


" הי 2 
יי 7 8 אי 1 צאָר יע 2 5 : 5 : == 

: 4 : : יק 2 יאָין 0 9 ג.א יי יד ישי 
שי די יי דירי = 4 ר אי א אי יע 6 יצרן, יי +ל יו :י 
;} י וי יײַ זי )אמק :5 ר ריז זי ר יז ר יאר יי יי יי 


װייבּם מאן 


אויפטריט ראזא און מעררי. 


מעררי: פאָלגט מיך טאַראַם אֶפּעָנְהִם, לאָזש רוּפעָן דעָם דאָקטעָר, 
עֶר װעָט אײַך עֶפֹּעָם פעָרשרײַבּעָן, אוּן איָהר װעֶט זיך בּאַלר 
פיִהלעֶן בֹּעֶסעֶר , 

ראזא : נײַן נײַן , מעָן דאַרף נישט, לאָז מיַך אַלײַן, איך װעָל ײצעֶן 
אוֹיף דער לופט הֹעָט מיַר פילײַכֿט בּעֶסעֶר װעָרנָן, בּרעֶנג מיַר 
אַרײַן אַ גלאָז סעָלצעֶרװאַסעֶר , 


פעררי : אָלל.רײַם, מאַדאַם, (אָבּ), 
ראַזאַ: יעָס, יעָס, ניִשט אֵלֹעָם איַז נאָלר װאָס עֶס שײַנט. איך בין 
= אַזֹי רײַך אוּן דאָך אַזיי אוּמגליִקליך. גאָט האָט מיך 
שטראָפט איך בֹּיִן קינרעֶרלאָז אוּן דאָס מאַכֿט מיַר מײַן שמעָרץ. 
פּיִעל פאַך שאַרפעֶר, איִך װאָלט נאָך געֶפרֹעָנְט בּײַ פּיַעלץָ אָרעֶסעָר, 
איִך װאָלט אַלײַן נאָך אֶָרעָם געָפאָהרעֶן, אֶבֹּעֶר איַך שרעָק מיך, נישט 
פאַר דעָם געֶראַנק שרעָק איִך מיך, װי אַמאָל פּילײַכֿט טעֶרטעָט עֶר 
מיִך , נײַן אוּמנעֶנעֶנטהייל, יעֶצט שרעָקט מיך דעָר געָדאַנק פּילײַכֿט 
טהוט עֶר עָם ניִכֿט אוּן איך װעָל נעֶצויִנגעֶן זײַן צו לַעֶבֹּעֶן אוּן צוּ 
לײַדעָן אַזאַ בּיִטעֶָרצָ שאַנדעָן אוּן רעָרבּײַ אַנ'עָפעֶנטליִבֿעָר סקאַנראַל, 


 .. . |‏ ; אוֹי פּלוצוִם העָרט אַ נײַעֶס א אַ פּראָצעם, בּעֲשוּלרינט צוּ װעָרעֶן אַלם בּיַנאַמיִסטין, דאַן איַז מיָר פּיִעל 
זי מיַט אינְעֶם אַ מיִסטעָר װײַם ו ליִּעֶר דעֶר מוֹידט, מײַן אֶריִמע יאָזעֶף װעָרט אוֹיך געֶפלאָגט פון נֹץָ. 
{!;{ !{קֶעֶרצעהלְט מעָן מיַר נעֶהײַראַט האָט זי נאָר + װײַסעַנסבּיִסע, עֶהנליך צוּ מײַנץ, עֶר האָט עָם מיר יעֶצט מיִט דרײַ 
איך קעֶן דֹעָם לץ יאָהר צוּריִק עֶנטרעֶקטע; דאָס די פרוי װאָס עֶר האָט פּעֶרלאָוט האָט 
אַנ'אַלטער נאָר אֶהן האָר שׁוֹין געטראָגעֶן אַ קיִנר אוּנטעָר אֹיָהר העֶרצעֶן אוּן יעָצט װײַסט אײַן 
, דיק אוּן שװאַרץ װיַ אַ קוֹיל נאָט װאָס די אוּמגליַקליַכץ לײַרעָט. 
אוֹיף דֵּעָם האַלז אַ זאַנולץ 
*, עָר האָט אַפילו 
-* קײַן צײַן איִן מויל 
= { ; {איך פִּרעָג בּײַ זיַך אַלײַן מעררי : נאָך עֶטװאָס מאַדאַםו 
| אי יֹ װיַ אַזוֹי אי ראָס נעֲשעָהן ראָזאַ: דאָס אי אַלעָם, פעָיו אָנ און נאָך ניבּט עָם מעָנשעָן אייף 
{{, { / א קאָכּ זיך טאַקץ בּאַלר רעָרמאַנט דעֶר װעָלט, װעָלכֿץ גלוֹיבּעָן אַז פון עֶרשטעֶן אוֹיגעֶנבּליִק אין 
! /-/ = מע זאָנט דער אַלטעָר עֶר פּעָרמאָנט | | װעָלכֿעָן מיר װעָרעָן נעַכּוֹירעֶן, װעָרט פון נאָט כּעֶשטיִמט װעֶר צוּ 
?; , רעפויץן : 8 מאַנִיאַ א. ז. װ, (פאַנצט אָב , ' װעֶטעָן זאָל געָהעֶרן , אַך, אַנּעֶרגלוֹיבּעֶן, ראָס איוט אָנּעָם, 
יש .16-עיען-2 


אויפמרים מעררי (מיָט װאַסעָר, ראָואַ טריִנקט) , 
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זיין װײבּס מאן -------- 
אויפטריט ראבּערט . 


ראבּערט : װאָס איַז מיַט אײַך טאַנטץ 1 איָהר זעָהט זאָ שלעָכֿט אוֹים, 
ראָזאַ: איַך האָבּ די גאַנצץָ נאַכֿט נעֶליִטעָן קאָפּשמעָרצעָן, דאָס האָט 
מיַך איַנװעָניַג אוֹיסגעָמאַטעָרט, 
ראבּערט: שאַדץָ, שאַדץָ אַך דֹאָ קוּמט דעֶר אָנקעָל, נוּר מוינג 
אָנקעָל . 


אױפֿטריט יאזעף . 


יאָזעף : נוּר מונינ 
ראבּערט : וי האר איָהר זיַך הײַטץָ ליַענּעֶר אָנקעָלוּ 
יאזעף : ניִשט שלעָכֿט עֶם װאָלט אֶבּעֶר נישט נעָשאַרט עֶס זאָל אַװעֲניָג 
כּעֶסְעֶר זײַן די אָבּשײַלוכץ ריַספעפיץָ-מאַכֿט.. מיך--גאַנּץ-קאָפּיַט. 
ראבּערט: פאָלנט מײַן ראַטה ליַעבּעֶר אָנקעָל, פאַהרעָן זי נאָך דיַועָן 
מאָנאַט נאָך קאַרלסבּאַר , 
יאזעף ; יאָ איִך טהוּ עָס, אוּנד װי פּיִהלסטו יעֶצט ראָואַ! 
ראזא: עֶָטװאָס בֹּעֶסעֶר, דו בּיזט נאָך ניִשט אָנגעֶטהוּן! יאָזעֶף , אוּן 
איִך װיָל מיָר זאָלעָן אוֹיספּאָהרעֶן . 
יאזעף: אַך יאָ, אָכעֶר מאַך דוּ דיַך עֶרשט פּערטיַג אוּן טהוּ אָן טײַן 
ראָק בֹּיִן איך שוֹין פּעָרטיג , 
ראזא: דוּ האָסט רעָכֿט. איִך װעָל זיך צוּם עֶרשט אָנציִעֶן, (אֶבּ, 
יאזעף: נוּ ראָבּעָרט , װאָס העָט זיַך 1 וזעֶצט זיַר) איַך בּיַן זײַט די לֹעָצ* 
ץע דרײַ װאָכֿעָן ניכט נעֶװעָן איַן דעָר שטאָרט, זאָג מיר, 
װאָס מאַכֿט דעָר אַלטעֶר ז 
ראבּערט : האָט נאָר ניִכט קײַן אַנגסט ליַנּעֶר אָנקעָל. עֶר איט אֶלל. 
רײַט, עֶר געָהט אַרוּם אוֹיף אַ קראָטש אוּן פּיִהלט זיִך זעָהר 
גוּט , 
יאזעף ָא נאָט ! אוֹיף אַ קראָטש? אוּן איִך אַלײַן האָבּ איָהם מיט 
מײַנץ אײַנעָנְץָ העֲנר פעראונגליקט. 
ראבּערט: דוּמהײַטעָן, אוּמגעָנעֶנטהײַל, איָהר האָט אֹיָהם בּעֶנליִקט. 
גלוֹיבּט מיַר ליבֹּעֶר אָנקעָל, װאָס די 500 דאָללאַר װאָס 


1 :ריר סע געעננקעגערזעאגעטענבאס טסקעט סעקעט מעומתמעמנטא. 
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זיין װײיבּס מאן 


איָהר האָט איהם געֶגעֶּען זינט דֹעָם אָריִמעֶן קעָרל פיעל ליַעבֹּעֶר װי 

איהר זאָלט איָהם צוּריִק זײַן פוּם נעֶבּעָן, 

יאזץ : ש-ש.ש,,, שוֹין גוּט, פֹעָרגעָםס ניִשט ליַעבּעֶר ראָבּעָרט, בי אַ 
נעװיִסע צײַט קײן אײַנצינץ זַלבּץָ די טאַנטץ דעָרפוּן צוּ 
זאָגעָן . 

ראבּערט: אַר, װאָס פאַלט אײַך אײַן לֹיַבּעֶר אָנקעֶלן 


ויאזעף: נוּטם, נום, 


אויפטריט סע * 


סעם: נוּט מאָרגעָן מיַסטעָר אָפּעֶנהײַם , 
יאזעף: גוּט מאָרגעָן מײַן בּאִי, װאָס האָט דיִך היַעֶר העֶר נעָבּראַכט ו 


סעם: קײַן שלעָכֿטם בּאָסם . עָר טהײַנק איַז אֶלל.רײַט. צװױ פו 
אײַעֶרעָ קאָסטיַמעָס פוּן די סװיִטץ, צװײַ דושעָנטעָללײַט איִך האָבּ 
נעֶסעָן זײַעֶרעָ נעֶמעָן, זעָנעֶן געָקוּמעֶן אוּן װיַלעָן אײַך זעָהן װעָגעָן 
: װיַפֿטיגץ בֹּיִנעָס, איך האָבּ זײַ נעָואָגט אַז הײַנט אין װּנטאָג 
אוּן אייבּ זײַ װיִלעָן אײַך זעָהן מוועָן זײַ קוּמעָן אַהעֶר, האָבּעָן זײַ טיר 
געֶעֶנטפעָרט אַז זײַ װיִלעָן ניִשם. פאַרװאָס, װײַם איִך ניִשט, זײַ האָבּעָן 
מיַר געָזאָגט אַן פּונקט אין דרײַ אוּהר װעָלעֶן זײַ זײַן איַן אײַעֶר קאַני 
מאָר אוּן װאַרטעָן אוֹיף אײַך , 
יאזעף : װאָרום האָסטוּ ניִפֿט היַעֶר העָר טעלעָפאָנירט 1 
סעם * איך האָבּ מיך צַּעֶרעָפֿעֶנט אַז בּיז די לײַטע וועֶלעָ קומעָן איז 
דאָך אַ מעשה פוּן דרײַ שטוּנדעָן, טאָ זאָל איך מיִך בֹּעֶסעֶר דוּרך 
פּאָהרעָן אונד פּיר אײַן װעָגס כאַפּעֶן אַ שיִם . אוּן 8 האָבּ איך 
געֶטהוּן, איִך בּיַן געָפאָהרעָן, נעָקוּמעָן, אוּן אָט בּיִן איִך ראָ, 


יאזעף : גוּט, יוּנגץ, האָסט זעָהר נוּט געֶטהוּן איִך קוּם בּאַלר, נוּד בּײַ, 


סעם ' גור בּײַ, באָסס (געַהעֶנדיַג נור בּײ, בּאָסם, אַראָבּ זאָל ריד דרי 
נאָן (אָב), 


ייאזעף : ראָבּעֶרט, הנה ימי שוין-אָנטהון. זאָג דער טאַנטע אַז 


מיַר װעֶלעֶן בעֶסעֶר דאָס אוֹיספאָהרען אָבּלענֶן אוֹיף אײַן 
אַנדעֶר צײַט, 
ראבּערט : אָלל-רײַט אֶנקעָל. ויאָועֶף אָג, האַיהאַיחאַ. דער סעַמקץ 
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2 
יַן ראָלע אויסגעצײכענט , פּראַפֿטפּאָל נוּט. חאַ:חאַיחאַ. ע' 


/ 
אַה אוּנר אוּםיפאַלס עֶס יי הי ָּה"ע, =+ יי 
! פיר 4 6 אי = = 6 האָט זײַן 
י : : = עי 6 4 אֶּעֶר װאָס קימערט 
נאָמען פֿוּן נוממאַן אוֹיפ אָפּעָנהיִם נעָועָקסץָ הי 7 
דאָס מיך, אוּם אָװעָנד װעָט בּעָללאַ געװויִם װאַרטעָן אוֹיף טיַר, אין 


ועֶרדע איָהר זאָגעָן אײַן כּלאף ראָס די טאַנטע איזט אײַנשמימינג ראַן 


װיָרד זי זיך פון מיינע הענר גיכֿט הַעֲרוֹים רײַטעָן,. חאַיחאַיחאַ, ויגגשו, 


אל 


אויפטריט ראזא (מיִט אַ צײַטונג איִן האַנד, זעָה- אוֹיפגעֲרֹעָגט) { 
װויפ 


ראָזא : ראָכּעָרט , לִעָעָ דאָס אוּנד זאַגץ, װאָס דאָס בּעָדײַם. 

ראבּערט (קוּקט איַן די צײַטונג; אַך, דאָס, ראָם איו... אי פערשטעה 

ניִכֿט, טאַנטץָ, האָט אײַך דעָר אֶנקְעָל גאָר ניִבֿטם עֶרצעָהלט 

ראַפאָן !ָ 

ראזא ; איַך העָרץָ דאָס צוּם עֶרשטעָן טאָל. ראָבּעָרט, { 
װאָס האָט פאַסיָרט ! 

ראָכּערט : אַך, דוּבהײַטעָן, ריַ געֶמײַנץָ צײַטונג:שמיַרעָר, עָס איַו גֹעִי 

/ וועֶן אַ קלײַנעָר סקאַנדאַל אונר ניכֿט מעהר. 

ראָזא : אײַן קלײַנעֶר סקאַנדאַל ? אוּנד װאַרוּם האָט מעָן פון מיַר רי 
לעָצטע פּאָר װאָכֿעַן די צײַטוננען בּעָהאַלטעָן! אַהאַ--רר 

שװײַגסט ? מײַן נאָט ! איַז אַלואָ אַלעֶס װאָהר . ראָבּעָרט, זאָג מיר ר: 

װאָר הײַט , 

ראָבערט : אָנּעֶר ליַעבּץָ טאַנטץ, פֿעָרגעסט ניכֿט אײַעֶרעָ שװאַכץ נעֶר. 

' וועֶן (יאָזעֶף קוּמט אָננעֶטהוּן) אַךְ, ראָ איָו /דער אָנקעָל, כַּעֲרוּ- 
הינגט אײַך אוּם נאָטעֶס װיַלעָן ! 

יאָזעף: װאָס איזט פאָרגעָקוּמעֶןְז 

ראָזא : װאָרום האָסטוּ מיַר ניִט עָרצעָהלט פוּן דֹעָם אוּנגליִק, װעָלבֿנָם 
האָט איַן דײַן שאָפ פּאַסיִרט ? 

יאץשת שפאיט); זי האָט עָם עֶרפּאַהרעָן. טײַן נאָט! װאָס טהש מעָך 
יעצט ? (לייש) בַּעָרוּהיַג דיַך ראָזאַ, עָם איו גאָרנישט : די אַר- 

בַּײַטעֶר האָנּעֶן זיַך אוּנרוּהיג פּעָרהאַלטעָן װעָרעָנד דעָם לעָצטעָן סטרײַק, 


רקלעהר מיר 


+א טא טי 


= יי 
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ני הא 1, וייבט מא) 


"עֶס איָז עֶנטשטאַנעָן אַ צװיסטיַנײַט צויַשעָן מיַר אוּן אײַנעָם פוּן די 
לײַטץָ דעָם שטאַרקעָן. װאוטה האָבּ איִך קאָנמראָלע איִּעֶר מיָר פעֶר. 
לאַרעֶן איִך האָכּ איָהם אײַן קרעֶפטְיִנֹעֶן שטוים געֶנעֶבּעֶן . דעָר מאַן איִוט 
געָפאַלעָן אוּן האָט זיִך אַ פום פּעֶרלעֶצט. אֶבּעָר עֶם אין שוֹין אַלעָם פאָר 
איְבעָר , איִך האָבּ איָהם נאָך מיִט צװײַ װאָכֿעָן צוּריִק געַגעֲכּעֶן פינף 
הונדעָרט דאָללאַר אוּן דעֶר מאַן האָט זיַך אוּנטעָרגעֶשריִבּעֶן אַן עֶר 
איז צוּפריֶעדעֶן אוּן אַלעָס איִז איַן אָרדנונג, 
ראזא: נײַן, נײַן, דוּ װעָסט עֶס מיַר ניִשט אײַנרֹעֶרעֶן . איִך זעָה רוּ 
ביוט בּלאַס נעָװאָרעֶן, דוּ ציִטעָרסט, מײַן גאָט! פּילײַפֿט איו 
דעֶר טאַן עֶרמאָרדעָט געָװאָרֹעָן אוּן דוּ װעָרסט בּעַשוּלרינט. 
אַלס מעֲררעֶר ! 
יאזעף; חאַיחאַיהאַ ! רוּ בֹּיוט אַ קיִנר, אַ בֹּיבִּי, 
ראזא: איך װיל די אַנדעֶרֹעָ צײַטונג עֶן זֹעָהן, איִך װיָל פּערזעָנליִך דֹעָם 
פּעֶראוּמנליִקליבֿסטען מאַן זעָהן, דאַן װעָל איִך מיך בּעֶרוּהיגעֶן, 
יאזעף: נײַן, נײַן, נאָט בּעָהיִט ! דאָס װעָט מאַכֿען אַ גאַנֹצץָ סעָנסאַציץ, 
| ראָם איז ניִשט שעָן, 
ראבּערםט: דער אָנקעָל האַ רעָכֿט. נאַטיִרליך } 
ראזא : אך, מײַן אָריִמעֶר יאָזעֶף! רַגּ-האָטט געָוויִם פיעל געָליִטעָן, זאַנץ 
מיַר יאָזעֶף, האָבּעָ;-ױיך די לײַטע פיַלײַכֿט געָשלאָגעָן, 
= ײ : 
יאזעף: אָה, נײַן, נײַיאַזױ װײַט איִו עֶס מיִט מיַר נישט געָקוּמעָן נאָט 
צוּ דאַנקעָן,; אֶבּעָר זאַנעָ מיר ראָזאַ, װי האָסטוּ עֶס עֶרפְאַהרעָן ! 
ראזא: איך האַבּץָ צופעָליִגץָ װײַוץָ געֶפּוּנעֶן אײַן אַלט צײַטונג, אֶבּעֶר 
װאָס פאַר אײַן אֹיָדעֶץָ איו דאָס געֶװעָן אַלעֶס פוּן מיַר צוּ 
בּעָהאַלטעֶן ! 
יאָזץף : גאַנץ אײַנפאַך, איך האָבּ דיִך ניַטט געֶװאָלּט שטמעָרצעֶן פעָר, 
שאַפעָן . אַלזאָ, נעָנוּג דאַפון, קום, איִך האַבּץָ נאָך צײַט אַ 
האֲלבּץָ שטונדע װעֶלעָן מיַר זיִך אַבּיִסעֶל אַרוּרכֿפאַהרעָן , 
ראזא: אַ האַלבּעַ שטוּנדעָ ? עֶָם איִז דאָך הײַנט זּנטאַג, אוֹיך מײַן גֹעָ. 
בּוּרטסטאַג װאָס פאַר אײַן געֶשׁעֶפטּעֶן האָסטו הײַנט! 
ויאָזעף: בֹּיַונעָם, 
ראזא: בּיַנעָס אין זונטאַג ‏ 


יאזעף: דעֶר פעָקרעָטאַר פון מײַן שאָפּ און עֶקְסטרץָ אַהעֶר געָקומעֶן 


עס וט ר" 1 עטלקעע אבר 6 רארעט רארעט טסע סעטאט עזיד עטטוממנט 
,. 
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זיין װײיבּס מאן =--=-- = 6 : 
--2 זיין ווייבּם מאן 

מיַך רוּפעֶן , 
אוֹיף מיַר , 
ראזא : דאַן װעָלעָן 


צוּריִק קוּםץ 


(אַרײַנלופעַנדיג) אַ טײַק אַ בֹּעָהט כּיִס) 


אָס װאַסעֶר װעָט אונו אַלץָ אוֹיפריַשעָן זשולי אַלי בּעָהט 
יק אַ סװיִם, כּיִם) 

ם װאַסעֶר װעָט אוּנז אַלץָ אוֹיפּריַשעֶן אֶבַּעֶר בּעָהט 

לט עָם װעָרט קאַלט דֹעֶר װיַנר פון ים כּלאָזט װיַדעֶר 


מיר אָבּלײַג עַן דאָסק אוֹיספאְהרֹעֶן בֹּיִז דוּ װעֶסט 
|' פּאַר אַ האַלבּץ שטונדע לוֹינט זיַך ניַט צוּ בּרֹעָנ 


- 


עָן דעָם אוֹיטאָמאָביל. 
יאזעף : װײַסמוּ װאָס איך װעָל טהוּן ? איִך װעָל פאָהרעָן איַן שטאָרט 


אַרײַן מיַט דֹעָם טרעִין. דוּ מיָט דֹעָם אוֹיטאָמאָבּיִל, 
ראָזאַ (ראַכֿט זיִך) - אָלל.רײַט, אֶבּעֶר קוּמץ ניפֿט צוּ שפּעָט, דוּ װײַםט 
1 ו . צֹ = 


דאָך מיר װעלעָן הײַטע האָבּעָן געֶסט צוּם נעֶכּורטסטאַג, 


על קימען זאָ שנעָל װי מעָנליפֿקײַט. נוּר בּײַ (אָבּ', 


יאזעף: איִך װ' ' 
ראבּערט* ענטשולרינט ליַעבּעָ טאַנטע, אייך װיֵל דעָם אֶנקעָל בּעָנליַין 
ו 8 ירפ * 5 בּ : 
טעָן צוּ דעֶן טרעָין עֶנטשוּלריִגעֶן זי , אָבּו | : 
י ית זי 5 ֶ *ױ אי זײ :' ' {' 
ראזא: עֶר בּעָהאַלט עָפֹעָם פון מיָר,. איך האָבּ עָם רעֶרקעָנט ן, יַן ) / 
געזיִפֿט, מײַן נאָט! װעֶר װײַסט װאָס פאַר אַ נעָפאַהר איהם ‏ =} 


: : זיםג+ : ם מאן זעהן ֹ ירי א הו 
שטעהט פאָהר ! איִך מוז אַלעָס אויסנעָפּיֵנ עֶן איך מוז דע אַן זע 4 : נוּ נוֹירילס ון 
(רנפט) ווילי ! ווילי ! א + 52 וד : יעֶס גוֹירילס אוּן בּוֹים , 
אויפטריט ווילַי . : * 5 העָרט נאָר מיַך אוֹיס, 
יי ערע : | יִ ? יאָ העָרט זי אוֹיס 


א 4 װשוט-איָהם. די צײַטונג) 
נאָך דִיַעָר אַדרעסע! { , 6 אַ פּראָנראַם פון אַלעֶס אַרבּײַט איַך אוֹים 
, ר : חרו /ן . *רי* : : : : 
אוּנד זאָלסט דעָם מאַן טוט'ן -נאָמעֶן בּאָסקין אַהֹעָר בּרענגעֶןי : אַ פּראָגראַם בֹּאִיס אַרבּײַט נאָר אוים 
: ו = אב : ש צ *= דצ 
ווילי : יעָם מעָם.:. (בּיִדעָ א עֶרשט אוֹיף דֹעָם פּראָגראַם קוּמט רי עֶקסוז 


- יי 


ראזא ; געָה אוֹיגעָנבּליִקף 


' 


= -א+ יזויר ) : 
(טיִט בּאָדינגם, קאָסטיטעֶן; יאָ עֶקסיָו, 


8 נאַכֿהעֶר קוּמט לוֹיפעֶן נאָר אײַנציַנװײַז יאָ אײַנציגװײז 
קומט אַרײַן, קוּמט א יאָ אײֿנציגװױו, 

קוּמט אַרי ינציַגווה 

נוּ לעס עַלענרושוֹיע צוּם שלאָם אַ בּיִסעֶל געָזאַנג אוּן טאַנץ 

קומט אַרײַן, אוּן דאַן אַרײַן שנעֶל איִן ים 

קוּמט אַרײַן , אוּן טיֶעפעֶר נאָר טראַך 

: טיאך טיאך מיאך 
אין װאַסעֶר נאָר פּלאך 
פּלאך פלאך פלאך 
נון שנעָלעֶר פאַנגט שוֹין אָן דֹעָם פּראָנראַם ( 
װאַן טוּ טרוּ יעֶצט דֹרעָהט די רֹעֶכֹּשעָ האַנר אָט די ) 


-אויפטריט סעם. בּעללא. כאהר. 


קוּמט אַר 
האראיאם, 
האראיאם, 
האראיאם, 


,טא עטאט טטטטטטטעטטאט פאטס טאט יע 
3גהססטסאטטטקאעעגעעעמאססספעתאפמזגזאטסגענסאגנטעתס סססגעהסטהאסמהעגהסגקסההאסאהעטעטגעהסנטעספפהתהתטוהאתקאטאססטאנטאוסטהעטמעמאטהאהסטאאטאטאמאווטאנה. 2 


* 


- : , 
ייקרעט טע עוטאטס שי 
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0 יי 
שי 


זיין װײיבּם מאן ---- עי 


4 טייק די לעֶפט אין פּליעֶס דאַן מוקסט 
0 324 אאָ בּײַ די זײַטעָן האַלט זיך צוּ 
יֹ 1 : 
וֹ אײַן פּיִעס הין אַייִן פּיִעס הער 
װאַן טוּ װאַן 0 אי פעָ (- 
י איִז דאָס אַ פײַנץ זאַך 
ן קומט יאָג 
ס לוֹיפעָן יעֶצט 
וט בּיז צוּם לעָצט 


אש דאָס אַנטיַקעָן פּײַן אָנצוקוּקעֶן 
מיצְץָ קיִשקעָם איך װעֶר צועֶצט , (טאנ-ש) 
איַז /װעָרי נײַעָם , 
איַז וֶועָרי נײַס נײַס נײַס 
אֶבּעֶר טאַנְצעָן קעָנסטוּ ניִט, 
איִך קעַן גאָרנישט ראָס אין נוּט, 
זײַ קײַן קלאַפער אוּן מאַך קײַן שטיק, 
קאָטאַן אוּן מאָנץ אַ רויק . 
סעם : קוּקט אײַך צוּ קעֶט איָהר זעָהן װאָס עָם הײַסט נעֶטאַנצט 
באר : נאָר אָהן פוֹילֵץָ 
בּעזער: אָר אֶהן פיל 
אלע : טאַנץ, טאַנ'ץ, טאַנין, (פעָם טאַנצט) 
נוּ נוירילם אוּן בּוֹיס 
יעֶס נוֹיריַלס אוּן בּוֹיס 
העָרט מיַך נאָר אוֹים , 
יאָ העָרט זי אוֹיס 
לעָסט טײַק אַ סויִם יעֶס 
לעָטם טײַק אַ סװיִם יעָם | 
סװיִם -טײַק אַ פװיִם אוֹיטי איַן לײַק אַ דרי 
דאָס איז אַ פַּלעָושוֹר . 
פאַר יעֶדעֶן אײַן געָניִם, ( 
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סויִם טײַק אַ סויִם ( 
אוֹיטי איִן לײַק אַ דריִם ( פֿאַר בּיִםם 
עֶס איַז געָזוּנד פאַר מאַן אוּן קינר 
אַ בּאָלזאַם נאָר איז דאָס 
= 
טענער : 
סאָפּראַן : 
בּאָס ' 


553 


, ו 


טענער: 
סאפּראן * אַ פויִם 
בּאס: אַ סוויִם 
טײַק אַ סװיַם טײַק אַ סװיִםֿ/טײַק אַ סװיִם, 
אַ סװיִם יעֶָם יֹעָם (אַלֹעָ טאַנצעָן 
(עָם העָרט זיִך אַ סיַגנאַל פוּן אַ אוֹיט גי 


אויפטריט עזריאל (אוֹיף אַ קראָטש געָפיְהוט פוּן װיָל) ; 


וִוילי ; (גיִט איָהם אַ בּעֶנקעָל) זעצט אײַך מיסטעֶר בּאָסקיִן וועֶצט איָהם) , 
עזריאל : איך דאַנק אײַך, װיַלי אָנ אַ נוּטעָר מעֶנש דעָר איָו, עֶר אמ 

זיך דֹעָם גאַנצעָן װעָג בּעָנאַננעֶן מיט מיר אַזֹי צעָרטליִך. 
(קוּקט זיַך אַרוּם) אֶה, װי שעָהן דאָ איז, (יפצט) אַזוֹי פעָרשטעָה איך, איּז 
כּדאי צוּ לַעֶבּעֶן אוֹיף דעֶר װעָלט, ועֶן רעָן אימשטײַנם געָזאָגט, בײַ אוּנז 
קכּצנים הײַסט אויך נעֶלעֶבּט. עֶס איַז נישט מעָהר נאָר װי מעֶן זאָנם: 
כּל זמן שהנשמה בּקרבּי איַן חי אוֹיך געָלעֶבּט. 


אויפטריט ווילי 


ווילי: די מאַדאַם אָפּעָנהײִם קוּמט גלײַך אַרוֹים, 

עזריאל : (עָרשרעֶקט זיִך) זעָהר שׁעָהן : (װיַל; אָבּ) אוֹי , עֶס האָט מיר 
אַ קלאַפּ נעָטהוּן איִן האַרצעָן, אַזוֹי װי מיַט אַ שװעָריִן האַמעָר. 

חאַ-חאַ-חאַ, איך בּיִן דאַכֿט זיך ניִשט פוּן דיי װאָס שרעֲקעֶן זיַך, פֿוּן 

דעָסטװועֶג עָן צוטעָרט מײַן העֶרץ, יאָ עֶס איז שוֹין אַפּניִם, די טבע פון 


.--..ת,,,,,,,,,. ...יעג 
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.טנגעגאב אבקונ אאטטעקגקנטאקבימאנואט. 


יעֶדעֶן אָריִמען : אַז מעָראַרף מקבּל פּנים זײַן דֹעָם גביר טראַסקעָט 


אַ בּיִסעָל דאַס העָרץ. 
(מעָ העָרט שרײַעֶן בּעָללאַ : װי איִן מײַן פּאַפעלאַ) 
אויפטריט בּעללאַ (לויפט אַרײַן פעָרסאַפּעָט) 
בּעללאַ : פאַפּעָלְץָ דוּ בּיִם דאָ ז װי קומסטוּ אַהעֶר ן 
עזריאל ; (איבּעָרראַשט) בּעָללאַ, װי קוטסטו דאָ צוּ זײַן ; 


בּעללאַ: שרעָק דיַך ניִשט פּאַפעָלץ. איִך בּיַן דאָך דאָ פון אין רעֶר 

פּריָה אָן בײַ מײַן מיָסיִם מאַרגאָליס, איַך האָבּ זיִך געָבּאָרעַן 
יט מײַנץ פרײַנדיַנעָן, אין מיטץ דריַנעָן קוּמט צוּ לויפעָן די מיסים 
טאַרגאָליִס אוּן זאָגט מיָר: בּעֶללאַ, אײַעֶר פּאַפּאַ איִז דורך נגעָפאָהרעָן אין 
אָפּעֶנהײַמים אוֹיטאָמאָבּיִל, נו, בּיַן איִך געָקוּטעָן געָװואָהר װעָרעָן װאָם 


1 יי = 


האָט פּאַסיִרט , 


עזריאל : גאָרניִשט, נאַרעָלעָ. װאָס האָט געֲזאָלט פּאַסיִרעֶן 1 די מאַדאַם 
אָפּענהײַם האָט צויגעָשיִקט איָהר אויטאָמאָבּיל אוּן געָהײַסעָן 


דעִם שאָפעֶר מיך בעֶסעָן איִך זאָל בּאַלד קוּמעָן, זי װיַל מיך אַלײַן 
זעָהן, זי זאָגט, אַז זי װיָל עִפֹעֶס טרוּן פֿאַר מײַנעמװעָגעֶן אַ חוּץ דעָם 


געָלד װאָס איָהר מאַן האָם כיַר געֶנעֶבּעָן, 


בּעללאַ: דוּ בּיט שוֹין לאַנג ראָז 


שזריאל : איִך קוּם נאָר-װאָם אַהעָר. עָר שאָפּעֶר איַז איָהר נעָנאַנגעֶן 


מעָלרעָן, האָט זי בּעָפוֹילעֶן אַז זי קומט גלײַך אַרוֹיס, 


בּעללאַ : אוֹי, ועָה איז מיִר, און. אי האָ מיך אַוֹי איבעָרגעשראָקען 


אַז דיי נשמה איז מיַר שיַעֶר אַרוֹים, (עָ העָרט מריט) אוי מיר 


' דאַכט וַך זי געָהט אַהעָר. 


אויפטריט ראָזאַ 
עזריאל : דאָס אין זי ? (װיל אויפּשטעָהן), 
ראָזאַ { (ניט אַ צײַכעָן טיט דער האַנד) זיִצט, נו נו, זיצט, 
בּעללאַ : ִיַץ פּאַפּאַ, זיַץ , (זעָצש איָהם צוּריִק), 
- ראָזאַ ; פפעֶילעגעְן) עָה, איִהר װײַסט ניִשט מײַן ליַענּעָר העָרר, װיָ עֶס 
פרײַט מיך אײַך צוּ זעָהן געָזוּנד, אָכּװאָה? פּעָראוּנגליקט. אָבּעָר 


נלויבּט מיַר עָס איַז ניִשט טײַן מאַנים שולר, עֶס אין גַעֲוװעֶן רעָם 
שיקזאַל'ס װילעָן דעַרבּײַ, א 5 


7 מויששאשגטאשנאוטאוופאאאטזאשסיצנמאילאבקער א יד ארי וי 

עזריאל: איך װעֶל אײַך אָנעֶן דעָם אמת, איך נלוֹיבּ ניִשט קײַן 
שיקזאַלס , נאָר גאָרניישט אַן עָם האָט זיך שוֹין געָמאַכֿט, 

איַז פעֶרפאַלעֶן. איך האָבּ צוּ אײַעֶר מאַן, חלילה, נאָרנישט, עֶר האָט 

מיַר גאַנץ בּעל הבּתייש בּעֶפריִדיְגְט אוּן איַך בּין צוּפריַרעֶן . 

ראָזָא; שפאי=) װאָס פאַר אַנֹ'עָרלעָם געָוכֿט ראָס מעָרכֿעָן האָט 

(געָהט נעֶהנטעָר) אַלזאָ װיַ פּיִהלט איָהר אײַך ? 

עזריאל: װי זאָל איך זיך פּיִהלעֶן ! (ויִל אוֹיכּשטעָהן), 

ראַזא ; זיַצט , זַצט, 

עזריאל : (בּעֶמעֶרקְט זי) וװועָה איז מיּר ! װאָס איַז דאָס מיָר! דאַכֿט זיַך 
אַז דאָס איו דאָס זַעֶלבּץָ געיִכֿט װאָס איך האָבּ נעָועָהן 

דאַמאָלס דוּרך פאָהרעָן איַן דֹעֶר זיִבּעֶטעֶר סטריַט, טאַדאַם, זעָנט אֹיָהר 

ניַשט דוּרך נעָפאָהרעֶן מיַט אַ פּאָר װאָכֿעָן צוּריִק איַן פּאַרק בּײַ דעֶר 

זיִעבּעֶטעֶר סטרים און אײַן אוֹיטאָמאָבּיַל איַן אַ שװאַרצעָן מאַנטיַל! 

(קוּקט זיַך שמאַרק צוּ) יאָ יאָ, מאַדאַם, איך דעֶרקעֶן אײַך, איָהר זעָנט רי 

וַעֲלבּץ. רבּוֹנוּ.-של. עוֹלם ! װאָס טהוט זיך דאָ מיט מיָר, בֹּעָלעָניוּ מײַן 

קינר, קעֶנסטוּ מיַר זאָגעֶן װאָס דאָ אין? (ציְטעָרט, 

בַּ עללא : װאָס איַז מיַט דיַר פּאַפּאַז איִם נאָטעָס װיִלעָן ! 

ראָזא: (אַפּאַדט) איך װעָל מײַן פּעֶרשטאַנר פעֲרליָרעֶן , די שטומץ, דאָם 

אוֹיסזעָהן, אַזוֹי עֶהנליִך, אַזוֹי עֶהנליִך ! 

עזריאל: פּעַרצײַהעָט מיַר מאַדאַם, אפשר האָבּ איִך אַ טעוֹת נעָהאַט, 
אפשר בַּיִן איִך פון זיַנעֶן אַראָבּ,. מאַדאַם אָפּעֶנהיִם, איָהר 

זעָנט זעָהר עָהנליִך אוֹיף מײַנץ אַ פרוֹי, זי האָט זיַך, ניִשט פעֶר אײַך 

געָראַכט, אַרײַנגעָװאָרפּעָן איַן שװאַרצעֶן ים אַרײַן אין אָרעָם, 

ראָזא { (גיִט אַ שטאַרקעָן קיטש פאַלט און טשעָר) עזריאל ! 

עזריאל : ראָזאַ דוּ בּיָוט עָם, יאָ, דוּ בֹּיָוט עָם , (לאַפֿט װילר) חאַ-חאַיחאַ 
מײַנץ געָדאַנקעָן האָבּעָן מיִך ניִשט אָפּגעֶנאַרט, פוּפצעָהן יאָהר 

נאָפֿאַנאַנר האָבּ איִך נאָך דיָר געֶטרוֹיעָרט. עָטליכֿץ יאָהר כּסדר מיט 

בּלוּטיגץ טרעָהרעֶן איַן רי אוֹינעֶן קריש נעָזאָגט , ליכט געֶציִנדעָן, אוּן 

טהוּעֶנדיג דאָם אַלעָס, האָט מיר דֹעֶר נעָדאַנק אוֹיף אײַן אוֹיצּעֲנבּליק 

נישט אוֹיפֿנעֶהעֶרט צוּ קליַנגעֶן איַן די אוֹיעֶרעָן: עזריאל, רוּ בֹּיזט ניִשט 

זײַפֿער אַז דײַן װײַבּ איַן טוֹיט, האַ-האַ:חאַ, אוּן דעֶר נעֶדאַנק האָט מיך 

נישט אָבּגעָנאַרט , זי לעבּט, זי איז דאָ, זי עֶקויִסטיָרְט , בּעֶללאַ מײַן 


אינת 


' 
: : = = דיי דאר =. : אוו הנה הניש אי ר 5 
ישר 1 יי : 8 ייר אשייר זייר וז יע קר לאר" ירש יא 2 { טי ייט נעף 0 56 שי ' 
טי יי יי 6 הישע יעה יאר 1 ופי יפ טי יי ר ר 2 

: יי גי יי 6 וי בי אאלניףימאייינע 4 א 7 4 | 


6 יי -- זיין ייב מאן 
זיין װײיבּס מאן -=--................ 420 | װעָל דיַר נעָבּעֶן טוֹיזעֶנדעֶר, נאָל מאַך מיַר ניִשט דֹעֶם סקאַגראַל, 
עזריאל : טוֹיועֶנדעָר ? מיִט נַעֲלר דעָנקסטוּ װעָסטוּ מיר מײַן מוֹיל 
פּעָרשטאָפּעָן, אַזוֹי װי עֶר מיסטעֶר אָפּעֲנהיַיִם, האָט עֶס געָטהוּן 
מיִט פינף הוּנדעָרט דאָללאַר װאָס עֶר האָט מיַר געָנעֶבּעֶן; האַ-חאַ-חאַ, 


קיִנד, װאָס שטעָהסטוּ װיַ פערשמײַנערט ? װאָס נעָהסטו ניִשט צוּ צוּ איהר 
מיַליאָנעָרשץ, די רײַכֿץ מאַראַם אָפַּענְהָיִִם איז דאָך דײַן מאַמץ, חאַיחאַיחאַ, 


ר 4 : דע קזנ 17 | יס איִך האָבּ נאָר ניִשט געָיייִסט אַן דעָר זְעֶלבּעֶר טעֶנש װאָס האָט מיך 
= יי ייר יי עאען פא הי 1 א ימו מיִט פופּצעָהן יאֶהד צוּריִק רואַניַרט, אוּן מיך יעֶצט אוֹיף עָוֹיַג פאַר 
בוטו בּײִַם קלאָרעָן פּעֶרשטאַנד! אין אַלעָס אמת װאָם דוּ אַ קרומעל געמאַכֿט איִז מײַן װײַבּם מאַן, עֶר האָט מיַר צוּבּראָכֿען אײַן 
זאָגסט ? י גליר אין מײַן קעֶרפּעֶר האָט עֶר מיַר פּיִנף הוּנרעָרט דאָללאַר בּעָצִאָהלט , 
יראָזא : יאָ יאָ עֶס איז אמת ,. עֶר איז מײַן מאַן נעָוועֶן אוּנר די בּיזט | װיַפיַעל דאַרף עָר מיר בּעֶצאְהלעְן װאָס עֶר האָט מיַר טײַן האַרץ 
מײַן קינד, מײַן טאָכֿטעָר, מײַן בּעֲלעָניו, מײַן קלײַן אוּנשולרינ | צוּבּראָפֿעָן ?1 אָהן אַ פום קעָן מעָן נאָך לעֶבֹּעָן, אֶבֹּעֶר אָהן אַ האַרין ? 
בערע ; יק קה פהעָר. אז. פיר , | איִהר האָט בּײַ מיִר מײַן לעֶנּעָן צוּנלְנומעֶן ! נעָטט אײַך צוּריִק אײַעֶר 
בּעללא : מאַדאַם אָפַּעֶנְהױִם , איהר זעָנט מײַן!.,. געֶלד, נאַ דייר דאָס בּאַנק בּיִכעֶפ פוּן די פּיִנף הוּנדעָרט דאָללאַר, געָה 
ראָזא : דײַן מאַמעָ, פעָרציהעָ מיר, עזריאל . פעַרנעֶכּעָ מיר אַלעָם װאָס / אי בּאַנק און נעָם עֶם דיָר אָם ,., גי א װאָרף דאָם בובעָט . 
איך בּין געָנעֶן ריר אוּן געָנעֶן אײַך אַלץָ בּעָנאַנגעֶן . זאָג, טאָס 
זאָל איִך אַצינד טהוּן ‏ איך בִּין בּעֶרײַט אַלעָם צוּ פאָלנעָן, גיבּ מיר 
אָפ מײַנעָ קיַנדעָר, מײַן מוּטעָר, שעָנק מיָד דײַן פרײַנרשאַפט, עזריאל : 
איִך װעָל אײַך יעָצט אַלץ גליִקליַך מאַכֿעֶן . | אַללעץ : װאָס איַז נעֶשעָהן מאַדאַם אָפּעָנהיִַם, װעָר איַו דעָר מאַןו 


עזריאל : גליקליך 1 אַצונד װילסט מיך גליקליך מאַכֿעָן ! װי בי עזריאל : װעֶר איך ּיִן ! איך בּן... איִך בּיַן עוריאל בּאָסקין, רער 
בּעֶקעֶר , װײַסט אוָהר אֶבֹּעֶר װעֶר זי איַן, זי איִו,. 


פריָהעֶר נעָוועָן! האָסט מוֹרא נעָהאַט פאַר זיַך ! פאַרװאָס ' בֶּרניקָנעֶר רנ 
האָסטו ניִשט מוֹרא נעָהאַט פאַר רֹעָם געָדאַנק אַז איַן דעֶר צײַט וע וְ זי איָז, , , וויַל אוָהר מיִם דעָם קראָטש דעָרלאַנגען) , : 
דוּ בּיִזט געֶשוויִמעֶן איַן בּריָליאַנטעָן, זעָנעֶן דײַנעָ קיַנדעֶרְלעָך אוּן רײַן / בּעללאַ (לויפט אַרײַן איִן מיִטעֶן) טײַן מאַמאַ , (עוריאל פאַלט צװװײיַנש זיך), 
אײַגעֶנעָ מאַמץ אוֹיסגעָנאַנגעֶן פּאַר הוּנגעֶר 1 דײַן קיַנר אסתּר'ל, אי דוּרך ' | 
ריר פון דעָר װעָלט נעָנאַנגעָן. עֶרעֶלעָ אַריַסטאָקראַטקע מײַנע, װעֶט | (פאָרהאַנט. 
איָהר מֹיַר כאָטש עֶרלוֹיבּעֶן אָנצוּקלאַפּעָן איַן אײַעֶר טהיַר נאָך אַ נרבהו | : 
אָדעָר װעָט אֹיְהֶר מיך אפשר אָרונטעָרװאַרפעָן פון אײַעָרץָ טרעָפעָן, וּ שי ארי -י--י 
נראַדעָ װי אײַעֶר מאַן האָט עָם מיַר געָטהוּן. דײַן מאַן ! נײַן, עֶר אי | 
נישט דײַן מאַן אוּן דו בּיָם ניִשט זײַן װײַב | 
ראָזא : עזריאל, װאָס װיִלסטוּ טהוּן ! 
עזריאל : װאָס איַך װיַל טהון ? איך װיַל פאַר דֹעָר נאַנצעֶר װעָלש 

בּעָקאֲנט מאַכֿעָן, דאָס די רײַכץ מאַדאַם אָפּעֲנהײִם איז 

אַ בּינאַטיסמיַן, זי האָט נעֶהײַראַטעָט צװײַ מעָנעָר , 
דאָזא : נײַן נײַן, דוּ װיַרפט עָס ניִשט טדון, דוּ װעָסְט מיַך ניִשט אום, 

נליִקליך מאַכֿען, פעֶרגעָס ניִשט דאָם מײַן מאַן איִז אַנ'אָנגעָזעָהעֶנעֶר 

יפּעָרזאָן, איִן דעֶר געָזעֶלשאַפּט. עֶר קעָן רואיִניָרט װעֶרעָן. עזריאל, איך 


כאָר (לויפט אַרײַן) , 


יעג וק ער אלאיב אצעטסלצעפטאעצשטיציר. 
עס יע טאק אהי 


פיט יט 6 3 יי ?יי זע יש עי יע 4 אי יי יב יי ייה ייט 4 עו בפ .046 ארי יע 
דיויעריי ירדס 7 רבדל נה. ?5 האפ וו יי טיא אַקי-טעפשיה:ילאא זאַרפיז!.,, 


זיין װײבּס מאן ---- 


פִיערְטֶער אַקְט. 


(אַ קאַנטאָר כײַ אָפּעָנהיִם , און אַ גרוֹיסְעָ קאַסעַ איַן װעלכֿעֶן אַ מעֲנש 
זאָל קעָנעָן. אַרײַן אויף דעָר בֹּיְהנעָ ס עָם. יאָועֵף געֲהט אַרוּם איים. 
געָרעָגט) , 


יאזעף : אֶה, גאָט אין היִמעָל! קאָן זאָ װאָס מעגליך זײַן 1 איִך װעָל 
װאַהנזיניָג ועֶרעֶן . עֶרשט מיט צװײַ שטונדעָן צוּריָק האָט עֶר 
מײַנעָ העָנד געֶקוּשט, מיך טײַעֶר ליִכּסטער אָנקעֶל געֶרוּפעֶן אוּנד צוּ דער 
זְעָלבּעֶר צײַט אַ פּלאַן אויסנעַטראַכֿט מיך פוּן דעָר װעָלט צוּ שאַפעָן! 
װי איַזט עֶר יעָצט; 
סעם : װײַסט איָהם דער טײַפעָל וי עֶר געָפֹיָנט זיִך יעֶצט, עֶר שלעָפּט 
זיִך אַודאי אַרוּם עָרניץ װי אין דעָר שאַנטאַנעָן אֶדעֶר אין די 
קאַכֹּעָ הײַזעָר, אֶבּעֶר עֶר דאַרף דאָ יעָדעֶר מֹיָנוּם אַהעֶר קוּמעָן, 
יאזעף: העֶר אוֹים, סעֶמְקְעָ. װעָן דאָס אַלעָם זאָל װאַר זײַן, װעֶסטוּ 
מעָהר דאַרפעָן זײַן קײַן סעָקרעטאַר. איך װעָל דיך נֹעֶמעֶן אוּנ. 
טעֶר מײַן שוץ אוּן עֶס װעָט דיַר מעָהר נאָרניִשט פעָהלעֶן. 
סעם : איַך דאַנקע אײַך, אַז איָהר װעָט געֶבֹּעֶן װעָל איִך נעָהמעֶן, אָבּעֶר 
העָרט מיך אוֹים, מיָסטעָר אָפַּעֶנהיִם ,. איך װויל אײַך נאָר און 
זאַך בּעֶטעֶן, טהוט אַלעֶס װאָס איִך װעָל אײַך הײַסעָן, איִך װעָל איָהם 
יעָצט אָבּטהון אַזאַ שפּיצעָל אִו עֵר זאָל מיך האָבּעֶן צוּ געֶרעֶנקעֶן זײַן 
גאַנצעֶָס לעֶנּעֶן, יעָצט זײַט מוֹה? געָהט אַרײַן איַן אײַעֶר קאַנטאָר, אוּן 
װִצם דאָרטעָן בֹּיַז איִך װעָל אײַך אַרײַן רוּפעָן. העָרט אַלעָס װאָס 
דאָ װעָט פאָרקומעָן, נאָר רופט אײַך ניִשט אָן קײַן אײַן װאָרט, 
יאזעף : אָלל.רײַט, (געָהט אֶבּ אוֹיפגעָרעָגט) , 
סעם קיקט זיַך אוּם); אַציִנד דאַרף מעָן נעָהמעֶן אוּמװאַרפּעָן רי בּעֶנקלעַך, 
צוּ װאַרפעָן דאָס שרײבּ נעָצײַג מִיט די נאַנצֹעָ טשאָכֿמץ דעראַנרע 
(טהוּט עֵס' אָט אַזוֹי, דאָס װעָט אוֹיסועָהן אַז איִךְ האָבּ געָהאַט אַ שׁוע. 
רעֶן פּײַט מיט דעָם אַלטעֶן, אײַדעֶר איך האָבּ אֹיָהֶם אין ריַ קאַסע אַרײַן 
נעָװאָרפעֶן . העָרט אַסמוד! עֶר האָט נאָר פעֲרנעֶסעֶן װאָס אין פּסיק 
שטעהט בּוֹר כּרה ויחפּי הו, אַז מעָן גראָכּט אויף יעָנעָם אַ גרובּ פּאַלט 
מעַן אַלײַן אַרײַן, מע הֹעָים טייט) דאַכֿט זיִך עֶר געָהט מע דאַרף יצען 
!אַזוֹי װי אָבּגעָטאַטעָרט, 


פאט ?עבט 


8 דחי יי 


טע סטע טעסט פנ טעסוסטטאטפטטטאפטאספאסטמאמבואאיע. 


וייבּם מאן 


אויפטריט ראבּערט , 

ראָכּערט : װאָס העָרט יַך! שױןן ‏ 

סעם (סאַפּעָנד) ; שוֹין ! 

ראָּערםט: שטיִל שיש:ש,,, שרײַ ניִמ זְאָ, 

סעם: װאָס האָט איהר מוֹרא װאָס 1 דעָר אַלטעָר לינט שוֹין דאָרט 
איין קאַסץ אַ צעֶקװועֶטשטעֶר װיַ אַ צעֶקװעֶטשטעָ ליַמעָנץ, 

ראָבּערט: אָלל-רײַט. אֶבּעֶר זְעָה נאָר װי דו זעָהסט אוֹים } 

סעם: אוֹי, האָבּ איִך געָהאַט אַ פיט מיט איֵהם, עֶר האָט זיִך געֲבֹּרי. 
קעָט דעֶר אַלטעֶר , אֹיִך האָבּ נאָרנישט געֶװיִסט אַז אין איָהם 


אוז דאָ אַזאַ. גבוּרה, 'אַ יאָ איך בּיִן אַ העָלד װאַרט אוֹים איִך בּיִן נאָך 


נישס פעֶרטיג . אַז איִך װעָל האָבּעֶן ד; טאַטניאַ װעָט אֹיָהר עֶרשט זעָהן 
װאָס פּאַר אַ העֶלריִשקײַט איִך װעָל בּעֶוויַזעָן, נוּ נו, וי זעָנעֶן די קליַנגעָרס 1 


ראָכּערם : יעֶס יעֶָס, דוּ האָסט עָם פּעֶרדיֶענט, פּינף הוּנדעָרט דאָללאָר 


האָסטוּ שוֹין בּעָקוּמעֶָן, יעֶצט ניָב איִך ריַר נאָך פּינף הוג. 
צָרט דאָללאַר , = :6 אוהם) האָסטוּ שוֹין טוֹיזעָנר, אוּנד ראָס איבּרוִנץ 
װײַסטו דאָך, װעָן אַלעָס װעָט זײַן געֶעֶנריָגט, 
סעם : װאָס-זשץָ נאָך ניִשט געעֶנריִגט ! 
ראָבּערט: דוּ האָסט שוֹין דײַנם געַעֶניִנט! איך, אָבֹּעָר, האָב נאָך 

ניִט געֶעֶנדיָגט, איך דאַרף נאָך בּעָקוּמעָן אין מײַנץָ העָנר 

אַרײַן מײַן אָנקְעֶלס פַעֶרמעֶנעָן , 
סעם : אֶה, ייעֶצט װעָט איהר שוֹין געָיִם קריַגעָן. קריַמעָנאַל װעָט קֶר 

קריגעֶן סײַ מיסטעָר טאַרמאָשטײַן , איִך װאָלט געָוועֶן אַ בּעלן 
אַ קוק סהון, װאָס פאַר אַ פנים דער אַלטעֶר פּנר האָט, איִך האָכּ נאָך 
איִן מײַן לעָבּעֶן ניִשט געֲזעָהן אַ דעָרשטיִקטעֶן , עֶפעֶָנט אויף רי קְאַסֶץָ, 
איהר װײַסט דאָך װי אַזוֹי מע עָפעָנט, : 
ראָבּערט : נײַן, נײַן, איָהם אַנ'עֶרמאָרדעֶטעֶן פיִנדעָן, דאַרף אַנ'אַנרץ- 

רֹעֶר, ניכֿט װיָר , װיַר װײַטעָן פוּן ניִכֿטס, 

סעם : מיִסטעֶר ראָכּעָרט, איך האָבּ נאָך קײַנמאָל ניִשט געָועָהן קײַן 
טוױירטעָן , פליעז עֶפעֶנְט די קאַסץָ, עָפעָנם, װאָס האַרט אײַך, 
איִך װיֵל מיך געָעֶגעֶנעֶן מיט איָהם, 

ראבּערט : איִך פירכטץ, פּילײַכֿט לעָנּט עֶר נאָך, 

סעם: װײַס איִך װאָס! איָהר האָט ניִשט װאָס מוֹרֹא צוּ האָבּעָן. עֶר 
איִז שוֹין טוֹירט פוּן אַ שטוּנרץ . 

ראבּערט: בֹּיִוטוּ װיכֿעֶר דאָס עֶר איַן שוין טוֹירטוּ 
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סעם : איך בּעטּ אײַך עֶפזָנט, לאָמיַר אַ קוּק מהוּן אוֹיף אֹיָהם , 


ראבּערט: אָלל.רײַט , (געָהט צוּ אַ קאַסע) , ? 
סמעם: עָס װעֶט דיר בּאַלר פּינסטעֶר װעָרעֶן איַן דיי אױיגעֶן. 
ראכּערט (עֶפעָנט אַ בּיִסעָלע, שפּריַנגט אָבּ, געָהט אַפַּאָר מאָל צוּ בּיִו עֶר עָפעָנט אוּן 
7 קוּקט אַרײַן , שפּריַנגט אָבּ צוּריִק מיִט שׁרעָק) ; װאָס איז ראָס !ּ װי 
איז דער אָנקעָל 1 עֶר איַז דאָרט ניַשטאָ! 
סעם : עֶר איַז ניִשטאָ ? זײַ דוּ דאָרט, װאַרפט אוָהם אַרײַן) 
ראכּערמן שרײַט, עֶר לאָזט איָהם אַרופ); דוּ, װאָס פאַר אַ קאָמעָדִיעָ שפּיַלסטו 
,א מיַט מיַר ? איִך שלאַנץ דיִך בַּאַלֵ , (װיַל איָהם שלאָגעַן, . 
יָם : װאָס דוּ דײַטשאַק מיך װיַלסטו שלאָגעֶן ! עֶס װעָט בּאַלד אַרוּח 
" אין דיר אַרײַן (לאָוט זיִך צוּ איָהם מיִט אַ קוּלאַק) , 
ראבּערט: בּיטץ, נאָר ניבֿט שלאַגעֶן, איִך טראַנץָ אוֹיגעֶן-נלעָזעֶר, איך 
פּראַנעָ דיִך נאָר װיַ איָוט דֹעֶר אָנקעָל! 
אויפמריט יאזעף : 
דאָ ּין איַך מײַן ליַעבּעֶר נעֶפְץָ. אֶה דוּ אוֹיסװאוּרף! דו נאַײ 
טור ! אַזוֹי האָסטוּ נעָדעָנקְט מיך צוּ בֹּעָלּוֹינעָן פאַר אֵלֹעָם 
װאָס איִך האָבּ נעֶנעָן דיָר נעָטוּעָן? 
ראבּערט (ציִטעָרט) ‏ לי. לי;ליַבּעֶר אָנקעָל, עֶס איַן אײַנץָ לינְעֵייי 
יאזעף : שװײַג, דוּ הוּנד! איַך בּיַן געָזעֶסעֶן איַן מײַן צװײַטעָן ציִמעֶר 
אוּנר האָבּ אַלֹעָם געֲנוֹי נעֶהעָרט, העָרוֹים! העָרוֹים! רוּ נֹיַרעָי 
טרעָכטיָגעֶר ! פארט פוּן מײַנץ אוֹינעָן! (ראָבּעָרט װיל געָהן). 
(פעָרהאַלט אֵיָהם) : פּאָסטאֵי בּראַט, ניִשט נעֲלאָפּעָן. אײַרעֶר דוֹ 
נעהסט אַרוֹים פון דאַנעֶן װיַל איִך דוּ זאָלסט העֲרעֶן פוּן מיַר אַ 
כּאָר נעַצעָהלטץ װַעֶרטעֶר , טיִסטעֶר אָפּעֶנהײִם, װאָס זאָל איִך 
טהון מיט אֹיָהם ? 
יאָזץת שיציט): דעֶר סקאַנדאָל אין די צײַטוּנג, דאַצוּ איז עֶר נאָך מײַ. 


נעֶר אַ פרײַנר , סעָמקעָ, לאָז איה לױיפּעָןי, , , 
מעם { געָםי-פוגת.-אגן.-בבעָף-יאַרפנם . /// 


ראבּערט: נוּ נוּ, נאָר ניִט שלאַנעָן, דעֶן איִך טראַגץָ אוֹינען.בֿלעָזעֶר י 
װאַרטץ, איִך פּאַק דיך אין דעָר שטראַסץ, דאַןיי. 
סעם : דוי זאָלסט אֶבּעֶר אַראָבּנעָהמעָן רי אוינעֶן-גלעָועֶר , (ראָבּעָרט אָבּ) 
נוּ װאָס זאָגט איָהר אַציִנר? - 


יאזעף : 


סעם 


יאזעף : סֹעָם , מײַן בּאָי, װועֶן איִך העֲרֹץָ עֶם ניכֿט אַלײַן מיַט טײַנץ אײַײ 


נעָנעָ אוֹיעֶרעֶן װאָלט איך עַס פאַר קײַן פאַל איַן דֹעֶר װעָלט 


ניֿט געָנלוֹיבּט, סעָם, זאָג, מיִט װאָס זאָל איִך דיָר יעָצט בּעָלאָהנעָן 
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פּאַר דֹעָם װאָס דוּ האָסט יעֶצט געָטהוּן פאַר מיָר! 

סעם : מיַסטעָר אָפּענהײים, װאָס זאָל . איַך אײַך זאָגעֶן, איִך װאָלט יעֶצט 
געֶקעֶנט בּײַ אײַך אַ סך פערלאַנגעָן, װעָן ניַשט איך, װאָלמ 

איָהר שוֹין פוּן לאַנג געֲװעֶן אַ צעֶקוועֶטשטעֶר , נאָר ראָס בֹּעֶם איך בּײַ 

אײַך , פּיִהרט מיָר אוים אַז כּעֶללאַ זאָל װֹעֶרעֶן מײַן כּלה, 

יאזעף : בּעללאַ? װעֶר אין רי בּעָללאַן 

סעם: דעָם אַלטעָן עזריאליס טאָכֿטעָר , דֹעָם װאָס איהר האָט נַעֶנע 
בּעֶן פּינף הוּנדעָרט דאָללאַר פּאַר דֹעָם פּוּם, אוֹי, איִך האָבּ נאָר 

פַּעֶרֹנעֶסעֶן ! איִך האָבּ בּײַ מיַר אַ גאַנצץ מאַטניאַ מיט נַעֲלֹד װאָס בֹּעִי 

לאַננם צוּ אײַך , (נעֶמט אַוֹיס פון קַעֶשעָנע) נאַט עֶס אײַך, פוּן דעֶם נעָלד ' 

װיַל איך קײַן הנאָה ניִשט האָבּעָן. 

יאזעף : װאָס פאַר אַ נַעֲלֹר איַז דאָס ! 

סעם : דאָס האָט מיַר ראָבּעָרְט בּעָצאָהלט פאַר אײַך צוּ צוּקװעֶטשעָן. 
דאָס געָלֹד װאָלט מיר אַפִילוּ גאַנץ גוּט צוּ נוּץ געָקוּמעָן, איִך 
האָבּ געָװאָלט אַװעָקשִיִקְעֶן אַבּיִלעֶט נאָך טײַן מאַמעָן קײַן 
רוסלאַנד, 

יאָזעף: נוּ , אוּן קײַן פאָטעָר האָסטו ניִשט ? 

סעם: װאָס, מײַן טאַטץ? איִך טראָג אפילוּ נישט זײַן נאָמעָן, עֶר האָט 

זיַך גערוּפעָן יאָסעֶָל גוּטמאַן, אוּן איִך הײַס סֹעֶמקְץָ לאַקרעָץ נאָך 

מײַנעָם אַ פַעֶמעֶר װאָס האָט מיך אוֹיסגעָהאָרעָועָט , 

יאָזעף : װאָס האָט דעֶן פּאַטיִרט מיִט דײַן פאָטעָר ו 

סעם : עֶר האָט געָהאַט אַ שטײַנעָריִן העֶרץ אַװעֲקצוּװאַרפעָן מײַן 
מאַמען נאָך אײַדעָר איך בּיַן געֶבּוֹירעָן נעָװאָרעָן, 

יאזעף : װײַסטוּ נאָך אײַנצעלהײַטעָן װעָנ;? דײַן פאָטעָר ! 

סעם : נעֶקעֶנט האָבּ איַך אֹיָהם ניִשט , איך װײַס נאָר אַו עֶר האָט 
אַ שװאַרצץָ געקרײַועֶלטעָ פּאָלקץ אוּן איז נעָועָן אַנ'אַגעֶנט פוּן 

- = זיִנגעָרם נעָה מאַשינעֶן . 
יאזעף : פוּן װעָלכֿעָ שטאָדט קוּמסמוּ ? 


זאנ לט + ׂ 
סעם : פוןקאָפּעַ==פאָפֿערניץ, -- פאֲועָף װאַנקט) מיַסטעָר אָפעָנהיִם! װאָסע - 


איַן אײַך ! 
יאָזעף : פעָם, װײַסטוּ װעָמעָן דוּ האָסט יעֶצט געֶרעֶטעט ! 
סעם : װאָס הײַסט, װעָטעָן? מײַן בּאָס, טיַסטעָר אָפּעֶנהײִם, 
יאָזעף : נײַן, ניִשט מיַסטעָר אָפּעָנהיִם רײַן בּאָם, נאָר יאָועֶף גוטמאַן 
רײַן פאָטעָר ‏ | 


גאגעעבקעבבבע עטעטע ער רעטנעגעג טעב עב עמ קנורט טאנעס טק נעטאפקאמאסעצטאנקטוג-שמהבט, 
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מעם (שפרינגט אָב ; װאָס ,,, איָהר זעָנט מײַן פאָטעָר,,, מײַן פֿאָי.. 


יאָזעף: יאָ, קאָם אין טײַנעָ אַרמעָן . 

סעם (צוּנעַהעֲנדיָג) ; מײַן פאָטעֶר .., (לויפט צוּריָק אוּמאַומט זיַך ניִשט) , 

יאָזעה: קאָם דאָך צוּ טיַר מײַן קינד, 

סעם (צוּגעַהעֲנדיָג) ; פּאָטעֶר מאַך מיך חתונה , (אוּמאַרמוּנט) , 

יאָזעף : קִיִנד מײַנס, יעָצט װעָל איִך אַלעֶס נוּט מאַכֿעָן, װאָס איהר האָט 
אַזוֹי פִּיָעל געָליִטעָן דוּרך מיר , דײַן מוּטעָר װעֶל איִך אוֹיך 
ניִשט פַעֶרגעֶעֶן, (קוּשט זײַן האנד) דוּ האָסט מיר פֹּריְהעֶר גע 

זאָגט דאָס דוּ ליִעבּסט דֹעָם אַלטעָן עזריאל'ס טאָפֿטער. גוּט , יעֶצט װעֶל 

איִך האָבּעֶן אַ געֶלעָגעָנהײַט צוּ פעֶרגיְטיגעָן אַלץָ, די װאָס האָבּעָן נץָ- 

ליַטעָן דוּרך מיר הײַטע אֶװעֶנר, בּײַ דעָר געֶלעָנעָנהײט פוּן מײַן פרוֹי'ס 

געֶכּוּרטסטאַנ, װעֲררעָ איִך דיַך פאָרשטעלעֶן אַלס מײַן זאָהן אוּנד אײַני 

ציָגעֶר עָרבּעֶר . אוּנד דיַך פַעֶרליֶעבּעֶן מיַט עזריאל'ס טאָכֿטעָר, 

סעם : אֶה פּאַפּאַ! איִך דאַנק דיַר. אֶבַּעֶר, זאָנ מיָר, פּאַפּאַ, װי אַזֹי 

װעֶסטוּ עֶם מאַכֿעָן וּ 


ו 


יאָזעףי פּעָרלאָז דיַך אוֹיף מיָר. הֹיַעֶר האָסטוּ נעֲלר, (גיִם אוָהם נַעֲלר), / 


סעם : נײַן נײַן, דאָס געָלר נעָהם איִך ניִשט. דאָס איז פאַר'ן צוּקװעָטשעָן, 

יאזעף: נוּ נוּ, עֶם שאַרט ניִשט. געַה קְליַרְעָ דיך אָן איַן בּאַלמעֶסיָנ, 

אוּן גלײַך צוּ' טיַר נאָך ראָקװײַ . איִך פֿאָהר שׁוֹין צוּ--הּגוץ , 
גור.-בײַ.,. (אָב)., - 

סעם: איַך לוֹיף שוֹין, יעֶצט װעָט זיַך שוֹין בּעֶללאַ ניִשט האָבּעָן װאָס 

איִבּעֶר ערע געֶנֶעֶן מיַר, װײַל איִך האָבּ שוֹין אוֹיך די 


טאַטניאַ : עי { 1 
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(אַ רײַך צומטעֶר בּיֵי אָפּעָנהײַם'ן , מעָרו!, אַ דיַענסט, אוֹיף רער בּיהנע) 
מעררי ; (ריימט) אַך, װאָס דאָ װעֶט זיַך הײַנט אָבֹּטועָן! אַ קלײַניַגקײַט, 
אַ דאָפּעָלטעָ שמחה : אי אַ געֶבּוּרטסטאָג בּײַ מאַדאַם אָפּעֶנהיִם, 
אי, לויט װי איִך האָבּ נעָהעָרט, װעָט אפשר זײַן אַ פעָרלאָבּונג אוֹיך, 
אויפמריט בַּעללְאָ אין אַ לאַנג קלײַד מיט אַ שלעָפעָ, 
בּעללאַ: מעָררי ! װאוּ איָזט מײַן מאַמאַ ו 
מעררי ; איָהר מײַנט כאַראַם אָפּעֶנהױִםן 


;-2 


3 יי יל אי וט א 


טסמענ | 
בּעללאַ: יאָ, מאַדאַם אָפּעָנהײִַם, מײַן מאַמאַ, 
מעררי : מאַדאַם אָפּעָנהײִַם, אײַעֶר מאַמאַ, איז געָפאָהרֹעָן מיט דעָם 
אוֹיטאָמאָבּיַל בּרֹעֶנגעֶן אײַעֶר פאַפאַ, 
בּעללאַ: מיִט דעָם אוֹיטאָמאָנּיֵל} װי ליִעבּ איִך האָבּ צוּ פּאָהרעָן אוֹיף 
אַ אוֹיטאָמאָבּיֵל. מעָרר!, זאָלסט זאָגעֶן דעֶם שאָפער אַז מאָרגעֶן 


פּאָהר איך מיטי דֹעָם אטאָמאָבּיל אַ גאַנצעָן טאָנ, (עָרוי װיָל געָהן 


זאָלסט אֹיָהם זאָגעָן אַז איַך געָה מיַר קוֹיפעֶן שעַהנץָ זאַכֿעֶן , 
מעררי : אָלל.רײַט װיִל אָג) , 


בּעללאַ ; מעָררי! 
עררי : יעָם . 
בּעללא : גיב מיַר דֹעָם בּוּך, (טעָרוי טהוט עָם) איִך װיַל ניִשט דאָס 
בּוּך, איִך װיֵל די צײַטונג (מוּהט עָם, ויַל געהן) מעָרר!, בּרעָנג 
מיַר אַ בֹּיִסעֶל סעֶלצעָר... 
טעררי : װאָס איַז מיַסיִס ? איָהר פּיִהלט ניִשט נוּט ? 
בּעללא ; יעָםס שפאופ) מיַר דאַכט זיַך אַז איִך האָבּ שוֹין בּעָקוּמעֶן רי 
רײַכֿץַ קרעָנק , (טעָררי װיל געָחן) מעָררי, דוּ קעָנסט שוֹין געָהן , 
(מעָרוי אָב) נוּ, װיַ נעֶָפעָלט אײַך װיַ איִך האָבּ מיך נעָהאַלְטעָן !ו װאָלט 
טעָן ניִשט נעֶקעֶנט טײַנעָן אַו איך בּיִן אַנעֶבּוֹירעֶנץָ פינף מּעָװמוּ 
לײַדי 1 װאָלט מעָן עֶס נעֶגלוֹיבּט אַז נאָך נעָכֿטעָן האָבּ איך נעָװאָהנט 
איַן ריָדזש סטריט אוֹיפין מאפ פליָעֶר ? אוֹי, איִך שטעָל מיך פּאָהר װי 
סעָמקץעָ װעָט זײַן איִבּעֶרראַשט װעֶן עֶר װעָט מיַך דאָ דעֲרועָהן /י העָרט 
זַנגעֶן די מאַטניא) אַהאַ איִך העֶר מֹעָ קוּמט. יאָ דאָס אי עֶר. איך װעָל 
מיך ששטעֶלעָן אין אַ זײַט אוּף העָרֹעֶן װאָס עֶר רעֶדט, (שטעָלט יך 
איִן אַ װיָגקעֶל) , 
אויפטריט סעם יִנגעָנד אוֹיסגעָפוּצט) , 
סעם ; (אין מיִטעָן זיַנגעֶן בּלײבּט עָר שטעֵהן) עָם איִן ינאָר קײַנעֶר ניִשטאָ! צו 
װאָס-זשץ דאַרף איך מיך בּלאָועָן ! אוֹי, יוּריִשץָ קינדעָר, עֶס איז 
אַ מחיה צוּ זײַן רײַך ! גיט אַ קוּק, ליַגט ניִשט אוֹיף מיַר דעָר מיַליאָנטשיק 
װי אוֹיסגעָוואַקסעָן 1 יעָצט, אַז בּעֶללאַ װעָט מיך דעָרועָהן אַזוֹי אױסנץפּוּצט 
קעֶנט איָהר זיַך שׁוֹין פאָרשטעָלעָן װי זי װעָט העָרעֶן אַ פעָרציִטעֶרטץָ 
נאָך טיָר, הײַנט, אַז זי װעֶט נאָך אוֹיסנעָפוּנעֶן אַז מײַן נאָמעָן אי ניִשט 
סעָמקְץָ לץ, נאָר דֹעָר יּנגעֶר הערר אָפַּעֲנהײִם.., 
בּעללאַ : (נעָהט אַרוֹים פוּן װיַנקעָל געָהט צוּ אוָהם) העַללאַ , יוּננעֶר העָרר 
אָפּעָנהײַם (פערנוֹיגט זיִך) , 


בי 


סמעם : אוּן פוּן װאַנעָן װײַסט אֹיָהר אַז איַך בּיִן דעָר יּנגעֶר העָרר 
אָפּעָנהײַם ז 
בּעללאַ { (קוּקט איָהם אָן פוּן אוֹיבּעֶן בּיז אַראָפ) פוּן װאַנעֶן איִך װײַם? טע* 
דאַרף נאָר אײַן קוק טהוּן אוֹיף ריָר, דעֶרקעֶנט מעָן גלײַך אַו דוּ בּיִזט 
א געֶבּוֹירעָנעֶר אָפּעֶנהײַם , האַ:האַ-האַ (סעָטקץעָ שטעָהט פּעֶרוואוּנדעָרט) נאַרעֶלץָ 
מיָר װײַסעָן שוֹין אַלעץ װאָשאָמט, אי פא יע אאָם ! 
עִם : אֶֹּעֶר װאָס טהוּם איֵהר דאָ יי 
בּעלְלאָ ; צלאָט זיך) אוּן װאָס טהוּם איָהר דאָ ז 
סעם : איִך } איָהר זאָגט דאָך אַלײַן אַז איִך בּיַן דֹעֶר ויּננעֶר העָרר 
אָפּעָנהײַם , 
בּעללאַ : נוּ װױַסט איָהר אֶבֹּעֶר אַז איך בּיַן מאַדאַם ראָזאַ אָפּענהײַמ'ם 
טאָכֿטער ? 
עם: װאָס האָט איָהר געָאָגט? איֵהר זעֶנט מאַדאַם אָפּעֶנהײַמים 
טאָפֿטעָר 1 פוּן װעָן אָן ? װי אַזױ ? װאָס הײַסט, איָהר זעָנט מאַדאַם 
אָפּענהײַמ'ם טאָכֿטעָר . מיט װעָלכֿעָן רעָכט ! 
נעללאַ : זעָה נאָר זעָה, װיי עֶר פעֶרנינט מיַר ניִשט. אַז עֶר איַו נֹעָי 
װאָרעֶן מיַסטעָר אָפּעֶנהייט'ס זוּהן פוּן דעֶר העָלעֶר הוֹיט האַרט 
מיַך נישט. אַדרבּה, איִך בּיִן נאָך צוּפּריַעדעֶן, פּאַרװאָס ניִשט! זאָל זײַן 
נאָך אַ אָפּעָנהײַמעֶר ! איַך בּיִן דאָך מאַדאַם אָפּעֶנהיִַטים טאָכטעָר פון 
קלײַנערהײַט אָן, פרעָגט עֶר מיַר ניִשט ! 
מעם : איַך פעָרגיַן אײַך ניִשט ? (פצעָנשָ איִך פרעָג אײַך נאָר װי אַחֹי 
איז דאָס געֶוועֶן! : 
בּעללאַ : נאַנץ אײַנפּאַך: מײַן פּאַפּאַ איז דאָ געוועָן, אוּן אַזוֹי װי עָר 
האָט אוֹיף איָהר אַ קוק נעָטהוּן, האָט זי אוֹיף איָהם אַ קוק 
נעָטהוּן, אוּן װעָן זײַ בּײַדץָ האָבּעָן זיך אָנגעָקוּקט, האָבּעָן זײַ זיַך דעֶר. 
קעֶנט אוּן איך בֹּיִן אַרוֹיס זײַעֶר טאָכֿטעָר , 
מעם : אוּן איך בּיַן אַ זוּהן, נאָך אײַדעֶר איַך בּיַן געכּוֹירעֶן געֶװאָרען. 
העָרט אַ מעשה , װאָס פוּן אַ קוק איז נעֶװאָרעָן, אוֹי רֹעֶר קוק 
האָט מיַך אוּמגליַקליַך געָמאַכֿט, 
בּעללאַ : װאָס מײַנסטו! | | 
סעם : מיסיִס בּאָסקיִן, איִך פלעָג זעָהן, װי ראָכּעָרט קויפט אײַך אֵלץָ 
מאָל פַּרֹעֶזעֶנְטעֶר אוּן איִך פּלעג מוּועָן שװײַנעָן . װײַל איַך בּיַן 
אַ קנּצן . פלענט איַן מיַר מֿײַן האַרץ פּלאַצעָן, אוּן אַציִנד האָבּ איך 
שׁוֹין, געֶדעֶנקְט, װעָל איך שוֹין קענעֶן זײַן דעָר פּײַנעָר קאַװאַליָר אוּן 
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אײַך קוֹיפעָן װאָס איָהר װעָט אַלײַן װעָלעָן. נוּ, זעָהט אֹיָהר דאָך א 

עֶס איז ניִשט בֹּעָשׂעֶרט, 

בּעללאַ ; שרשיאְעְן! פאַר װאָם איָז ניִשט בּעֶשעֶרטוּ 

סעם : װאָס:ושץ דאַרפט איָהר יעֶצט מײַנע פּרעָעֶנטעֶר! איָהר זעָנט 
דאָך שוֹין אַזוֹי רײַך װי איַך ! 

בּעללאַ ; דאָס איַז אַלעָם ? חאַ;חאַ-חאַ, איִך װעָל דיַר אַציַנר זאָגעֶן דאָם 

װאָס איך האָבּ דיַר שוֹין פון לאַנג געֶװאָלט זאָנעָן, 

סעם { (ציִטעָרט פאַר פּרײיר) זאָגט, בּעֶללאַ , 

בּעללאַ ; איִך װיִל דיַך פרעָנעֶן... 

סעם (ציִטעָרט מעָהר) װאָס 1 , 


בּעללאַ; װי געָפעָלט דיִרוי.. 


מעם : פיטעִיש װאָס 1,.. רערט װאָרום עֶס װעָרט מיַר הײַם, 
בּעללאַ : װי געֶפּעָלט דיָר מײַן נײַעָ קלײַר 1 
סעם ; (אטלױיפט בּעָז) איָהר געֶפּעֶלט מיַר בּעֶסעֶר אין אײַעֶר בּאָד-קאָסטיום. 
בּעללאַ: סעָם, יעָצט עֶרלוֹיכּ איִך דיָר צוּ קוֹיפעֶן פּרעֶזעֶנטעָר װיִפיַעל 
רוּ װיִלסט, איך װעֶל דיָר טּוּעָן אַ נעֶפעָליִנקײַט איַך װעָל א 
צוּנעָהמעָן בּײַ דיִר, 
מעם : אַזֹי, זי װעָט מיַר טוּעָן אַטוֹבה, ז װעָם זײַ צוּנעָהטעָן, רע 
עֶרשטעֶן פּרעָעֶגט האָכּ איִך געָקוֹיפט, געָהעֶנדיַג אוֹיף דעָם װץ 
אַהעֶר , איִך האָבּ איִהם אין קַעֲשׁעָנעָ. 8 
בּעללאַ : ניִבּ איהם אַהעָר, 
סעם : נאַ, דאָ האָסטוּ איָהם , (קוּשעֶן זיִך, איַן דעֶר צײַט טרעָט אויף יוועָהּ אום. 
בַּעֶעֶרקט) , | 
יאָזעץ : (הוּסט) הע , הֹעָ , װײַ עֶרשׁועֶקעֶן ויך) סעָם, מײַן זוּהן , אוּנד דוּ 
מײַן גוּטץ ליַבּעָ בּעָללאַ, קוּמט אַהעֶר-צוּ מײַנץָ קיַנדעָרלעֶך . 
זײַ געָהן צו) אַז סעם ליִעבּט דיך, דאָם האָבּ איִך שוֹין פון לאַנג געָויִםט, 
אוּן אַז דוּ ליִענּסט איָהם, דאָס האָגּ איַך יעָצט געָזעָהן, אַלואָ קיִנרעֶר 


-מײַנץ, זײַט גליקליַך. דאָס אין דאָס אײַנציַנץָ װאָס איך קעָן מיר יעֶצט 


װאוּנשען פאַר מיר,., פאַר מיַר האָכּ איִך ניִשט מֹעָהר װאָס צוּ 
װאוּנשעָן, איך האָבּ שוֹין נעָנוּג נעֶלעֶבּט פאַר מײַנעט װֹעָנעֶן. יעֶצט 


װיֵל איך נאָר לעֶכּעֶן פאַר אײַך. קוּמט , קינדעָרלעֶך שײַנץ , איך װעָל 


א פאָר שטעָלעָן פאַר די געָסט . (אבּ מים זײַ), 
אויפטריט ראָזאַ (איִן אַ מאַנטעָל פּיִהרט חיה.איטע) , 


רָאָזאַ: אָט דאָ, מאַטעָניּ, דאָ מיִט מיר װעֶסטוּ שוֹין שטעָנריַג זײַן. 
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ןג אי ןיע שטודכפשאנאשטצענטאװלו וי אטעג 


חיהיאיטע : אוֹי קיִנד מײַנס , דעֶנקסטוּ אַז איַך װעָל קעֶנעֶן לַעכּעֶן ראָ 

איִן רײַכטהוּם מיט ריָר! װעָן איך װעָל װיַסעָן אַו עֶרגעָץ 
דאָרטעָן אוֹיפ'ן לעָצטעָן שטאָק, װאוֹינט עוריאל , מײַן אײַדעָם איך, בּיַן 
שׁוֹין אַזוֹי צו אק צוּ איָהם , אַזוֹי װי צו אַ קינר , 


ראָזאַ : מאַמעָניּ, איִך װעָל איָהם שטיצעָן, מײַן מאַן, עֶר איַז צוּפּריִדעָן' 


צוּ מוּעֶן 1 א איִן דֹעָר װעָלט, נאָר עֶר זאָל איהם מוֹהל זײַן, 
מאַטעָניוּ, העָלף אוּנז מיַר זאָלעָן קעָנעֶן מאַכֿעָן שלוֹם צװיַשעָן זיך. 
חיה-איטץ : אוֹי, קיִנד מײַנס, װאָס קעֶן איך טוּעָן! דו האָסט דאָך 

געָזעָהן עֶר האָט דיַך אַפּילוּ נישט נעָװאָלט אָנקוּקעָן. 
ראָזא : נײַן נײַן, מאַמעָניוּ, דוּ מוּזט מיָר העֶלפעָן, נאָך הײַנט אֶװעָנר 

מוּזעָן איהם אַהעֶר בּרעָנגעֶן . 


אויפטריט יאָזעף. 
יאָזעף: נו ראָזאַ! האָסט איהם אַהעֶר געֶכּראַכטז אֶה שויַגעֶר איהר 
זײַט דאָך געָקוּמעֶן אֶה איִך דאַנק אײַך אוּן װי איַו עֶר ? עזריאל; 
ראָזא ; װײַנער! עֶר האָט ניִשט געָװאָלט רעֲדעָן מיט מיר, װאָס זאָל 
איִך טהון 1 װאָס זאָל איך טהון 1 
יאזעף : איך װעָל איהם בְּרעֶנגעָן . 
ראזא: דוז 
יאזעף : יאָ, איך. אַז גאָט האָט מיַר יאָ געֶהאָלפעָן אוּן איך בּין געֶרעֶמעָט 
געָװאָרעֶן פוּן טוירט דוּרך אַזאַ צוּפאַל, אַזוֹי װיָל איך יעֶצט 
אַלעֶמעֶן צוּפּריִדעֶן שטעֲלעֶן . אַלעָמעֶן איִבּעֶר בּעֶטעָן, איך פאָהר יעֶצט 
אַלײַן אַהיַן צוּ איָהם אוּן איהר װעָט זעָהן איִך װעָל איהם בּרעֲנגעֶן ,, (אָג) 
ראזאַ ; קום, מאַטעָניו, קוּם אַרײַן אוּן רוּה דיך אוֹיס, זאָלעָן 
קינדעָר דאָ דעָרװײַל אַמעֲזוּרעָן מיַט די געָסט, אָב 
מוּזיק שפּיַעלט אוֹיפטריִט סעָם, בּעָללאַ, כֿאָר , 
פעם : לײַדיִם אוּנד דזשעָנטעָלמאַנם לאָמיר שפּילעָן אין אַלשפּיִעל... 
װאָס קעֶנעֶן זיך שפּילעָן יּנגלעֶך מיט מײַהקך {, נו לאָמיר 
שפּילעָן אין קוּשעָן זיך . | 
געללא : נאָר נישט קוּשעָן, אֶה איהר מענעָר, איהר) האָט נאָר ליעבּ 


צוּ קוּשעֶן, אוֹיבּ איהר װיִלט װעָל איִך איה עָפעם פעֶרצעָהלעֶןּ 


פון קושעֶן , א 
1 6. *ֹ 


א'יענעָן מאַן איִז הײַנט 5 גלוֹיבּעָן 
אוֹיך עֶר אײַך עֶן טאַכֿט 


א 


5 


: 
א 


--2 זיין װײיבּם מא 


שװפָרט אײַך ליענּץ בּײִַם נליק, בּײַַם לעֶנּעָן, 

י מֹדעָלעָך נעֶמט אײַך נאָר גוּט אוּן אַכֿט 
װײַל שֶׂךְ זוכט פריְהעֶר נאָר ראָם ליעבּע האַרץ נעָויִנעָן 
אוּן דעָרגֶאָך אַ געֶטרײַץָ פרוֹי געָפוְנעֶן, 
פאַר רעָהן חתונה אַלעֶס פּריָהעֶר 
נעָטרײַ אי עֶר אָהן אַ שיעוּר , 
מיַט טרעָהועָן בּעֶט עֶר ליַעבּץָ אוֹיס בּײַ איהר, 

דעפריין : עֶר קושט ד/דאָ עֶר קושט זי דאָרט 
קושט או { שעָצְט איַעֶרעֶם װאָרט 
קושט 2 לים /קִישט רי בֹּאַק 
אוּן װי עֶס שמעקט איָהם געָשְׁטאַק 
קושט ריַ האַנך ! 
קוּשט די פּיִם } 
אַלעָס טמעקט אום ציִקעֶר זיס 
אֶכֹּעֶר נאָך דֹעֶר חקוּנה נאָר ועָהט, 
צוּ פּרעָמרץ מײַרלעָך נאָר עֶר נעָהט 
און קישט, קושט, קֶשט. 
24 
אַ אײַקליװײַ זאָגט צוּם װײפכן חיַענץ 
דוּ זעָהסט אוֹיס קראַנק) אוֹימגעָדאַרט אַ שרעָק 
װיַלסטוּ װעֶרעֶן פעָט אוּן אַ שעֲהנעָ 
קײַן קאַראָלסכּאַד מוּזטוּ בָּאֵלֹר אַװעָק 
דאָס װײַבּעֶל העֶרט אוּן קאָלנט איָהר טאַן כּסדר 
אוּן איַז געָפאָהר עֶן בּאַלך אֲװעָק איִן רי בֹּעֶרעֶר 
אוּן אַלײַן איַן עֶר געֶבֹּליִבּץ 
אוֹי האָט עֶר דאָ אַ װעָלט נְעֶטריִבּעֶן 
אַ יונגעָ מוֹיר האָט עֶר זיִך אויסנעֶקליִבּעֶף 


רעפריין : עֶר קוישט זי ראָי., 


אוּן דאָס װײַבּ האָט עֶר אין /בּאֶר פעָרשיקט 
אוּן עֶר דאָ מיַט דֹעֶר מוֹיר וְיִך דעָרקװיִקט , 
און קישט, קושט, קוּשט, ואֵלְעָ אֶבּ 


מע העָרט אַ סיגנאַל פון אַניאוֹיטאָטאָבּיַל, אויפטריט א פון נאַם, ראָואַ חיה.איִטעָ פון שטרב} 
יאזעף : אַז איִך האָבּ אײַך נעָאָגט אַז אךך װֹעָל איָהם בּרעֶנגעֶן הּאָכּ 


איִך נעָוואוּמט װאָס איך רֹעָד.,.| עֶר קומט, 


ראזא : יאָזעֶף איִך דאַנק דיַר דוּ בּיִוט אַנזֶעֶרעָלט 
אע ן. 


: 6 ה 8 אעמפיז צשיפי;ואד וזה י:ליאווסתשויט 3 5 6 ןעט נד ?אע מיעסעט" ד יע יאר:-מיע.יאהתע וצ אבסיפיטוואוייא ?הריד = גאר 


זין וּ : 0 3 יו באסטאר :א יאבט טע רא :וא ואאכטוטאני אמאבא 


אױפֿטריט עזריאל פ בלײַבט און. טהור 


3 װאָרום זעָנט איָהר או א שטעָהן קוּמט נעָהנטעָר , 
ד װעָל יצ שדן? ניִשט איכּעֶרטרץ- 


אל: מיסטע 
מיָר כֹּעֶרשׁ אַז איָהר װעָט גטץ 


. //טעָן בִּי 
די פְרוֹי. איך װעַל זי אוֹין אֶמֹיִר ‏ האַ װי יוּרעָן דערנאָך 


} 8 אײַך (עזריאל געו הט ט אַרײַן זעֶצט זיך) 
ר סיר אוהו לג מיָר אי 
ערציען  {‏ (צוּ װײַנט. זיַך ׂ א 


א 
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יּ : א - ליא : יו 2 ייא . 

מם פופצעָהן יאָהר צוייק האָכָּן מור אֹיך ביָדץ געונט 
אציִנר אָכּעֶר איָו שָם צוּם 


4 *ח דח ליפ 
פופצעָהְן 


אוז דאָס געוועֶן 
וי אַװעָק טײַן אױַפערזוכט 


א / 8 א 5 


יי אָן נרבזטר 


0סאס .-שט = : *. אה ה) ויי הזריל ת ייסין ,א רוייז? 
איי ט" כינר איען לג =ין פעָרואָרנט 
- 4 4 . זיודת ריר זלד? .יי יף זיף "פפף:8 

רז שּ !אש 1 
כען אַן א = : ו = / יש 2 4 אע = 0 צִן װ ועל 
לף 62{ : דוס ונר" +7 ל. ‏ ר 34 
תֵ 4 5 ט או ושע = שי 


אע ) 
ד : 


הורירי אַלע 3 
{ יט יא 


א יי יזריויץ סעם 


רפ = יע 4 


לכא כאחר (אוטאַרמונ 
= ע. * 6 3 יי , 


7 ר פוּן ילרי = אִ פא אָר א ר *וג 


= יזורי 2 לדיי" 
/ץ נט עָלמאַנס !אָי פי 


יד יפ ל" = דן "א + יי זי וזריר" היטפֿ ה. ידראץ !* ױ יי 
די טענטען ראָ האָבּ וי וע , ע? און 6-= : עֶטהוּן, : 

יי יי יי יי זי 6 ד זדל : +י5י * .א * א { יפיהירר יי פיי, 
2 משו יק 4 ווש- 2 2 ו עִם 2 ; א 2 א 0 : יּ ; 2 


, : 

יע צנז : הוי" ער גי : (רצייעט עס שי 4 . אונר :1 : . יע פוּן אונזער 
: 5 : : :5 : 5 , : . 

פרײַנדשאַפט , עָרֹקְלעָהר איך דאָ כּאַר אַלעָ, די פּעָרלאָבּונג פִין 


וייתוריידר? זָה 


4 א מיט מײַן גײַעֶם 0 


טול+טוב אײַך שוועָר , (כֿצָהר זיִנגט מוויִם 6 אַ סויִם), 
(גאַכֿהעֶר טיָיִדלעֶך נאָר ניִשש ששאָל:ירעֶן. סעָם בּעָל? אַ טאַנצעָן רער פאָר. 
האָנג פאַלט אוּן היֹיבּט אַפּאָר מאָל) , 


(פ5 אָ אי ה ר 1 : 
+,"רר עדי ילס 


